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Pollumajanduse Pank.

Asukoht: Tartus, Suurturg 9. Telefonid: juhatuse 10-65; iild 50.

AKTIVA. Arvele seis 31. augusiil 1935. a. PASSIVA.
Kassa ja j/arv. teist. pank. . . . . Kr. 221.678.95 Osa- ja muud kapitalid . . . . . Kr. 111863.47
Vaartpaberid ja osamaks teistes Hoiusummad :
asutustes . . . . . . . . . . . ,  111.217.59 tahtajalised . . Kr. 545.058.03
Vaartused . . . . . . . . . . . ” 145.46 jooksvad . . . . , 933.307.18 , 1.478.365.21
Laenud . . . . .. .. . .. » 1.267.630.75 Riiklikud vélad Pikalaenu Pangas . ,, 2.722.14
Riiklikud laenud . . . . . . . . " 2.692.79 Korrespondendid : ,Loro* c ey 1.431.06
Korrespondendid : ,Loro® . . . . 24.404.08 »Nostro* " 20.489.66
»Nostro“ . . . 4.219.59 Saadud 909 ja komisjon ey 79.187.69
Vallagvara . . . . . ... .. " 15.565.07 Viljaantud garantiid. . . . . A 11.433.—
Kinnisvara . e e e e ey 13.026.82 Muud passivad . . . ... . .. . " 8.956.91
Arikulud ja makstud %% . . . . , 33.151.80
Garantiide deebitorid . . . . . 11.433.—
Muud aktivad . . . . . . . . . . » 8.983.24
Kr. 1.714.449.14 Kr. 1.714.449.14

Pank vGtab raha hoiule ajakohase 9, annab hiide kindlustuste vastu takistuseta laenusid 6—79, ostab
ja miiiib E. V. Riigikassa pantkirju, milledega v5ib soodsalt tasuda asunikkude talude vélgu ja toimetab kaiki
pangaoperatsioone.

orrespondendid kdigis tihtsamates keskkohtades.

Pank ostab ja miiiib vilisvaluutat,

Pangal tulekindel varakamber. '

Péllumajanduse Pangaga opereerivad koik péllumehed, péllumajanduslikud iihisused ja omavalitsusasutused.

Panga juures E. O. ja U. A. Kindlustusselts ,OMA* agentuur. '

Juhatus.
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TERVE TULOA, VELJET JA SISARET!

KOKOONNUMME MAAN JA KIELEN PUOLESTA KAHTENA
ERI NAAPURIKANSANA MUTTA EMME KUITENKAAN VAIN
NAAPUREINA, SILLA SYDAMEMME ON YKSI JA LAULUMME
ON SAMA. JOS LAUSUMME TAI LAULAMME ,MAAMME"“ TAI
wMU ISAMAA®, — SAMA SAVEL TULKITSEE TUNTEEMME.

LUONNOLLINEN YHTENKUULUVAISUUS, JOSTA ESIVAN-
HEMPAMME KERRAN EROSIVAT, ONKIN MEIDAT TANAAN
YHTEEN TUONUT. MEIDAT YLIOPPILAAT ON VALLANNUT
JALLEEN SE VELJEYDEN JA YHTEENKUULUVAISUUDEN
TUNNE, JOKA ON TARPEELLISTA MOLEMMILLE MAILLE,
KANSOILLE, VALTIOILLE. '

MEIDAN YLIOPPILAIDEN VELVOLLISUUS ON RAKENTAA
TODELLINEN VELJEYS-SILTA MOLEMPIEN ISANMAITTEM-
ME YHDISTAMISEKSI. OLKOON SE SILTA OIKEAN YMMAR-
TAMYKSEN RAKENTAMA SYDAMIEMME PERUSTALLE! MEI-
TA NOURIA YHDISTAA TAMA TODELLINEN VELJEYS-SILTA!

SE YHA AVARTUU, YHA VAHVISTUU JA MYO6S PYSYY!
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"MEIE SOPRUSE ALUSED

Kdige paremini tunnevad eestlane ja soom-
lane oma iihtekuuluvuse siigavat alust, kui nad
kohtuvad kusagil tiiesti vi6ral maal. Kes
séfirasel puhul seda tdsise vendluse tunnet on
voinud kogeda, sellele see on suuremaks elamu-
seks eluajaks. K&ik erinevused niivad dkki tii-
histena, iithendavad omadused muutuvad iile-

- vGimsaks. ,

Umberpsordult n#ib aga lugu vennas-
maad kiilastades. Eestlasele Soomes — ja
vististi soomlaselegi Eestis — torkavad veel mit-
mendal ja mitmendal kiilastusel silma just hdi-
mu erinevused ning omapirasused. Silm tabab
vdhe sarnasuse jooni ja peamiselt vaid v3dris-
tav puurib méillu.

Viga ohtlik oleks sellest kahest tihelepane-

kust teha jireldus, — et kSige parem on, kui

soomlane ja eestlane kohtuvad ainult vddrsil
ning et neil ei maksa iiksteise maid tundma Sp-
pides desillusioneeruda oma maade ja rahvaste
sarnasusest ning samasusest.

Selle meie nédidetest johtuda vdiva eksituse
véltimiseks tuleb lisandada {ilaltoodud esime-
sele tdhelepanekule, et ka vddrsil soomlase ja
eestlase siidamlik iiksteisemdistmine peaaegu
ainult siis esineb, kui vihemalt {iks mdlemist
ligemalt tunneb teise maad ja rahvast.

TGepoolest nidib olevat lugu nii, .et eestlase
ja soomlase iiksteise tundmadppimise esi-
mene faas on teatav kainenemine ja vodris-
tamine. Eriti tuntav on see sellele,  kes asub
héimu tudmadppimisele suurte teoreetiliste
ootustega.

Midagi ei ole tdhtsam hdimude ligindamise
seisukohalt, kui just mdlemaid vennasrahvuste
liikmeid {iiksteist périselt tundma Spetada. Kuid
sealjuures olgu deldud, — tdelik vennasrahvuse
tundmine tdhendab ka erinevuste ja lahkumine-
kute nidgemist! Seks on tarvis palju siirust ise-
enda vastu, on tarvis endale aru anda nende
kogemuste tegelikkusest, mida just hdimuaate-
lised kaasvditlejad piiiiavad milust kustutada ja
olematuks teha. '

Paraku ei ole see igakord kerge, eriti —
nagu deldud — just aatelistele hdimutegelastele.

Tihti on see seotud kibeduse ja pettumusega,
monikord koguni esialgse vaimustuse muutu-
misega sootu vastupidiseks.

Sddrased pettumused siinnivad siis, kui esi-
algne hdimuveene pShjenes tegelikkusevdoral
endasuggestioonil.

Pettepiltidele rajatud sdprus aga on valesGp-
rus, ning drgu olgu kellelgi kahju selle kaost.
Ainult see vbib olla piisiv, mis ehitatud tege-
likkusele. Ses mdttes on vennasmaad lige-
malt tundma 8ppides kaotatud illusioonid en-
nem suureks vdiduks t8sisele hdimusuhtele, kui
kaotuseks koguni mdne tegelase rivist langemi-
sel. Ses mdttes olgu tervitatud isegi kdik ava-

meelsed ja siirad m&étteerinevused meie
vendadega iile lahe, — sest ainult nii vdime piis-

titada tdeliselt ithendava vendluse silla iiksteise
tundmise sammastele.

Kbdige paremini echitame
tundmise silda tegeliku iihistdd juures,
iiritades iihiseid ettevdtteid koos teostades
mdnda eesmairki.

Seni oleme ndnda ehitanud vastastikuse
suhtlemise moodust. Oleme arendanud iligpi-
lagpidevade ilusa traditsiooni, mis mdlemi maa
iilidpilaskonnale on r33muks ja uhkuseks. Kuid
nende iihiste pidupdevade korvale peame soe-
tama endale ka iihiseid muresid, kui tahame
endid tdesti nendel kohtamistel siigavamalt
tundma Oppida. Sellepidrast olgu tervitatud
eriti see, kui meie iilidpilaspievadel ka erine-
_vate arvamuste iille v3tame sGna ja vaidluste
kaudu otsime iiksmeelt.

Uheks viidrikaks. iilesandeks, mille teostami-
sele iihiselt voiksime asuda, on meie liivi hdimu
elujirje parandamine ja olemasolu kindlusta-
mine. Oleme muidugi m&lemad eraldi piifidnud
iiht-teist teha, kuid iihist66 kahtlemata mitme-
kordistaks tagajdrjed.

Séddraste rohkem meist viljaspool olevate
iilesannete korval peaksime aga eriti piiiidma
iihistoole otse meis endis peituvatel aladel.
Meie iiksteise tundmine kunsti, kirjanduse ja

" teaduse alal on lilaks minevikuline; hdimu kaas-~
aegses loomingus aga oleme vGhikud.

Siin peaks iilidpilaskonnad enda vahel looma

sddrast iiksteise

TR
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Eesti-Soome (ilibpilaspdevadeks

Héimupdevad, hoimutés — need sSnad voi-
vad panna kiiremalt tuksuma siidamed, liikuma
tunded ja keeled nii siin kui sdidlpool lahte. Ei
saa keelata tunnustust ja lugupidamist neile,
kellel on jatkunud armastust ja joudu kanda
kokku kive ja kilde, et valmiks ehitis, mida vai-

mus vaadates tunnistame iihes lauluisaga: Kau-

gelt nien kodu kasvama: Tammed miiiiridel tu-

giksa, Kaljurahnud seina katteks... Aga olgem
avalikud ja iitelgem: oleme veel kaugel sellest

eesmirgist. Veel kulub aega, veel on vaja roh-

kesti &ppida teineteist ligemalt tundma, et

kaoksid ajaloo kdigul siginenud takistused ning
joutaks vilja teineteise tBsisele hindamisele ja
iiksteisest otseselt lugupidamisele. Ilma viima-
seta aga ei ole. moeldav ligem koostss, vanku-
mata iihesk#imine k&igis vdimalikes olukorris.
Noortel on siin avarad viljavaated ja v@imalu-
sed, sest neid ei kiitkesta veel tarretunud vaa-
dete, isegi eelarvamuste paelad. Olgu Eesti-
Soome noorte jirjekordne kokkusaamine uueks
tugevaks liiliks kahe hGimlase, Eesti ja Soome,
teineteise 18plikult leidmise ahelas, saagu siiga-
vamaks ja mdéjuvamaks iihistunne, kasvagu siit

elava kultuuri-vahetuse silla, mis {ihendaks iili-
opilastest laiemaidki rahvakihte. Ei oleks iile-
pddsmatult raske kord semestris vahetada asja-
tundlikke konelejaid, kes informeeriksid ven-
nasmaad teise hdimu kultuuriloomingu a k tu-
aalsest toost ja loomingust. Teaduse, kunsti
ja kirjanduse alal oleks niisugune olevikuliste
kiisimuste kaasamdtlemise vdimalus parimaks
sillaks molemate rahvuste haritlaste vahel.
Igatahes tuleb selle asemel, et leinata nirtsi-
nud héimuromantikat, parem karmi tdnapdeva

kiisimuste iihislahendamise katsete varal ukstel-

sele ldheneda. . i: Do

Tdepoolest on ,,rornant1ka“ nartsmud amult‘

nende tegehkkusevb‘orasfe héimuaatlejate juu-

rohkesti vilja ithiste ettevotete ja toode kavat-

susi ja diritusi. J. Képp.

res, kes otsisid vennasrahva argirdivastuselgi
neid lilledisi, mis peitusid omaenda siidamesopis.

Kui aga selles mbttes ,;hdimuromantika® on
surnud iihe, juba vananema hakkava pdlve juu-
res, siis on ta ometi virske ja elav — olgugi, et
teissugune, — jirgnevas generatsioonis.

Nii ei ole hdimuromantika kui niisugune
mitte nirtsinud lill, vaid puhkeb uuele Bitsele
igas uues iiliGpilaspdlves. Et praeguseski eesti
iiliopilases jdtkub see kiindumus soome vennas-
iiliopilaskonda, seda viljendab kdige paremini

+meie kdigi poolt Soome-Eesti 8. uhopxlaspae-(

vade eel siidamlikult tuntud —
wlere tulemast Soome sdbrad!“
’ Ilmar Ténisson.
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Harald Janes

- Akadeemilise Haimuklubi aastapgdeva puhul

Kiesoleval stigisel — tdpsa-
malt kiill 20. X — saab meie aka-
deemilise pere hdimuorganisat-
sioon -— Akadeemiline H&imu-
klubi — 15-aastaseks. Selle dihin-
gu poolteist aastakiimmet kest-
nud aatevaimustuslik t66 digustab
peatuda veidi klubi kujunemisel
ja lasta moodduda linnulennuliselt
selle t66 tahtsamail saavutistel.

‘Eesti iiliGpilaste. hoimuharras-
tus‘'on vana ja selle juured ulatu-
vad juba ldinud sajandisse. See
avaldus kahe hdimumaa, Eesti ja
Soome iiliGpilaste vastastikuses
kiilastuses, hdimrahva kirjanduse
hankimises ja ho6imukeele Gppi-
mises. 19. sajandi alul see hdi-
muharrastus aina siiveneb. 1905.
a. asutati Helsingis soome ja
eesti {ilibpilaste vaheline leping,
mis pidi aga tegevuse Idpetama
Vene valitsuse survel.  Eesti
ja Soome iseseisvaks saamisega
muutus l4bikdimine eestlaste ja
soomlaste vahel endisega vorrel-
des palju elavamaks ja kasvas
ka arusaamine vennasrahvaste
iihtehoidmise tarvidusest. ,Iga-
iiks, kes teeb iiksikasjalikumaid
kavatsusi meie poliitilise ja kul-
tuuri tuleviku kohta, peab moo-
dapadsemata médnma, kui tarvi-
lik on, et me Soomega koos kii-
me. Mitte ainult seepirast, et
Soome oma suuruse kui ka olude
poolest vdga kohane on eeskuju
vOtmiseks ja mitmesuguste koge-
muste drakasutamiseks, vaid koi-
gepdilt seepdrast, et Soome tea-
dusliku t66 tagajdrjed otsekohe
endid dra kasutada lasevad ja
tarvilikud on meie oma rahvus-
liku kultuuri loomisel *),

*) Vt. Héimuklubi - protokolliraa-
‘mat, lk. 49,

Selle ligema kontakti vajaduse
dratundmine kahe h0imrahva va-
hel pdhjustas akadeemilise hdi-
muorganisatsiooni loomise. 20.
oktoobril 1920. a. kinnitaski Tar-
tu Ulikooli Valitsus Eesti-Soome
Ulidpilasklubi: pdhikirja. 29. okt.
peeti (ilidpilasselts ,,Uhenduse™
ruumides klubi avamiskoosolek,
millest vGttis osa 8 dilikooli 6ppe-
joudu, 15 iilidpilast, pdile selle
mdned kutsutud vodrad — soome
kiilalised. Sel koosolekul fiksee-
riti klubi eesmdrgid jargmiselt:

,»1) praktiline soome keele dp-
pimine, milleks vaja korraldada
kooskdimisi, teeShtuid, lauluhar-
jutusi ja lugeda kirjandust. ..

2) tutvunemine Soomega ja
seks korraldatavad koosolekud
ettekannetega;

3) ldbikdimine Helsingi klubi-
ga kirjalikult ja vastastikused
reisid.“

Esimestel aastatel kujunebki
klubi tegevus selliseks. Kdiakse
iga nddal koos, peetakse ja kuu-
latakse eesti- ja soomkeelseid
ettekandeid, lauldakse soomekeel-
seid laule, loetakse soome kirjan-
dust ja ajalehti, vestetakse Soo-
me uudiseid, kogutakse Eestist
raamatuid Turu soome {ilikoolile
kinkimiseks; vGetakse vastu s6-
sarklubi liikmeid Tartus jne. Mar-
gatav on soome dppejdudude osa
sellel klubi esimesel ajajdrgul
(professorid Kettunen, Tallgren,
Viéisdld, Grang, Cederberg, Te-
rdsvuori, proua H. Kettunen).

Kolmandal ja neljandal tege-
vusaastal (1922—1924) klubi te-
gevus laieneb. Kuna senini see
oli piirdunud ainult Soomega,
hakatakse niitid tdhele panema
ka teisi hoimrahvaid. Leitakse, ct
meie vdikesed hdimrahvad vditle-

vad elu eest ja neile vbiksime
juba pakkuda julgustavat ja abis-
tavat kdtt, kindlustades sellega
nende rahvuslikult omapdrast kul-
tuuri. Eriliselt saab eesti hoimu-
organisatsiooni tdhelepanu osali-
seks viike liivi hdim. Aga ka In-
geri ja Setu kiisimus hakkab kiu-
bit huvitama. Ka kaugemale ula-
tati kitt sOpruse ja suguluse
meeldetuletuseks — otsiti kon-
takti ka ungarlastega. Viimane
vdimaldus eriti selle tagajdrjcl,
et Tartu iilikoolis to6tas Gppejdu-
dudena kaks ungari teadusmeest,
prof. Csekey ja dr. Virdnyi, kes
kogu Eestis viibimise aeg teot-
sesid innukasti kaasa ka héimu-
klubis. Kuna tegevusring suu-
resti laienes, ei sobinud klubi ni-
meks enam Eesti-Soome Ulidpi-
lasteklubi, vaid see muudeti 1923,
a. kevadel Akadeemiliseks HOi-
muklubiks, millise nime klubi on
siilitanud tdnaseni. Ka jdrgneval
aastal (1924125, osalt ka 1925/
26), on klubi tegevuses mirgata
hoogu: vdetakse Tartus vastu
liivi laulukoor, peetakse n6u soo-
me keele sissetoomise iile Eesti
keskkoolidesse, asutatakse hdi-
mukapital, astutakse vilja venes-
tamise vastu Ingeris jne.

~ Jargneval aastal on tunda klu-
bi tegevuses hoovihenemist. On
margata visimust pédrast esimest
hoogsat tegevusajajarku. Osalt
ndib selleks mdjunud kaasa ka
soome Oppejoudude lahkumine
Tartust. Uut hoogu saab klubi -
tegevus taas siigisel 1930. Pee-
takse rohkesti mitmesuguseid
koosolekuid, toetatakse liivlasi ja
lutsilasi, korraldatakse soome
keele kursusi jne. Hoogne tege-
vus jatkub ka jargnevail aastail.

Allpool tahaksin puudutada se-
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Hoéimut66 siivendamise ajakohasusest

Verevendlusele pGhjenev hdimutunne on meie
iseseisvuse aastate kestel, kord jille toonud Eesti
ja Soome iiligpilasnoorsoo iithistesse tutvumis- ja
kohtamisvdimalustesse. Eesti ja Soome iiliopi-
lasnoorsoo vaheline vendlussuhe ja hdimutdd on
tinapideval kulgenudki veidi lootusetuse radu ja

‘kahtlemata meie vahel s8lmitud sidemed peavad

suutma kanda juba argipievastegi murede ja
ebameeldivate juhtumite r8huvat raskust. Sel-
line arenemine ei takista nigemast, et meie hoi-
mutunded on juba osaliselt kaotanud oma noo-
rusromantika herksusest ja viimaste juhtumite
podrises vdib-olla pinnapéiliselt jahenenudki.

Meie hdimutss seisab niiiid podrdepunktil.
Minu arvates peab edaspidi tehtama enam loo-
vat hdimut66d, millest mdlemipoolne iilidpilas-
noorsugu suurel arvul osa vétaks. Haimutds ja
selle olulisus toodagu iga iilidpilase tajusse ja
kisitellu, mitte ainult tundekiisimusena, vaid ka
asjaliku sisukuse ja praktilise menetluse poolest
selgitatud kiisimusena. On rddmustav tdde, et
sinna suunda piirgiv algus on asjaomastelt pool-
telt juba tehtudki. Meie ei tohi unustada, et
Eesti ja Soome on ainsad iseseisvad maad kogu
maailmas, kus killustatud soome soo keel ja rah-
vusomapira on sdilinud sel m#dral samasugus-
tena, et h3imutdd ja haridusiihtsus just Eesti ja

Esa Hyyppi.
Helsingi iilikoolii iiliépilaskonna esimees.

Soome iiliopilasnoorsugude vahel on looduspi-
raselt esikohal ja et sellel on ka seda suurem
tdsielule pShjenevad menetluse eeldused. Loo-
dan, et niilid veedetavad vendluspdevad on ava-
rama, iihise kooskdimise aeg, héimutunde ja
h3imutéd siivendamise tdhe all. Niiiidishetke
ahtas ja ebakindlas olukorras on aeg ndha iile
vdikeste takistuste meie hdimude suurt tule-
vikku,. Esa Hyyppa.

—— s

da t66d, mille on sooritanud hoi-
muklubi méddunud poolteise aas-
takiimne jooksul.

Klubi algaastail oli klubi tege-
vus suunatud rohkem sissepoole.
Klubi pidi andma voimalusi klu-
bilitkmeile tutvuda Soomega, 6p-
pida selle keelt, muretseda soome
kirjandust jne. Hiljem, kui klubi
tegevusringi tulid ka teised hdi-
mud pdidle Soome, lajenes klubi
tegevus ja see ei piirdunud enam
klubi iiksiklilkmete hdimuharras-
tuste soodustamisega. See ala —
nagu voib tdhele panna — jiib
klubi tegevuses eriti monel aas-
tal teatud miiral so6ti, kuna ko-
gu energia on rakendatud selleks,
et kaasa aidata mitmesuguste

hoimupoliitiliste kiisimuste lahen-
damisel, mitmeid neist ise alga-
tades. Selle iihekiilgse tegevuse
tagajérjel kaduski iiksvahe kon-
takt klubi juhatuse ja lijkmes-
konna vahel. Viimaseil aastail on
see jdlle saavutatud, on leitud
soovitav tasakaal klubi sise- ja
vilist66 vahel. On hoolitsetud
klubi liikmeskonna harrastuste
eest ja on kiillaldaselt piiiitud olla
abiks h&imupoliitiliste kiisimuste
lahendamise ja  vdikehdimude
abistamise juures.

Tuletagem meelde k&igepdalt
héimuklubi osa hdimumstte pro-
pageerimisel iiliopilaskonnas ja
ka viljaspool seda — laiemas
hulgas. Klubi on korraldanud oma

15 a. tegevuse kestes rohkesti
ettekandeid. Neid ettekandekoos-
olekuid on peetud igal ajal, siiski
on kujunenud vilja ka mitmesu-
gused tidhtpievad, mil traditsio-
naalselt iga aasta peetakse klubi
korraldusel koosolek: hGimupéev,
Soome Vabariigi aastapdev, jou-
ludhtu, Kalevala pédev, Ungari
Vabaduspiiha.

-~ Klubi on hdimuaate propagee-
rimiseks ja seltskonna kaasa-
tdmbamiseks mitmeile hoimuiiri-
tustele kasutanud ka ajakirjan-
dust. 15 aasta kestel on ilmunud
pidevalt artikleid ja teateid héi-
mutdoé alalt ,,Ulidpilaslehes*, pie-
valehtedes jne. Hoimuklubi on
toimetanud selle aja jooksul ka
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Praegusaja noorsugu, eriti akadeemiline

noorsugu, teotseb ajal, mis nduab haruldaselt

jourikkaid otsuseid ja auvidirsemaid kohustusi.
Rahvuslikkude ja mitterahvuslikkude joudude
vaheline vditlus on tdmmanud kaasa iiliGpilas-
noorsoo, mis tingibki, minu arvates, mdlemi-
poolse abi- ja aitamise tarbe. Sellise koostdd
tarvidust viimaste aastate jooksul on igaiiks vGi-
nud kogeda. See on siinnitanud vendade, Eesti-
ja Soome iilidpilasnoorsoo vahelised iiligpilas-
pdevad. Selles mdttes, hinnnates seda modlemi-
poolset kooskdimist eriti suureks, saadan Eesti-

Soome VIII iilidpilaspdevadele oma soojemad

tervitused.

Pagvo Pitkinen.

Paavo Pitkidnen.
Helsingi iiliépilaskonna valitsuse esimees.

mitu ,,Ulidpilaslehe hdimunumb-

rit, andnud  vilja koos Fenno-

Ugriaga -hdimuajakirja ,,Eesti
Ho6im“, toimetanud II Eesti-Soo-

me dilidpilaspidevade puhul ilmu-

nud Soome-Eesti Héimualbumi ja
koguteose ,,Soome maa, rahvas
ja kultuur”, aidanud kaasa sama-
suguse teose, ,,Eesti maa, rahvas
ja kultuur”  ilmumisele Soomes
jne.
* Kuna héimuklubi kui iiilopilas-
iihingu tegevus peab riivama ees-
katt iilidpilaskonda, on klubi
pitiidnud . viimasega alati kontak-
tis tootada. . Selleks on ellu kut-
sutud erllme héimuesindus, mis
koosneb iiksikute iilidpilasorga-
nisatsioonide esindajaist (alates
1930. a. siigisest). Esinduse kau-
du on olnud véimalik kaasa t6m-
mata laiu'iilidpilasringkondi.
Uksikutest hdimudest ja hoim-
rahvaist on kogu tegevusa]a vil-
tel - kingitud -enim tihelepanu
S-oomele. Isikliku kontakti loo-

mlsekggsoomlastega on klubi.oma
algaastail korraldanud suvekoh~
tade hankimist eesti ja soome iili~
Opilastele, koos Helsingi Hoimu-

fotioi s

klubiga. Viimasel ajal’ on see
iilesanne Eestis ldinud Uliopilas-
konna Vilistoimkonna kitte. Ka
héimuiilidpilaskondade ekskursi-

oonide vastuvOtmine oli algselt -

h&imuklubi korraldada. Praeguste
iillidpilaspidevade  korraldustdist
on Akad. Hoimuklubi alati tege-

- likult osa vbtnud, samuti on ta

olnud ametlikult esindatud  iili-
Opilaspdevade koosolekuil. Uli-

“Opilaspdevade otsuste elluviymine

Eestis on lasunud pdimiselt hoi-
muklubi lul.

Soome hdimusdbralikest kiila-
lisist on mitmed esinenud klubis
v0i on klubi nende esinemise pu-
hul kaasa aidanud (nii niit. mi-
nister Holsti, Snellman, Soome
naisluuletaja Onerva, pr. dr. Haa~

vio, pr. ja hr. Siikaniemi, mag.

Helanen, minister Hynninen, Soo-
me viiulikunstnik prl. Vanne ja
teised).

Ka on soome stipendiaadid
alaliselt olnud kontaktis. Tartu
Héimuklubiga, kiilastades klubi
koosolekuid ning ettekandeshtuid,
samuti esinedes ise nell ohtull ]a
koosolekuil.

BRI Dnnoitiresd so fafz;f.}i czniinad

Soome keele oskuse kui reaalse
hdimutdd aluse levitamiseks on
héimuklubi piitidnud kdigiti kaa-
sa aidata. Klubi algaastaist piile
kuni tdnapdevani on Tartu aka-
deemilisel perel olnud - vGimalus
harrastada klubis soome keelt ja
hankida lugemiseks soome kir-
jandust. Aga klubi on piiiidnud
6hutada soome keele tundmist ka
laiemais ringides, korraldades
selleks suviti Tartus soome keele
kursusi. Talvel on klubi kaasa
aidanud soome keele kursuste
korraldamisele keskkoolides; ta
on andnud kasutada oma soome
Opikuid ja tema juhatuselitkmed
on tasuta &petanud neil kursusil.
Ka on klubi olnud vahendajaks
kirjavahetuse s@lmimisel eesti ja
soome koolinoorte vahel. On kaa-
lutud soome keele Gpetamisvdi-
malusi eesti keskkooles ja on teh-
tud haridusministeeriumile ette-
panek sisse seada soome keele ja
hdimudpetuse tunnid meie kooli-
desse. _ ~ ‘

Hoimuts6 Ungari osas on
hoimuklubi piitidnud eeskitt pi-
dada kontaktx Eestis elavate un-’

RV SLohd o ninianow end
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Soovin, et kdesolevad Eesti-Soome {ilidpilas-
pievad kinnitaksid neid lihedasi ja sooje'suh- L
teid, millised nende vennasmaade akadeemiline
noorsugu juba mitmeid aastakiimneid tagasi on
s0lminud. Oleme ju_ba ammu tihele pannud, et
pdhjalikumaks teine-teise mdistmiseks ja vilja-
kamaks koostd6ks peame i.te_i_,ne-teise olusid mit-
mekiilgselt tundma. Loodame, “et‘needki iili-
Spilaspdevad lisavad nii eestlaste kui soomlaste
haridusellu seda teineteisest arusaamist ja hin-
damist. Soome iilipilasnoorsugu, kelle voitlus
soome rahvusliku hariduse 18pulikuks v&idule
viimiseks on alles teoksil, peab kindlasti saama
uut usku oma ettevStte vGidukusesse, kui see
eesti

jdlle kord jouab tihedamasse kontakti

téusva haridust8dga ja vddrib rahvusliku kul-

tuuri tidielikku vditu ja arengut Eestis.

Keijo Loimu.
Turu iliopilaskonna esimees.

Keijo Loimu.

-val ja Setu-Bhtute korraldamises.
Suuremaid konelende on- kor-
raldatud ka Eesti-Inge-

mdjunud suuresti kaasa liivi hdi-

garlastega. Ténuviirse t66 Un-
mu rahvustunde k&vendamiseks

gari tutvustamiseks on teinud

Tartu iilikooli ungari Sppejoud
prof. Csekey, dr. Viranyi,
kes on pidanud klubis rohkesti
ettekandeid. Ka lithemat aegu
Eestis viibinud ungari stipen-
diaatidega on klubil olnud elav
kontakt. Klubis on peatunud ka
ungari teadusmees dr. B. Vikar.
Klubi poolt kavatsetud koguteos
»ungari maa, rahvas ja kultuur®
ei ole senini majanduslikkude ta-
kistuste tdttu saanud veel teoks.

Liivihoim on olnud alati klu-
bile siidamelihedane. Klubi on
alates 1923. aastaga jirjekindlalt
toiminud korjandust Eestis, mil-
lest saadud sissetulekud on kasu-
tatud  jdulupuu. korraldamiseks
kooles liivi keelt &ppivaile livi
lastele. Selleks on igal aastal
sditnud Liivisse kaks klubi liiget
’Ijartust, viies ‘kaasa suure hulga
kingitusi. Ei ole kahtlust, et sii-
rane vaikenegi-meelespidamine on

ja keele sdilitamiseks. Viga suu-
resti mbjus kaasa selleks ka liivi
laulukoori = kiilaskdik  Eestisse
1925, a., mis puhul korraldati
Tartus ja Tallinnas suuremad
héimudhtud, mis #ratasid meiegi
seltskonnas suuremat huvi liiv-
laste vastu. Noorte liivi semina-
ristide-Opetajate ‘kiilaskdigul ja
peatumisel Eestis 1934. a. suvel
on olnud samuti suur tihtsus
Eesti-Liivi vastastikusel tutvu-
misel ja lahenemisel. Héimuklubi

on joudumddda toetanud ka liivi.

uue seltsimaja ehitamise fondi. .

Liivlastega paralleelselt on
meeles peetud ka lutsi h&imu.
Ho6imut6d hingeks Lutsis on ol-
nud P. Voolaine.

Teistegi = vdikehdimude vastu
on osutanud héimuklubi huvi,
mis on avaldunud kénelennu kor-
raldamises Aluksne eestlaste
juurde Eesti Vabariigi aastapie-

risse. Uldse klubi on piiiidnud

kaasa aidata selle meie piirimaa
probleemide digele lahendami-
sele. Kaugemadki viliseestlased
on taoti piisinud klubi tédhelepanu
ringis. o
Hoimuklubi aastapdeval tagasi
vaadates tema 15-aastasele tege-
vusele vbime rahul olla selle saa-
vutustega. Viikesest ja vihe-
noudlikust 23-e akadeemilise ko-
daniku poolt asutatud koondisest
— Soome-Eesti Klubist on sirgu-
nud suur ning teovéimas akadee-

miline eriithing — Akadeemiline

Hoimuklubi, kelle tegevus on

ulatunud  kGigi meie hdimude,

kaugeimategi juurde. Huvi ja
hoogu on jiatkunud kogu need
aastad nii juhtkondadel kui liik-

‘metel ja see tagab, et klubi tege-

vus tulevikus jatkub iiha tGusvas
suunas ja haarab ka alasid, kuhu
see seni veel pole ulatunud.
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M otteid Eesti-Soome Uliopilaspaevade puhul

Eesti-Soome iilidpilaspievade toimkond on
soovind minult méningaid mdtteid lihenevaist
iilidpilaspdevadest. Kuid aja nappuse tdttu
tuleb mul selkorral piirduda viga liihikese kirju-
tisega, Juba vana Eesti sdbrana ja ikka harda
hdimutegelasena soovin, et alljirgnevad juhus-
likud mdtted, kiiresti paberile panduina, lan-
geksid soodsale pinnale. Need on puhtast sii-
damest tulnud ja loodan nende vastuvdtu ole-
vat samasuguse. :

Kas h8imuts Eesti ja Soome akadeemilise
noorsoo vahel on langusasendis? Seda kiisi-
must on kuuldud nii sageli viimastel aegadel
viiga erisugustes ringkondades ja olukordades.

Omalt poolt vastaksin sellele kiisimusele
tingimata eitavalt. Ja seda minu veendumust
toetab suurel miidral see rddmus ja elav pdri-
mine ja kiisimine, mida nii paljud {iilidpilased
nendel pHevadel iiksteisele on esitanud: ,Kas
sa ldhed Eesti, — kas ldhed iilidpilaspdevadele?*

Kuid uurides eelmainitud olukorra pdhjusi
mirkame, et asjasse vihem siivenenud vd&ivad
olla osalt Bigustatud niisuguseks tegevuseks.
Teisalt jille vdime tdhele panna, et paljud meie
sdpradest, varem vaimustatud hdimutegelased,
on omas tegevuses ja mdtteis tunduvalt kiilme-
nend. Endise vaimustuse tuli ei leegitse enam
nii pdletavana ega ndudlikuna. P&hjused sel-
leks on loomulikult viga mitmesugused. Uhed
anduvad intensiivsele stuudiumile ja teadusli-
kule todle. Teistele jille md&juvad takistavalt
puht poliitilised p&hjused. PalJud siirduvad
korvalistele maakohtadele, kus argipdevase t56
askelduses ununevad nii mitmedki endised har-
rastused. Ulidpilasorganites toimuv normaalne
juhtivate isikute vahetus m&jub ka olukorra
pidevaks muutumiseks. Ja hoolimata sellest, et
k8ik annavad tunnustust h8imutdd tdhtsusele,
vdivad isikute vahetused mdjuda sageli saatus-
likult sellele, mida varem peeti esmatdhtsaks, ja
nii jidb jidrglastel tihti mitmeid padasju kor-
valasjaks. Paljudel’ jdlle puudub asjasse ja
olukorda siivenenum asjatundmine ja nii kulub
jille kallist aega enne kui asjad uuesti algavad

normaalselt liijkuma. Ja kui vaatleme asja siiga-.

vamalt — kui loomulik see tundubki. Kas ei
ole igasuguses arengus oma mirgatavad tousu-
ja langusajajdrgud.

Nii tdrkab kiisimus, kuidas vdime Jalle-:elus-
tada hdimutssd? :

Sellele kiisimusele v3ime loomulikult leida

Idpmatul mdiral vastuseid. Kbdige tihtsam on.

Hannes Salovius.

ometigi see, et meie leiaksime diged ja vilja-
kandvad tegevusmoodused ja et me julgesti ja
tdie tarmuga haarame kinni neist kiisimustest,
milledele k&ige kibedamalt tarvitame vastust
ja selgitust. Neid kiisimusi ja tegevusmoodu-
seid peaks minu arvates v§imalikult t3siselt ja
pGhjalikult arutama pea tulevate iilidpilaspde-
vade esindajate istungeil. Eriti 3dnnestunuks
peaksime seda tegevusmoodust, mida ksv. E.
Uustalu on paaris kirjutises ldind siigisse-
mestri algul ,Ulidpilaslehes” ja siis ,,Ylioppi-
laslehes” esitand. MG&tlen siin esmajoones
iithiste ettekandematkade korraldamist, kus ki-
siteldaks kumbagi maa pideva poletavaid kiisi-
musi ja selgitataks aktuaalseid siindmusi. Nii-
suguseid vdimalusi vdidaks minu arvates kor-
raldada viheste jdukuludega ja nendest saadav
kasu oleks kindlasti suur. Kummagi maa iili-
Gpilaskonnad vdiksid nditeks kord semestris
korraldada oma liikmeile niisuguseid v&ima-
lusi. Peale selle vdidaks iiksikute osakondade
ja iiliopilasorganisatsioonide aastapdevade rei-
sidega koos soovitada ettekandematka. Niisu-
gused vdimalused oleksid mdeldud piiratumale
ringkonnale ja oleksid pidupdevade vahepalana
kindlasti teretulnud. Té#helepandav kasu oleks
ka iilidpilaslehtedest. Need ' peaksid endisest
rochkem oma- lehekulgedele votma. hoxmuas;a
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YRJO VUOR]JOKI

SOOME HOIMUTOO JA EESTI

Yrjé Vuorjoki.

Kui lugupeetud Haimuklubi on palunud mi-
nult ,,Ulidpilaslehe” erinumbrisse kirjutist hoi-
mutdd saavutistest Soomes, siis v8in seda pal-
vet tdita ainult puudulikult ja nii palju, et esi-
tan moningaid iiksikmdtteid soome h&imutoést,
selle eeldustest, eesmirgist ja pooldajaist. Ja
ehk ka sénake niiiidishetkest.

Nagu iga Soome rahvuslikke olusid natuke-
negi tundja vennasrahva liige teab, on Soome
hoimutddle ja selle iseloomule midrav see, et
todala on mddratu lai ja raske. Selle loetelugi
juba iitleb seda, sest soome hdimutegelaste dlul
on tegevus ja suhete teostamine kahe iseseisva
vennasrahvaga ning kuue eri hdimrahvaga vdi
rahva killuga, mis asuvad méne teise riigi alal.

Tosi kiill, neist kuulub {iks eesti vennasrahva
maa-alale.. 'T38 raskust ei vihenda sugugi see
seik, et neist hdimurahvaist kaks, Ida-Karjala ja
Ingeri, on just hivinemisel Ndukogude Vene
halastamatusse ning v&8raid vdhemusrahvaid
hukutavasse piiripoliitikasse, ja et teisi neist,
Rootsi Loode’t (Ruotsin Linsipohja) ja Norra
Ruija’t ootab soomlaste seisukohalt ka siinge
saatus, kuna 'nad on hidaohus kaotada vidhehaa-
val oma keele ja rahvuse viga osava Skandinaa-
via hariduspoliitika ohvrina.

Juba selle tegevuse laialipillutus tdhendab,
et see soome hdimusdprade tddkoorem ja need
iilesanded, mida neilt ndutakse, eeldaksid oma
toetajaks ja teostajaks palju rikkamat, vOimsa-
mat ja rahvuslikult iihtlasemat maad, kui on
seda Soome.

Missuguseid vdimalusi on rikkal, rahvusli-
kult {ihtlasel ja pikema iseseisva kultuuriarengu
ldbieland rahval hoolitseda oma teise riigi maa-
alal olevate vihemusrahvuste eest, seda teab iga
eestlane histi, sest ta nieb neid hiivesid ohtrasti
voolavat Eesti rootslaste heaks, kes vabalt saa-
vad nautida Rootsist tulevat nii vaimset kui ai-
nelist abi. Sama jéudu nieme meiegi, soomla-
sed, kuigi sugugi mitte nii rahulikult nagu eest-
lased, sest Rootsi rootslus moodustab iihe neist
toetuspunktidest, millel meie rootslaste eesgi-
gustet asend Ppiisib.

Soome hdimutegelastel on tulnud sageli kurta
selle iile, et varade puudumise t3ttu on pidand
loobutama niisugustestki kavatsustest, mis hdi-
muttd edu seisukohalt oleksid tdiesti paratama-
tud. Karjala ja Ingeri pGgenike suur jouk, kel
jouetuna tuleb vaadelda piiri taga siindivat oma
kodukoha hivitust6dd, oma kodude laastamist
ja omaksete viljasaatmist suure Vene eri &dir-
tesse, elab viletsat ja vdhendudlikku elu Soo-

kisitlevaid kirjutisi ja jutuajamisi. Erilise
hdimukirjavahetuse ameti asutamise méte ei
tundu vist sugugi v&imatuna. Ulidpilaspieva-
del tuleks ka kinnitada endisest rohkem tihele-
panu sellele, et resolutsioone ei tehtaks liiga
palju, kuna nende teostamine praktikas muutub
raskeks ja sagedasti vGimatukski. Tuleb teha
vihe ja praktiliselt tdhtsaid resolutsioone.
Piile selle oleks kummaski maas loodav mingi-
sugune kontroll-komisjon, mis valvaks .resolut-
sioonide edukat tdideviimist. '

Lopuks ei kirsi ma jitta mainimata métet
mingisugusest iilidpilaspievade ,,vilistlaskogu*

moodustamisest. Kui paljud oma iilikooli stuu-
diumi 15petand ja kord vdi rohkem niisugusi
pidevi kaasa eland isikud tervitaksid rodmuga
niisuguse organisatsiooni asutamist. See an-
naks neile ,,vanadele* voimaluse péiseda ilidpi-
laspdevade ajal kuldse mnoorsoo keskele ja
virske verestada nende hulgas vanu maélestusi,
mis omalt poolt annaks kindlasti uut virskust
iitha laienevale hdimutddle.

Soovin omalt poolt kdigest siidamest pari-
mat dnne algavaile iiliGpilaspdevadele.

Helsingis, 25. sept. 1935. .
‘ Hannes Salovius.
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S. Jalaviste.
Helsingi - Tehnikaiilikooli iiliopilaskonna esimees.

Uligpilaspievad sisaldavad rohkesti muudki
kuni pdevade ametlikku ja poolametlikku eeskava.

Aasta-aastalt veedetakse neid pievi, aasta-aas-
talt vahelduvad ka nende osavdtjad, ja aasta-
aastalt tihenevad nende hulgad, kes kummaski
vennasmaas on leidnud sOpru ja tuttavaid. Nii-
sugusele isikupérasele s8prussidemete loomisele
asetan mina niisuguse ° uhxstmmmgu piidrShu,
sest kahe ringkonna sdprus on ikka k&ige kind-
lamal alusel, kui see.tugeneb liikmetevahelisele
sGprussidemeile. Kui liikmete sOprus on taga-
tud, jargneb seltside séprus iseendast — ja rah-
vused, needki on suured iihingud. Seda aluse
loomist isikupidrasel pdhjal pean mina Eesti-
Soome vennasrahva vahelises ldbikdimises esma-
vaidrtuslikuks ja sinna piiiiab ka Tehnikaiili-
kooli iilispilaskond, n. &. vilismaa bgrjutuskir-
javahetuse kaudu. .Senised kogemulsed olles
eriti Shutavad: voidakse juba niilidki} harjutus-
kirjavahetuse tulevikku pidada™ 1gat1 tagatuks,
ja selle arendamise t56s soovin kiesolevaid iili-
dpilaspievi saavutada mirgatava tihtsuse.
L. S. Jalaviste.

i

|

mes. Kboige vihem, mida meilt ndutaks, oleks
koolitada sellest jougust tulevale vabale Karja-
lale ja Ingerile paratamatu haridustegelaste ja
elukutseliste paremik, Kgige vihem, mida meilt
ka ndutakse, oleks pidada iileval Loodes (Linsi-
pohjassa) ja Ruijas = vidhemalt soomekeelseid
vallaraamatukogusid ja anda nende maa-alade
noortele Soome rahvaiilikoolides vai kutsekooli-
des seda soomelist haridust, mis vdiks meie
lddne ja pBhja piiri taga pidada elus soomlust,
kuid mida seal ei pakuta, isegi mitte leeris ega
algkoolis! Ja neidki iilesandeid vdime ainult
osalt teostada. Sest seal, kus riik ei saa voi ei
taha teha h&imutoodd, tarvitatakse iiksikisikute
ohvrimeelsust, ja seda tfesti pole kunagi liiga
palju, siis kui on kiisimus nii mitmekiilgsest ja
laiast h&imutddst, nagu see on Soomele osaks
saanud,

Kuld pole peaasi, kui pa.lJu varandusi hdimu-
to6ks Jatkub sest siis, kui see t86 asub kiillalt
laial pShjal, jatkub neid tarvilikul miiral. Xii-
simus .on selles, et meil pole olnud kiillaldaselt
jBude, kes harrastaksid seda t65d ja ohverdaksid
selle heaks. Me maaharitlaskond, kes peaks

olema kelle t66 juhtijaks, pole olnud rahvush-g

kult kiillalt tugev ega hSimuhingeline — ega
ole sel 7pahq;;lel poh;ustel olnud kiillalt’ Warras-

tust hdimukiisimuse vastu. Suurimaid nérkusi
on see, et suhteliselt liiga suur osa meie harit-
laskonnast on ajaloolise arengu tulemusena
rootsikeelne ega tunne mingisugust soovi tegut-
seda niisuguse soome-rahvusliku asja heaks.
Kuna see rootsikeelne haritlaskond on iihtlasi
ka rikkaim, mdjub see negatiivselt ja hdimu-
to6d pidurdavalt,

Koige selle lisaks soomekeelneg1 haritlas-
kond on varem suurelt osalt kas liberaalsete
aadete ja valesallivuse ndrgendetuna voi liig-
ses skandinaavia imetluses jatnud hdimut&d noo-
remate hoolde. Nii on neile, eriti akadeemilisele
noorsoole jiinud raske, kuid suur viddrtuslik
iilesanne hdimuasja propageerimisel ja t&ds
selle heaks. Noored joud on saanud samaaeg-
selt edukalt t&otada laia suursoomluse. ja rah-
vusliku eeskava "eririndel, v@idelda riindava
soomluse rivides esimeste soomlastena rahvus-
riigi loomiseks, liliia vBimsamad 168gid iilikooli
soomestamiseks, tGsta hiddahiiiidu rootslaste
poolt asustet maakohtadel réhutud soome vihe-
rnusrahva kaitseks, luua. akadeem1hss¢ noor-
soosse tingimatu tahe isamaa kaitsmiseks, moo-
dustada endale uus ja selge kisitus soome rah-
vusliku m@ttesuuna_ vn6udm:is,t¢§t ,vilispoliitika
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‘Soovides parimat edu algavatele Eesti-Soome
iiligpilaspdevadele, saadan Helsingi Kaubandus-

iilikooli poolt kdige soojemad tervitused.

Armas Salojoki.
Kaubandusiilikooli iiliépilaskonna

Helsingi esimees.

alal, ja koige lisaks teha teedrajavat to6d ka

héimukiisimuse suhtes.

Pikkade aastate jooksul soome iilidpilasel
tuli videlda peaaegu iiksi, kaasa arvamata vihe-
maid rahvuslikult mdotlevaid v3i hdimutédst hu-
vitundvaid ringkondi. Kuid vdhehaaval on vili
alanud kiipsema, t66 ndidanud tulemusi. Suhted
Eesti ja Ungariga on kiill hdlpsamini saanud
toetajaid vanemagi pdlve hulgast, kuid ka hdi-
muharrastus {ildse on vihehaaval pdidsnud rahva
teadvusse ja iilidpilaste tihistet eesmirgid on
saanud ikka rohkem poolehoidu. Ja elava nii-
tena mainitagu sellest, et terve uus poliitiline
suund, isamaaline rahvaliikumine on v&tnud
omaks tiiesti selgejoonelisesti noor-pdlve poolt
suunatud soome rahvusliku ja hdimuprogrammi
ja teinud laiades rahvahulkades teeneterikkalt
tood selle heaks, kuna selle asemel senised era-
konnad on ainult moninga teatud poole sellest
kavast omaks votnud, ja lisaks tegelikult sageli
mitte tditnud oma antud lubadusi rahvusasjas.

Siin pole vdimalik loendada neid tegelikke
tulemusi, mis h8imutsds on saavutet. Olen vaid
esitanud mdningaid viiteid selle aluse mdist-
miseks, kust soome h&imutdd piirib ettepoole.
Peaksin tdhtsaks, et eesti {ilidpilane hakkaks
m@istma, kui Iihedalt soome iilidpilase rahvus-
likus vaates iihtuvad iiheltpoolt soomluskiisimus
ja soome rahvuslik mdtteviis, teiseltpoolt hdi-
muharrastus. Soome ﬁliopilane on mdistnud, et
ainult rahvushkult ithtlane ja tugev rahvas suu-
dab viia dnneliku 18puni pdletavad h&imukiisi-
mused ja luua iihes teiste hounurahvastega
vBimsa soome-ugri kultuuri ja hiivede vald-

konna. Selle suursoome unelma eest, soome
rahvusriigi eest, r8hutud hdimude eest raiudes
on soome {ilidpilane aremenud voitlejaks,
kes annab ja saab 166ke. Ja selles vBitluses,
mille kestel ei ole vaksa vdrragi loobutud omaks-
voetud ideedest, on soome iilidpilane harjunud
vaatama julgesti nii tulevikku kui taipama ins-
tinktiivselt, mis niiiidishetke siindmustes on pii-
sivat diget ja tulevikku viivat, ja teisalt taas —
mis seisab valel alusel ega edenda rahvuslike
iilesannete teostamist.

See paindumatu, vali v@itlusasend, ilma mil-
leta iseseisvusaja soome iiligpilane ei. oleks
suutnud tHita temale pandud ndudmisi maa loo-
tusena ja viitama tervele rahvale teed tulevikku,
ei ole tulnud ilmsiks mitte ainult sisemises hdi-
mutdds, vaid on andnud oma virvingu ka Eesti
poole suunatud koosté6le, nagu eesti {ili-
opilased on seda ikka uuesti saanud kogeda. Ja
just seetdttu, et see on olnud kahe vennasrahva
iihise ja tugeva tuleviku seisukohalt posi-
tiivne asend, on see olnud positiivne ka siis,
kui kahe sopruslepmglase vahel on koneldud
otsekoheseid ja ehk kibedaidki tdesdnu. - Olen
veendunud sellés, et kni niiiid varsti meie vahel
koneldakse soomelis-otseseid sOnu, siinnib. see
vennalikult, tuleviku k&rged nduded silmi ees
ja selles kindlas usus, et kord eestigi iilidpilasel
tuleb anda oma rahvale suur rahvuslik ja isa-
maaline programm. Siis, kui see juhtub, kui
eesti iilikooli noorsugu on kogu jouga loomas
oma rahva vdimsa tuleviku ‘sihtjooni, allés sids:
eesti-soome  akddeemilisel ‘iihists6l on &ige
vaimne vastastikune mdju, millele kummagi
rahva tee {ihisele suurusele v8ib pShjeneda.



380 ULIOGPILASLEHT

Nr. 10 — 4. X 35.

REALISM JA IDEALISM HOIMUTEGEVUSES

Prof. J. Uluots.

Kui siigisel pievad ja 5d sajab ning sajab,
siis  vdib kergesti tekkida tunne, et iialgi
enam ei paista piike. Samuti talvises pakases

Leeni Vesterinen

tormis on raskesti kujutletav, et kunagi vdiks olla
suve.

Hoimulitkumises ning hdimutegevuses vdivad
olla ajastud, mil oleviku reaalsus rohub tinaraskelt
mottele, sulgedes vaated minevikule ja tulevikule
ning lammatades tahet.

Elukogemus dpetab, et siigisesed siinged ilmad
ei saa jadda piisima igavesti, samuti talvised kiil-
mad ja tormid.

Rahvaste elu vdib olla vahelduv, nagu aasta-
ajad. Hoimutegelane peab olema teadmises, et
rahvaste elus peale ndhtuva argipdevasuse on
valitsemas siigavamad joud, mis seovad katkesta-
matu sidemetega minevikku tulevikuga. Selles tead-
mises saab hdimutegelane olla kindel ja vanku-
mata ka aegade ebasoodsuses. Eriti noores, rah-
vaste edaspidist elu kandvas polves ei pea see
tundmine iialgi kustuma. Per aspera ad

astra. Jiiri Uluots.

Akadeemilise hoimutoso algajult

Hoimuaatest on Soomes Geldud, et ta on niiii-
dispdlve noorsoo dilsamaid ja ebaisekamaid
aateid. HOimutds tihe all Tartus on praegugi
koos akadeemilist noorust. Ulidpilased ongi hoi-
mutéd tugi ja hdimuaate suur Iubadus.

~ Niiiidisaja iilidpilasilt tohiks vahest oodata
pisut huvi kolmekiimme aasta eest teotsenud iili-
opilaspdlve hdimuharrastuste vastu. Vaevalt kiill
tohibki Oelda ,,iilidpilaspdlve”, sest vaid mdni-
kiimmend {ilidpilast seda harrastas ja s6na ,,hdi-
muaade® oli hoopis avastamata.

»vanemuise maja avapeol siigisel 1906 tut-
vusin iilidpil. Gustav Suitsuga, kel oli siidamel
teatada, et eeloleval siigisel Helsingis kavatse-
takse asutada soome-eesti selts.

Kui siis moned nddalad hiljemini kohtasin
Helsingis Gustav Suitsu, vGttis ta mind kaasa uut
iithingut valmistavaile koosolekuile. 25. oktoobril
oldi niikaugel, et iilidpilasmajja kogus paarkiim-
mend iilidpilast ja iilikooli 6ppejoudu. Professor
Kaarle Krohn oma avakdnes andis aru senisist

soome-eesti kokkupuudetest.  Jdrgnes iilidpil.
Gustav Suitsu innustav ja kaugeletaotlev prog-
rammikone, mis jdrgmisel pdeval ilmus triikitult
,Helsingin Sanomates®.

Uue ithingu nime valikul tehti hulk ettepane-
kuid, kuid 16puks vditis Swomalais-Virolainen
Liitto, mis tolgiti eesti keelde Soome-Eesti Le-
ping. Liit-sona eestis veel ei tuntud. Esimesse
juhatusse valiti prof. Kaarle Krohn esimeheks ja
iilidpil. Gustav Suits abiesimeheks.

Nii pandi p6hi vdhese liikmetearvuga, kuid uh-
kekolalise nimega akadeemilisele ithingule, kelle
pohikirja Helsingi iilikooli rektor kinnitas. Too
suur nimi ja kaugelesihtivad kavatsused aga mér-
giti laiemais ringkonnis kui alul mdisteti kuju-
tella.

Helsingin Sanomates olnud uljast programmi-
konet refereeris kdrerootsimeelne leht ,,Nya Pres-
sen“, tehes asjast omamoodi jdreldusi. Sattus ai-
melt ndnda, et samal siigissemestril 1906 Hel-
singi soomemeelsed iilidpilased haruldaselt iiks-
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meelel ja koguni jdrsul toonil ndudsid Helsingi
iilikooli soomekeelsemaks tegemist. Lisaks oli va-
nasoome erakond vastu votnud keeleprogrammi,
mis vahest rahuldaks niilidisajagi soome iilidpilasi.
,»Nya Pressen‘* kirjutas 28. X 1906 muuseas jarg-
nevalt:

,On juhus, mis paistab sihilikuna, et samal
pédeval, mil Suometar-erakond vGtab vastu keele-
programmi, mille sihiks on teha rootsi keelele voi-
matuks siilitada oma endine seisukoht soome kor-
geima kultuuri kandjana, meie pdilinna asuta-
takse Soome-Eesti Liit... Professor Kaarle
Krohnil oli kahtlemata &igus konelda vaimseist
iihendavaist sidemeist, mis méodunud aastakiim-
nete kestel on olnud olemas Soome ja Eestimaa
vahel. Tosiselt too ithendav side on olnud mérksa
silmapaistmatu. Uhendav side on kliimas, asen-
dis, veres, suguluses. Aga kultuuris? See kul-
tuur, mida eesti rahvas tervikuna esindab, tdhen-
dab kiill soome akadeemilisele noorsoole vaevalt
midagi rohkemat kui seda, millele inimlikkusest
ja sugulasarmastusest tuntakse olevat kohustatud
mo&ju avaldama iildise haridusetaseme tOstmiseks.
Eesti kultuuri omapira téusuks méjutamine, sest
nénda seisab programmis, voib vahest kiill olla ilus
iilesanne estomaanile, kuivdrra tal on mingit kul-
tuuri, mille hidks tal vdirib t66tada. Aga meie
ei saa aru soomlaste ja eestlaste vastastikuse kul-
uurilise mdjutamise tarvidusest, sellisest, mida
toimetatakse pidades koosolekuid ja pidudhtuid,
sooritades vastastikuseid dppematku ja Opinguid
ning Oppides eesti keelt. Meie ei vdi ndha mingit
kasu selles, et kunstlikult arendatakse soome-
eesti vaimseid sidemeid, milliseid praegusel kor-
ral ei ole olemas. Kas ei oleks soome kultuuri
arengule ja ta levitamisele kasulikum saada aegu
vilkamat ldbikdimist Soome ja Rootsi vahel...?
Sest meie kultuuri juured sirutuvad lddne poole,
aga mitte Soome lahe I8unakaldale. Kui saeme
katki vanad kultuurijuured, kas vdidakse asemele
saada kas v0i vaid Shujuurigi, millest Eesti mul-
lapinnal kinni vdidakse haarata? ...*

Kuid soome-eesti kultuurilise libikdimise mo-
nitamine ei peatunud sellega. Meretaguses Root-
sis iihineti kooriga. ,,Stockholms Dagblad* aren-
das kiisimust kaugemale. ,,Nemad (s. 0. soom-
lased ja eestlased) ndivad unistavat omapirast
rikast rahvuslikku ja iseseisvat elu umbes samuti
nagu aastakiimnete eest iseseisvaks saanud serb-
lased, bulgaarid ja alles vditlevad makedoonla-
sed.“ Uhtlasi tdhendas leht selleaja Eesti revo-
lutsioonilistele nahetele ja mdnitas Soome demo-
kraatiat, kellele kuulutas ette kahjulikke mdjus-
tusi eestlaste poolt. , Kui uue iihingu programm
teostuks,” 10petab leht, ,,siis oleks liinemaise kul-

tuuri p@ir siirdunud tubli sammu ldanepoole, tiitsa
Tornioj6eni.“ T :

Leeni Vesterinen,

Vanasoome erakonna leht ,,Uusi Suometar®
refereeris lithidalt nii ,,Nya Pressenit” kui ka Root-
simaa lehte ja lisas omalt poolt juurde:

,» 100 tuletab elavalt meelde seda kuulust arva-
museavaldist, mille J. ]J. Nervander  aastal 1846
andls oma sbra ]J. W. Snellmani eluttdst. Ney-
vander lausus nimelt nénda: Soome keel kultuuri
ja kirjanduse keelena ei vdi siinnitada muud kui
aabitsakirjandust. Kui sa usud soome kirjanduse
voimalikkust, siis sina usud ka eesti ja lapi rah-
vuslikku kultuuri ja kirjandust.”

»Helsingin Sanomat“ avaldas oma arvamuse
tagasihoidlikus juhtkirjas 1. novembril. , Eesti-
soome iihenduse mote on meie arvates poliitikast
hoopis eemalseisev kultuurimdte.. .” ‘

Muidugi mdérkis eestigi ajakirjandus uue
fihingu siindi. ,,Postimees® refereeris tdpselt asu-
tavat koosolekutki. Ka saksa ja vene lehed tdid
sOnumeid. Baltikumi rikkad ja m&juvdimsad
sakslased nigid uues akadeemilises iihingus eesti
rahvustunde vdimsamakssaamise ohtu. Rootsi ja
Soome rootslased ndgid selles kultuurilist ohtu ja
Vene ajakirjandus muidugi rahvuslikku separa-
tismi. Noor iihing sattus kohe ,musta hime-
kirja®. Eesti ajakirjandusele pandi karistusi, kui
nad tihingu tegevusest teateid tdid. ,,Aga pagana
kalliks kipub meil minema too korgestiaustatud
akadeemiline Soome-Eesti Leping®, kirjutas ,,0i-
guse* toimetaja Paul Olak nende ridade kirjuta-
jale oktoobris 1907 teatades, et toimetusele oli
méiiratud valikuvabalt kas 500 rubla trahvi voi
3 kuud vangistust, et ioli avaldatud Eesti ajakir-
jandusele ldkitatud avalik palve toimetada uue
ithingu kaudu Soome ajakirjandusele Eestisse:
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puutuvaid teateid ja artikleid.
ainus juhus. .

Eesti ajalehtede lugejad vdtsid volutult vastu
sonumi sellise ,,lepingu tegemisest. Onnitlus-
telegramme - ja liikmeksastumise soovimisi tuli
rohkesti nii Eestist kui ka véliseestlasilt. Oli ju
avanenud uus aken aimustele valgusest ja vaba-
dusest.

Nii astus seega siigisest 1906 piidle areenile
noor Soome-Eesti Leping ja dratas suurt tihele-
panu. On pdhjust kiisida, mis ta sellejdrele tegi
ja mida sai aegu.

Ja see polnud

*

Uue iihingu nii juhatuse- kui ildkoosolekuil
juhiti tahelepanu puudusile ja vajadusile selleaja
Eesti ja Soome vahelises ldbikdimises. Juba esi-
mesel koosolekul valiti iilidpilased Willem Griin-
thal, Jalo Kalima ja Lauri Kettunen tegema ,loen-
dit neist tdhtsamaist eesti keele sdnust, mis erine-
vad vastavaist soome sonust“. Eesti keele kursusi
otsustati panna toime Helsingis ja korraldada
soome keele Opetamist Eestis. Seda tehti ka: jou-
‘Tuvaheajal 1906—1907 ,,Lepingu* lilge (iilidpil.
Ploompuu pidas hulgale osavétjaile soome keele
kursuse Tallinnas, Aavik pidas eesti keele kursusi
Helsingis ja dr. Kallas 0&petas pidevalt soome
keelt Tartus, Soome ajakirjandusele tahetj han-
kida selgitavaid ja valgustavaid kirjutisi Eestist
ja Eesti iile, Otsustati asutada iilidpilaste jaoks
eesti raamatukogu. Taheti avaldada album, kus
tekst oleks kOrvuti eesti ja soome keeles. Uli-
opilaskonna lugemiselauale telliti eesti ajalehti ja
ajakirju. Konstateeriti {ilikooli ~raamatukogus
valitsevat korralagedust eesti kirjanduse suhtes ja
nouti parandamist. Tehti korraldus eest! uuema
kirjanduse miiiigilolekust Minerva raamatukaup-
luses.

Kaige rohkem mojustas ,,Soome-Eesti Leping“
muidugi #liopilasi. Voime lugeda ,Lepingu‘ tee-
neks, et Soome poolt hakati otsima kontakti eest-
lastega ka rahvuslike kiisimuste huvides. ,Le-
pingu“ iileskutset, mis avaldati kevadel 1909 Hel-
singi ajalehis ja oli sihitud 4dratada soomlasi mi-
nema eestlaste juurde suvitama, jirgis paarkiim-
mend soomlast, kellele ,,Lepingu* eesti soost liik-
med oma tutvuskonna kaudu aitasid hankida tut-
vusi- Eestist. Sama aasta juunikuus toimus esi-
mene soome - iilidpilasorganisatsiooni kiilaskiik
Tallinna ja Tartu sellega, et Ylioppilas-Voimiste-
h]at esinesid Tallinnas ja Tartus, kus nad olid
eesti- seltskonna kiilalisteks. Ja Eesti poolt tuli
sama aasta oktoobris ,,Sakala® korporatsioon Hel=
smgtsse kiilla. Vastuvtu korraldajaks valiti Hel-
singis eriline toimkond, kuhu iga ‘iliopilasosakond
miiras 2 liiget ja varustas vajahste rahadega
kulude katteks. Nii vdime Eesti ja Soome iiliopi-

laste vahelise massilise l4bikdimise ja iilidpilas-
pédevad viia tagasi aastasse 1909.

,Lepingu* tegevus aga kipub suikuma. Uhingu
eesti {egelased (Aavik, Griinthal, Suits, Ploom-
puu) tegutsesid iilikooli 18ppeksamitega ja uusi
cestlasi tuli juurde vdga pikkamisi. Labikdimine
Helsingi ja Tartu iilipilaste vahel aga jatkub.
Helsingi uue {iilidpilasmaja avapeol novembris
1910 olid esindatud vististi koik eesti iilidpilas-
seltsid ja --korporatsioonid ja peole sditnud
esindajaid 15. Maikuul 1911 toimus ,,Ylioppi-
laskunnan Laulajate” huvireis ja kontsert” Tal-
linna, kus eesti seltskond soome iilidpilasi jdlle
lahkesti vastu vottis, nii et koosviibimiséhtu vas-
tastastikuste tervituskfnede eest nii soomlaste
poolt koéneleja mag. Klemetti, kui ka eesti seits-
konna esindaja toimetaja Luiga pidid vene vGimu-
dele trahvi maksma. Helsingi iilikooli vGimlemis-
instituuti ppima tulnud tulihingeline Anton Ouna-
puu mdjus kaasa, et kevadel 1913 Ylioppilas-Voi-
mistelijat ja Ylioppilaskunnan Laulajat koos tegid
esinemismatka Tallinna ja Tartu.

- Kahju kiill, et ,,Soome-Eesti Lepingul“ ei ol-
nud mingit liikmete nimekirja. = Ometi teame, et
protokollides nimetatud ja komiteedesse valitud
ja ettekannetega esinenud tegelasist on olnud
soomlasi 36 ja eestlasi 23. Kirjanikud Aino Kal-
las ja Mihkelson-Tuglas kiilastasid sagedasti -, Le-
pingut”, kus esinesid esseede ja novellide ette-
kannetega. Ajakirjanik E. Virgo saatis Helsingis
mddda paar maapagulase aastat ja oli ,,Lepingu”
paremaid todjoude. Algkoolidpetaja Hilma Réi-
sdnen kirjutas raamatu Eestist, opetas Helsingi

eestlastele soome keelt, algatas kiisimusi ja 14bi-

radkimisi.

1911. aastast piile ,,Leping®“ enam kokku ei
tulnud. Véahene arhiiv protokollidega j&i viimase
kirjatoimetaja Leeni Ploompuu kitte, siirdus Hel-
singis pboningult teise, viidi viimati iile Suoma-
laisuuden Liitto ruumldesse, kust ta ndhtavasti on
laenatud monele uurijale ja seega praegu on kaot-
sis. Aga korra katsuti siiski ,Lepingut” el-
lugi dratada. Revolutsiooni vaimustuses aprillis
1917 tuli Helsingis hotell Astoriasse kokku hulk
endisi ,lepingu” liikkmeid ja otsustati muutunud
olukorras uuesti to6le asuda, asutati toimkond pd-
hikirja kokkusdddmiseks ja tuldi uuesti kokku dr.
O. Louhivuori korteris, kus ka proua Aino Kallas
ja dr. O. Kallas juures olid. Kuid aeg ja olukord
polnud soodus rahulikuks tooks, vana ,leping*
jdi ellu dratamata ja uus aeg pole tdnaseni ndh~
tavasti vajanud sellist seltsi, mille sihiks joleks
arendada ainult Soome ja Eesti vahe-
list hoimutdsd. -

Kui tagant jarele mdtleme, kas ja millist kasu
on olnud eelpool kirjeldatud tegutsemisist, siis
vdidaksime, et tol vdikesel iilidpilasithingul ikkagi
on olnud oma ajalooline iilesanne. Sest aastal
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August Anni

Malestusi Hoimuklubi algusest ja ntitidsusest

Eel kdige mdlestusi sooviks minult saada
,, Ulidpilaslehe* toimetus. Kahju, ma ei tunne end
veel kiillalt ,,papana®, et piirduda ainult roosili-
seks varvund kaugete anekdootidega. Ja siistemaa-
tilist ajaloolist iilevaadet anda pole mul praegu
vBimalik. Nii konelen vaid pro domo, enda
,,héimlemise arengust iildse.

Milestusi? Jah, digupoolest, seegi ju oleks
meeldiv! Kanduda tagasi dile niilid juba 3—4
{ilipilaspdlve eluea, Vabariigi algaastate ,juma-
late hdmarusse“! Tunda end uuesti sisse tolle-
aegse noore tudengi traditsioonitusse otslemisse,
mida aeg juba kipub dhmastama. V©3i veel kau-
gemale, veneaegse keskkoolipoisi esimestesse héi-
muharrastustesse! ' ‘

Nie, seal on tiihi kdle klassiruum piihapieval
voi jille mddrdunud tuba kuskil noortemeesteiihi-
suse ruumides ,,Raatuse uulitsal“: seal on jdinu-
sed su esimestest soome keele kursustest. Algul
oli osavétjaid umb. poolsada, niitid kummardute
Jaan Hiinersoniga kahekesi Aho ,,Papin rouva“
kohal. Johan Aavik aga seletab: nii on see Soo-
mes, nii huvitav, nii tihe, nii kultuurne, rahvuslik

- — ja, ah, nii on meil Eestis!*... Vd&rdlusele, dp-
pimisele, paranduséle, teole oli kdik see juhitud.

Ent nde: seal kerkib teine pilt: ,,Tegu“ nagu
oleks juba alandki. Juba pead Noorsco Rahvus-
likus Liidus vihase ettekande nimede eestistami-
sest, eeskujuks Linnankoski, otseabinduks Nuori-
Suomi album. Miks on mdned su revolutsiooni-
aja kuulajaist Sokeeritud? ,,See on ju Sovinism,
marurahvuslus!“ '

Nii on see Soomes — ja ,,ah, hii on meil
Eestis!“ ’

Kolmas pilt II jalavdepolgu riismetega sOi-
dame vabanend Tartusse, magame Raadi lossi
rdbaldunud pealisriidega sohvadel ja nende ees.
Elva poolt kdmiseb piisiv kahurimiirin; uuesti on
Ohk tdis drevat, painavat teadmatust. Aga soom-
lased, soomlased! Nad on juba abis, neid tu-
leb jarjest juurde, nende viha ja vahvus olevat
vastuseismatud. Milline kergendus! V&ib jul-
gesti alata meilgi edasisdit 14bi talvise tuisu.
» Tegu, tegu!®

Neljas madlestuspilt on tuhm oma virvidelt,
seda veriheredam ja tunderaskem oma sisult.
Labi enda palavikulise une ja sonimiste kuulen ke-
dagi karjuvat ,,Aitini!! = Aitini!“ — ja nii 1dbi
terve 0. See on mu esimene 68 Ulikooli Haava-
kliiniku suures saalis, mirtsikuul 1919, see on
keegi soome noor vabatahtlik, kel on kuul ldinud
labi pea; hommikul (v3i oli see vidhe hiljem?)
deldi ta olevat juba surnud. Kuid seal oli veel
mitu teistki soomlast, enamasti Paju lahingu
ohvrid. Jdtsid 4ra minnes maha mitu soomekeel-
set raamatut, millega vdisin kevadel oma lama-
misigavust kergendada minagi. ..

Jargmised pildid on juba mitmekesisemad,
kirevamad ja — enamasti vdhem intensiivsed.
Iimuvad (iihel pdeval?) kliinikusse minugi juurde
R. Noorsoo Liitu kiilastavad M. Forsman (Kos-

kimies) ja A. Penttild, esimesed uue noorpdlve

homilemissaadikud, ka esimesed soomlased, kel-
lega isiklikult tutvusin. (Hiljem tulevad uuesti
Forsmann, Kalle Sandelin, Aaro Pakaslahti j. t.).
Siis 1919. a .0petajate suvekursustel Spetab socome
keelt juba prof. Kettunen. Elan kaasa, endal

kéasi veel sidemega kaelas, nende kursuslaste eks-

— ———

— —m

1906—1911 Soome-Eesti Lepingus oma h&imu-
kasvatuse saanud iilidpilased olid parajasti j6ud-
nud meheikka aastaiks 1918—20, mil Soomes ja
Eestis rajati riikke. Lepingu kasvandik, ajakirja-
nik Y. Koskelainen oli, kes oma lehes esimesena
soomlasi kutsus Eestit abistama. Tunnustatud
luuletaja prof. V. A. Koskenniemi saatis avalik-
kusse oma apellatsiooni: ,,0i Suomi, Suomi,
auori vapautesi sua eiko velvoittais se nousemaan,
kun saapuu viesti sinun rannoillesi: kidy kuolon
uhka yli Eestinmaan!S O. W..Louhivuori asetus
Eestile antava abi etteotsa. Eino Havas, Toivo
Kaukoranta ja méni muu ,lepingu® tegevuse kaudu
Eestit. tundma saanud tegelane korraldasid va-
batahtlikke. E. Saatimaa, H. Ojansuu ja teised

vkirjuta’sid Eestist ‘ja tegid propagandat. Lauri

Kettunen ja Hilja: Auld-Ketturien hakkasid Tartus
looma eesti rahvuslikkut teadust. Kas oleks Tartu
itlikooli saadud nii mitu teist noort teadusemeest,
kui Tartus poleks ees olnud vanu sopru: Kettu-
nen, Suits, Aavik? Mis nooruses ,,Soome-Eesfi
Lepingus® - unistati, see v6idi teostada tdisealiste
meestena ja naistena, kui mdlema vabariigi alg-
ajul vajati usaldust teineteise vastu rahvas-
tena.

Enamasti on elus ndnda, et suuri asju vdidakse
korda saata lugematahulga viikeste tegude kaudu.
Jadme uskuma, et ka 25—30 aasta eest soorita-
tud akadeemilisel h6imut66] on omajagu tdhtsust
Eesti-Soome sGpruse -arenemisloos. -« 0. i
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kursiooni Helsingi, esimese sellesarnase. See on
elamus, kui miski!

Ja siis algab juba esimene iiliGpilastalv
1919/20, praegusega vorreldes imelikult tiihjas ja
Oredas, kuid algatustest ja algetest enam kui
tdidetud iilikooli Ghustikus. Veel otsievad iiksi-
kult inimesed, veel ainult kavatsetakse. Kuid
Emakeele Selts kristalliseerub juba esimeseks vi-

lisvormiks -— eesotsas muidugi soomlane, Kettu-
nen, ikka askeldav, ikka plaanitsev, ikka tdis meile
haruldast reaalidealistlikku  rahvusvaimustust,

ikka iga iiksikutki julgustav ja tagabhutav.
»Noormees, sie oma eesmirk kérgele,” kordab
Snellmani lauset.

Ja siis 1920. a. sfigisel koonduvad (enamalt
jaolt peaaegu needsamad prof. Kettuse &pilased)
ka Soome-Eesti iilidpilasklubiks. Né&en end kir-
jutavat selle asutamiskoosoleku ettekannet: hida,
seal ju peab esimest korda esinema ka soome
keeles! Kuid koosolek ise (juhuslikult saadud
EUS ,,Uhenduse” ruumides Lodja tdnaval) on
kodune ja rdmus. Pr. Hilja Kettunen — tema'p
see on, kes selle Shkkonna loomiseks k&ige enam
kaasa aitab, niiiid ja edaspidi! Kahju, miks ma
pole eestlaste hulgas ndind naist, kelles on koos
nii siigav idealism, asjaarmastus, puhtinjmlik
usaldatavus, seltskondlik elavus... Kahju, miks
pole meje eesti Gpetajate hulgas nii, tahaks &elda
vanamoelise sSnaga, kallimeelset meest,
nagu A. M. Tallgren, kel isekus nagu iildse niib
puuduvat, kes on puhas sdbralikkus, asja- ning
tO8armastus ise... Ta ei ole vBlund dra mitte ai-
nult meie naistudengid — ta arkeoloogia loengul
kdivad meesnoorukaistki mitmed, kes ei kavat-
segi arkeoloogiat vétta oma eksamiaineks.

Ja siis on seal Kaarlo Terdsvuori, agronoo-
mide kindral ja juht, kuigi sugugi mitte kindrali
vilimusega. Muheleb aina oma vaikses olemises
ja viirtsitab oma savolashuumoriga teiste isamaa-
likku (kuigi ikka siidamlikku) paatost. Laulabki
vahel ,,0i oi Kerenski'st“ — et ,,Vensji on raja-
maa ja Suomi valtakunta...

Téielik vastand on viliselt A. R. Cederberg,
suur ja karm magu soome jumal, nokkimishimu-
liste plikade tahtmatu anekdootidekangelane. Aga
milline tSdmees temagi, ja kuidas oskab panna
opilasedki t60sse, ja kui abivalmis hoolitseja iga~-
iihe hidades!

Eks ole siin koos isegi terve seltskond, terve
Soome koloonia, kelle juuresolek klubi esimeste
eluaastate koosolekud iiksi juba teeb sisurikkaiks
ja oma soomelisusega uudseks! Aga veel kiib
séal sageli prof. Grand, siidamlikkuselt ja motte-
avaruselt ainult Tallgreniga vd&rreldav. Tuleb
mdnigi kord ka matemaatik ja kange rahvuslane
prof. Viisdld, tuleb (hiljem) Ilmari Manninen
oma ehtkarjalaslikult elava teisepoolega, = tuleb

eestlastest ikkamuhelev ,,Vana Eisen“... Oo,
need ei olnud mitte ainult r66mu ja laulukiillased
Ohtud, vaid ka véga sisurikkad, vidga perekondli-
kult inimesi ldhendavad. Nagu iseendast tGuse-
vad moétted, tehakse kavatsusi, alustatakse ette-
votteid. Koik tundub ju veel mitmelgi alal ole-
vat ,tiihi ja paljas”, nii mitmes asjas pakub Soome
veel eeskuju. .. Nouaks teissuguse ja pikema kir-
jutise ruumi, et konelda k&igest sellestki, samuti
mis midral need tookordsed métted ja algatused
on teostunud. ' .

Siin piisab ehk ainult tolle aja ja iimbruse

mdju toonitusest.

~ Jah, ma vist ei liialda palju, kui iitlen, et see
soome-eesti {ilidpilasklubis koos kdiv noorpdlv
sai vihem eesti kui n. 6. ,,soome kasvatuse —
peaaegu samuti nagu eelkdiv nooreesti filoloogide
riihm Helsingis. Kas on’s nii vdga imestada, et
ta samuti nagu see jdi opositsiooniliseks seniste,
ikka veel balti-saksaliste traditsioonidega muule
»seltskonnale.  Tema kujunemisaja kultuuride-
aalide ,,libidod* ja ,,imago’d“ olid juba kord tei-
selt, teiseti paljundudlikult tasemelt kui teistes
siinsetes noore intelligentsi kujundamisasutustes.
Mis ime, et ta ndit. tolleaegses baltilises pum-
mel-korporantluses nigi eesti kultuuritdusu koige
hddaohtlikumat vaenlast ja ,,eduerakondlikus
seltskonnas* selle ebamiirast liitlast. Selle pre-
tensioonikaile austusendudlustele vdis ta vastata
ainult irooniaga, sest ta ei tundnud end sealt saand
midagi — peale keskpédrase ja endastmdistetava.
Samuti vastuvdetamatu ja vddras tundus talle aga
vene vaimust libi imbund marksistide suurem
osa. Ega sobind vaated kdigis asjus ka noor-
eestlasist ,esteetidega® ja ,,boheemidega”. Mis
ime, et ta leidis end nagu ,outsiderina“ selles
iimbruses, et .ta tundis end rohkem kodus mdnes
soome kui eesti riigis, et ta ,kodumaistele” te-
ravustele vastas samuti teravustega.

Alles pikkamooda, aastate ja aastakiimnete
kuludes hakkasid tasanduma vastuolud selle
,,soome-eesti {ilidpilasklubi* seltskonna ja selle
iimbruse vahel. Klubi enda esialgne koosseis muu-
tus jdrsku ja juba kahekiimnendate aastate kesk-
paigu — soome Oppejoud suuremalt osalt lahku-
sid, dilidpilaste ,,esimene pOlv*“ l0petas kursuse,
siirdus kohtadele v5i siivenes teaduslikkude stipen-
diaatidena oma erialasse, valgus laiali iile Euroo-
pa — kes Helsingi, kes Saksa, Prantsuse v0i Ing-
lismaale. Ja kui rannuaastate jargi uuesti koonduti,
oli Tartugi ilme juba mitmeti teine. Oli teisteski
ringides kasvand juurde uus pdlv. Hakkas kuju-
nema uus seltskond, eriti dilikooli {imber, endisest
palju ,,spetslikum®, mitmekesisem, kultuugihuvi-
lisem ja rahvuslikum ilme. KOoigi nende omaduste
siintees koos eluldhedase sotsiaalsusega pole kiill
ka praegu kaugeltki saavutatud, kuid et selles
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suunas iseesisvusajal meil tugevasti on arenetud,
seda vist ei saa keegi eitada. Kiillap ehk on aja
jooksul ,,assimileeritud” ka tolle noorpdlve nGuete
eneste radikaalsus. Uued liikumised ja aja poolt
ettesurutud seisukohavdtted liidavad ja lahutavad
inimesi uutesse rithmitustesse.  ,,Soome mdju®
kaotab ikka enam oma iseloomustava tdhtsuse.

Lébikdimine soomlastega on muutund massi-
liseks, kuigi ehk ka pddliskaudsemaks, itksikuid
vihem siigavalt muljestavaks. See on loomulik
kui arvestada, et meie iildine kultuuritase mit-
melgi alal hakkab Soome omale jirele joudma,
seda - paiguti ehk isegi iiletama. Ebausklikult
mbjustutakse ikkagi vaid sellest, millest vdib
saada viga palju — ja nii oli lugu veel meie
iseseisvuse algaastail.

Kuid ma ei usu, et seepirast meil oleks pdh-
just Soome suhtes v6tta hooletu ja ignorantse iile-
oleku seisukoht, milleks on kalduvusi olnud osal
meie inimestest. Mida meile Soome on andnud ja
edaspidigi voib anda, seda ei suuda iikski teine
maa maailmas: Niivorra ldhedased on siiski meie
dispositsioonid ja sihid, niivrra iihesugune meie
sotsiaalne struktuur ja vaimne iseloom. Ja-kdige-
pealt: nende samade dispositsioonidega Soome
siiski oma arengult on meijst vane m, neile enam
kohanend ja seetdttuy meile piisivalt eeskuju andev
vOi vihemalt ka oma negatuvsete tulemustega
meile 6 petlik maa. ' ’

Kas pole just kriisiaegade siindmused jille
ndidanud, mis tdhendab see kultuuri vanemus
ja traditsioonide pidevus? Kas me k&igest oma
vérskest rahvusuhkusest hoolimata pole pidand
hébiga tunnistama, kuidas kd&igist n. n. piiririiki-
dest ometi Soome on olnud ainus, kes on joudnud
vastu seista Itaaliast 1dhtund ja praegu kogu
Ohtumaad hukutava rusikadiguse epideemiale?
Kas ei valitse praegu ainult temas Pdhjamaade
kuultuurrahvale viiriline rahvusvalitsuslik seadus
ja kord, pbhiseadusest lugupidamine, mdtte- ja s5-
navabadus, kuna mdissavaid hulki jaksatakse talt-
sutada samuti ainult séna jouga? Kas pole ta
kultuur vorreldes k01g1 nende teiste uute riikidega
Kkoige rahvuslikum ja arengupidevam, kuigi seda
kunagi pole kamandand létlaslik politseirahvus-
lus? Mis aitab meie kuulus lihemalolek »Eu-
-roopale”, kui me sealt kuuldavate pillide jirgi
tantsime .iga pdev uut moe-, aga siiski sageli
vo orast tantsu, kord varvnmuledes kommersx-

‘dand meile enestele.
‘hendab meid ka  Skandinaaviale,

August Anni.

pummelust, kord nietzschelist suurushullu esteetit-
semist, kord ekspressionistlikke halleluujaid, seal-
samas amokkijooksvat Fiihreri-kultust ja parla-
mendi-monitust, kord venepérast vabatsemist ja
siis jille sama venepidrast ,,rahustamist*?

Meie hiipleme ja keerleme nagu noor silg, ni-
rime suuraudu ja l66me takka iiles iga juhtiva
ohjenduse puhul, soomlane veab rahulikult nagu
vana t6ohobune, kuid tallab ‘ometi vihem oma
turjal kemplevaid sokutajaid. Ma usun, et meis
on toeliselt varjul rikkamaidki v{imalusi kui
temal, kuid meil kuluks vist siiski veel temaga
koos iihe adra ees paremini harjuda vedama.
Oleme vajand seni ja ndhtavasti vajame veel kas
voi. ainult soome iseloomu ja kultuuri tiisedat rahu

-oma kiili ja tiiiiri siigavamas vees hoidmiseks,

tema pdhjanaela oma vaimse kursi iihtlustamiseks.

See pole vdimalik ainult mdne filoloogi keele-
oskusega, vaid kogu intelligentsi tundva kaasa-
elamise kaudu soome kultuuriga. Iga samm
Soome poole on meid nii mitmelgi korral ldhen-
Iga samm Soome poole li-
kelle vabasse
kultuuriperekonda oleme médédratud kuuluma, ku1
tahame elada oma parimat elu.

Siin on hdimuklubi algaegade, siin ka ta tule-
viku tahtsamaxd iilesandeid. S
. IERLE ¢
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Vitlem Ernits

J.oome -ughl rcbwvaste ja rilkide koa.st(}r}.sc

hbimubeelte o.petahudeé vaZumme

Villem Ernits.

Et hGimukeelte oskus etendab kogu hGimulii-
kumises esmajirgulist osa, on igale selge. Vas-
tavalt sellele, samuti soomeugri keeleteaduse ndue-
tele, ongi koraldatud hdimukeelte Spetus hdimu-
mais.

Teatavasti Opetatakse Soome iilikoolides vas-
tavate professorite poolt' teoreetiliselt koiki uurali
keeli, kuna tgelikuks keeleSpetuseks on olemas
ungari ja eesti keele lektoraadid Helsingi iilikoo-
lis, Turus eesti keele lektoraati vist veel mitte (on
igatahes juttu olnud selle ajutisest tditmisest sti-
‘pendiaadiga). Tartu iilikoolis &petatakse kdiki
lidnemere-soome ja tdhtsamaid soomeugri keeli,
ildiilevaatlikult ja vordlevalt - koiki wuurali keeli
puudutades; soome ja ungari keele jaoks on eri-
lektoraadid, oli kord isegi siirjani keelele (kadu-
nud prof. K. F. Zakov!). Ungari iilikoolides ki-
sitletakse loomulikult samuti {ildiilevaatlikult k&iki
uurali keeli, tdhtsamaid neist iiksikasjalikumalt,
kuna soome keele jaoks on vist kdigis Ungari
iilikoolides lektoraadid. Eesti keelt Opetati vare-
mini Ungari iilikoolides méddaminevalt ,,soome
murdena®, kuid niiiid on juba eesti keele Spetus
eraldi loengainena korraldatud Budapesti iilikoo-
lis (prof. Zsiray, praegu stipendiaadina prof. A.
Saareste), Szegedis (eradots. dr. E. Viranyi) ja

Debrecenis (lektor dr. F. Farekas, ldinudaastane
stipendiaat Tartus) — puudub seni veel kuulda-
vasti ainult Pec’si iilikoolis.

Kuid hoimukeelte 8petus ei piirdu, ei vdigi
piirduda ainult héimumaadega. Soome-ugri rah-
vad etendavad siiski teatud osa rahvusvahelises
kultuuriarengus, millisest nende ldhemad naabrid
on muidugi enam huvitatud kui kaugemad. Sa-
muti etendab seni vordlemisi hdsti uuritud uurali
keelte tundmine tidhtsat osa iildkeeleteaduses, —
eriti aga indoeuroopa ja altai keeleteaduses. Neil
pdhjusil on scome-ugri keeli, eriti aga ungari ja
soome keelt dpetatud ka mittesoome-ugri mais
juba mdnikiimmend aastat: Venes (varemalt Kaa-
sanis ja Peterburis,. praegu mitmel pool), Rootsis
(Uppsala iilik.), Norras (Oslo iilik.), = Saksas
(Berliinis, Greifswaldis, Konigsbergis?) .Prant-
susmaal (Pariisis), Austrias (Viinis?), hiljemini

Poolas (Kraakov, Lvov, Varssav, Vilno), Tsheh-

hoslovakkias (Prahas, Bratislaavas, end. ung.
Porsony), Rumeenias (Cley’is, end. ung. Ko-
lorsveir), selle juures eriti arvesse vOttes Venes
sealasuvaid uuralirahvaid, Rootsis ja Norras lap-
lasi, Tshehhoslovakkias ja Rumeenias paljudes
kohtades isegi enamusena asuvat ungari védhe-

musrahvust. Lihemal ajal on oodata uute soome-

eesti. dppekohtade asutamist Riias ja Kaunases.

Tulevikus peaks neid tekkima veel mujalgi, eriti

P&hja-Ameerika Uhendriiges, kus asub ligi miljon
ungarlast, ligi poolmll]omt soomlast ]a voib ol]a
ligi poolsadatuhat eestlast.

Siin puutumegi kokku Soome-Eesti ja Ungari
koostoo voimalustega h&imukeelte Opetuse alal
vilismaailmas, iihisel raskuste vditmisel sellejuu-
res, milline v8ib toimuda viga mitmel kombel.

Soomeugriliste  Sppetoolide asutamine vélis-
maailmas voib siindida peamiselt kahel teel: vé-
lismaaliste iilikoolide ja teiste Gppeasutiste, sel-
lega siis vilisriikide kulul, v6i jille soome-ugri

riikide eneste kulul.

Kui vastav Oppetool asutatakse valisriigi ku-
Jul ja selle poolt, siis on loomulik, et seal katsu-
takse kokkuhoiu huvides, vihemalt esialgu, ainult
iihe lektoraadi vdi Oppetooli asutamisega ldbi
saada, ja alles hiljemini v8iks ehk tulla kiisi-
musse teiste dppekohtade asutamine. Sel puhul
vdiks aga vastav Oppejdud ka teisi hdoimukeeli



Nr. 10 — 4. X 35.

ULIOPILASLEHT 387

opetada, ndit. soomlane eesti ja eestlane soome
keelt, nagu nende ridade kirjutaja Varssavis. Eri-
lisi raskusi ei peaks see tegema soome ja eesti
keele 1dhedase suguluse tottu, ja korraliku soome-
ugrilise erihariduse saanud ungarlane voiks sa-
muti soome ja eestigi keelt dpetada, kui selleks on
kusagll vbimalusi, puuduvad aga vastavad soome
voi eesti Bpetaja ja vastupidi. Seda enam, et iili-
kooli keeledpetus vdib ikkagi anda amult sisse-
juhatava teoreetilise iilevaate vastavast keelest,
teatavate praktiliste oskustega, mida peab kaht-
lemata vélja arendama suve vdi mdninga Opise-
mestri veetmisega Opitavat keelt kdneleva rahva
maal. Olen ise seks otstarbeks paaril suvel kor-
raldanud eesti keelt Oppivate poola iilidpilastc
suve veetmist Eestis, ldinud suvel ka liihemat
soome keele Oppijate viibfimist Soomes, mille
t6ttu on niditeks umbes 4-kuuse Eestis viibimise
‘jdrele juba saavutatud tiielik eestikeelse kdne
moistmine ja keskmine koneoskus, iihtlasi ka au-
tentiline Eesti olude tundmine vordlemisi laias
ulatuses. Umbes niisugusena kujutlen ma %oo-
meugrilist, samuti igasugust muud, keeledpetust
vdlismail tildse: seda peab alati tdiendama isik-
lik stuudium vastava rahva maal ja keele alal.

Sellelt seisukohalt Idhtudes vdiksid néit.
soome keele lektorid (Berliinis, Greifswaldis,
Pariisis, Ungaris, veel mujal?) vidga hésti ka
eesti keelt dpetada, vastavate iilikoolidega ja
Eesti valitsusega saatkondade kaudu tarbekorral
kokku leppides. Kui neid loenguid ei honoreeri
vastav iilikool ise (iiksikuid loenguid on kergem
honoreerida, kui vastavat Oppekohta asutada),
siis voiks ju seda Eesti valitsus teha — ka temal
oleks kergem esialgu iiksikuid loenguid honoree-
rida, kui talepa]gahst dppejoudu iilal pidada; tar-
bekorral ei pea loomulikult sellestki tagasi por-
kama. ’

Sel puhul tihendan kdrvalmirkusena, et minu
teada ongi Pohja-Ameerika Uhendriiges n. n.
Suomi-opistos Hancockis, Michidoni osariigis dr.
R. ‘Engelbergi poolt ka eesti keelt Opetatud.
Uldse peaks Eesti poolt 1ihematesse suhetesse
astutama  Suomi- oplstoga selle ]uures voib olla
mone eesti Oppejou delegeerima ja seda asutist
ka Ameerika eestlastele soovitama, kuna vihemalt
esialgu €i ole loota vastava asutise loomist Amee-
rika eestlaste eneste ega ka Eesti riigi poolt.

Riias ja Kaunases asutatavate &ppekohtade
puhul» voiks esmlgu tood ]agada, eestlaste ja
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soomlaste vahel. Olen kuulnud, et niit. Riias
moeldaksegi niisugusele lektorile, kes Opetaks mo-
lemaid keeli — kiillap samal seisukohal asutakse
Kaunaseski.

Loomulikult tuleks ka eesti keele lektoritel
vilismail tarbekorral soome keelt Spetada. Neid

" lektoraate on aga seni minu teada praegu iiks-

ainus viljaspooli soome-ugri riike ja Venemaad,
nimelt Varssavi iilikoolis, soodsail vdimalusil
nende ridade kirjutaja poolt 1931. a. algatatud;
lithemat aega on eesti keelt Opetanud: ka Vilnos
Ida~-Euroopa Teadusliku Uurimuse Instituudis
iiliép. G. Loppe, ja kidesoleval aastal on voimalik
selle Opetuse uueéndamine nende ridade klr]uta]a
poolt.

Omas Opetuses olen alati vGrrelnud eesti keelt
soome keelega, ning olen ka eraldi soome keele
loenguid korraldanud, millised on Varssavi iili-
kooli loengutekavas ka jdrgnevaks aastaks ette
nahtud. Nagu juba iilalpool tihendasin, on minu
esimesed, tOsi, hoopis lithiaegsed Gpilased soome
keele alal tdnavu Soometki kiilastanud.

Uusi soome-ugri Oppetoole ja lektoraate tuleks
asutada koigepealt Pohja-Ameerika Uhendriike
tilikoolides (New-Yorgi Columbia iilikoolis ongi
see kiisimus kord péevakorral olnud, kuid vastava
kandidaadi puudusel lahendamata jdinud, kus
leiduks kenakene arv soome-ugrilisigi kuulajaid,
lisaks arvatavasti mittepaljudele muile. Samuti
tuleks soome-eesti lektoraate asutada Tshehho-
slovakkias Bratislaavas ja Cley’'is. Rumeenias; esi-
meses riigis asub ligi miljon, teises vahest ligi 2
miljonit ungarlast, ja kummaski nimetatuq iili-
koolis on kahtlemata vdhemalt sadu ungarlasi.
tiliopilasi. Vahest oleks mujalgi samasuguseid
voimalusi, ndit. Tiirgis ja vdib-olla isegi Jaapa-
nis, kus ka tuntakse teatud huvi soomeugriluse
vastu. : '

Nende &ppekohtade korraldamiseks peaks
Soome-Ugri riikide poolt tehtama iihiseid jSupin-
gutusi, Soome-Eesti-Ungari iihise hdimukomitee
algatusel, ja tabekorral kokku lepitama ka nende
Oppekohtade iihise ulalpeo suhtes, kui see tar-
vilik.

Tihti on juttu olnud soome-ugri rahvaste iihis-
test kultuurilistest iilesannetest mittesoome-ugri-
lises vdlismaailmas. Soome-ugri keelte opetamise
korraldamine on selles suhtes vdib-olla kéige va-
jalikum ja moéodapddsematum, kuid ithtlasi va-
hest ka kbige tdnulikum ja tagajirjekam ala.
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" Eesfi-SOOme akadeemilise noorsoo .
koos3158st ja kokkupuuteist

Soome silla ehitamine on vana akadeemiline
traditsioon, mille loojate hulka mdlemad iilidpi-
laskonnad vdivad lugeda oma kultuurielu kand-
vamaid nimesid. Selle traditsiooni tekkimine
omal ajal oli vahetult seotud m&lema maa rah-
vusliku teadvuse tdusuga ja omakultuuri otsin-
gutega — siis oma alguses tihe kultuuriline
side, mis levis tiheda tundesoovina mdlema
rahva keskele.

Esimesed kokkupuuted olid isiklikku laadi.
Soome lahedamad olud v&imaldasid asjahuvilis-
tel korraldada retki siiapoole lahte. Neid v&i-
malusi kasustasid Helsingi iiliGpilased. Uhe
esimese pioneerina neil = teedel nimetatakse
soome iiliépilast Antti Oskar Lonnbohmi (péa-
rastine Mustonen), keda 1877. a. méletab Kaar-
malt dr. O. Kallas, kui heatujulist, elavat iili-
Opilast, kes Saaremaal kogunud eesti rahva-
laule *¥). 1880. a. Tallinna laulupeo ajal on tema
pikemalt peatunud Eestis ja on lihedamaid side-
meid loonud Tartus Eesti . Ulidpilaste Seltsi
koondunud eestlastega. Prof. M. J. Eisen oma

.maélestusis mérgib, et Lonnbohmi kiilaskdik on
avaldanud tunduvat m8ju, pannes liikuma nagu
uue, julgema motte meie akadeemilise pere kes-
kel. Tema esimesena on soovitanud ka Helsin-
gi iilikoolis Bppimist eestlastele; mis hiljem
saigi tihedamate sidemete aluseks. Nihtavasti
tema otsekohesel mdjustusel korraldavadki 1881.
a. eesti ilidpilased J. Bergmann, A. Motus,
H. Treffner ja M.]. Eisen retke Suomalaisuuden
Kirjallisuuden Seura (Soome Kirjanduse Seltsi)
50.-aastapdeva pidustusile, et &nne soovida
',,Tartu suurekooli Eesti meeleliste iilidppijate®
nimel. Seda retke tuleb pidada, nagu mairgib
»Ylioppilaslehti®, esimesteks Soome-Eesti iili-
Opilaspdevadeks **), Osavdtjaist said innukad
s6brad nende maade suhetele. i

‘Kavakindlamalt jitkuvad suhted, kui esimese
eestlasena pidseb Sppima Helsingi iilikooli dr.
O. Kallas, a. 1893, kuuludes Pohjalainen - Osa-
k.unta lifkmeskonda. Jirgnevail aastail siiveneb
tihedamate isiklike kokkupuutumiste ~kaudu
EUS8:-i ametlik suhtumine Soome akadeemilise

*) Ulidpilasleht 2/3, 1. JII 1922,
*¥) Ylioppilaslehti nr., 14, 1932, a,

ringkonnaga, seega siis vanim Soome-Eesti {ili-
opilasorganisatsioonide s8prusvahekord. 1900.
aasta iimber koguneb Soome juba terve grupp
eesti iiligpilasi: V. R. Niggol (1900—1903), Jiiri
Tilk Torist (1901—1915), J. K. Saha (1903—8),
Villem Griinthal (1906—10), Gustav Suits
(1905—13), Joh. Aavik (1908—10) ja esimese
eesti naisiilipilasena Helsingis Leeni Ploom-
puu-Vesterinen (1906—11). Need noored moo-
dustasid juba omavahel tihedama terviku. K&ik
kuulusid vanasse Savo-Karjala osakonda, kust
siis kasvas vilja esimene ametlik sdprusliit.
Nimelt asutas see Savo-Karjala grupp Gustav
Suitsu algatusel siigissemestril 1906 Helsin-
gisse akadeemiliste hdimuklubide eelkiija, Suo-
malais-Virolainen Liitto, mille juhiks sai prof.
Kaarle Krohn. Siit kasvasid vilja ka esimesed
vastastikused kiilastusretked: 1909 a. soome iili-
opilas-vdimlejad teevad reisu Eestisse, sama
aasta siigisel noor korp! Sakala teostab oma
esimese kiilaskdigu Soome. Jidrgmisel aastal
Soome iilidpilas-lauljad kiilastavad Eestit ja .
meie vanemate iilidpilasorganisatsioonide esin-
dajad (EUS, Sakala, Vironia) v3tavad osa Hel-
singis uue iilipilasmaja avamispidustusist. Siis
libikdimine oli tdies ulatuses juba olemas, ja
seda ldbikdimist vBib julgesti pidada sisuliselt
tihedaks ja tugevaks, kui arvesse v3tta, et nende

suhete loojad kuulusid mdlema maa kultuuri-

kandjate esimestesse ridadesse. Jadrgnevadki
aastad, kuni 1913, viisid Helsingi iilikooli iiksi-
kuid eesti iilidpilasi, muude seas praegused
Sppejoud prof. J. Mark ja prof. A. Saareste, kes
samuti kuulusid Savo osakonda.

Esimesed loodud sidemed olid tugevasti kul-
tuurilised: Nuori-Suomi tundis iihes Noor-Ees-
tiga ja keele ning rahvaluule harrastus siiven-
das s@pruse. Olude sunnil meie olime jédrjest
vdtja osas: sealt on pdrit suur osa meie sOnava-
ralisi uuendusi, rahvusliku eneseteadvuse tdu-
seng sai uusi tdukeid ja périti uus orientatsioon,
mis niditas tee omakultuurile. Iseseisvuse esi-
mesil aastail jitkuvad vanad sOprussuhted uue
hooga, niiiid juba pandina iihised v&itlused rin-
del, iihine julge usk oma rahvaste tulevikku.

Siigisel 1920. organiseeritakse Tartus Soome-

-Eesti iilidpilasklubi. Helsingis algab tegevust

paralleelne organisatsioon 1921, a. kevadel.
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Hoimuklubi poolt tehtud eeltdid jitkavad
ilidpilaskonnad iilidpilaspdevade ndol, millega
kogu asjale antakse laiem ametlik alus. Esime-
sed iiliopilaspdevad peetakse 1926. a. Tartus, 150
osavdtjaga Soomest. Osavdtjad avaldavad ,Yli-
oppilaslehti” veergudel vaimustavaid muljeid
eestlaste kiilalislahkusest ja s8lmitud sBprus-
test. :

Jdrgmisel aastal on iilidpilaspdevad Helsin-
gis, siis 1929 jidllegi Tartus, kus osavGtjaid on
Soomest juba 300 iimber. Aastaid 1926—29
tulebki pidada h&imutds alal kogu ajaloo kestel
hoogsaimaiks ja tagajdrjekamaiks. Ulidpilas-
pidevad piistitavad iildisi loosungeid, mis levi-
vad ja saavad juhiseks kogu rahvale. R3hk jddb
kultuurilistele suhetele: r8hutatakse iiksteise
keele Sppimist, oludega tutvunemist; raamatu-
kogude ja stipendiumide vajadust, iilidpilasva-
hetust. Need resolutsioonid ei jdd paberile:
mdlema maa hdimuklubid teostavad jidrjekind-
lalt ja suure osavdtjaskonnaga keelekursusi,
hangitakse vastastikku raamatukogusid; ilma et
erilist propagandat oleks vaja, votab igal suvel
iilidpilasvahetusest osa mitukiimmend {iliépi-
last ja kuni 100 koolidpilast. Stipendiumide arv
suureneb aast-aastalt. Lisaks iiliGpilasorgani-
satsioonid loovad tihedamaid sidemeid sBprus-
lepingute ndol: jitkatakse vanu sidemeid ja
s6lmitakse uusi. Paari aasta jooksul kirjuta-
takse alla rida lepinguid: 1929 EUS ja Pohja-
lainen Osakunta; 1930 korp! Frat. Estica ja Sa-
volainen Osakunta; korp! Sakala, korp! Filiae
Patriae ~— Himelidinen Osakunta; korp! Viro-
nia ja Karjalainen Osakunta; ENUS, EUS Poh-
jala — Eteldsuomalainen Osakunta; EUS Vel-
jesto — Satakuntalainen Osakunta; sama aasta
sligisel korp! Indla ja Savolainen Osakunta;
korp! Ugala ja Turu iilikooli {ilidpilaskond jne.
Kogu seda ajajirku iseloomustab tihe ldbikdi-
mine ja vastastikune mdjustus. Selleaegsed
suhted Soomega on meie iilidpilaskonnale and-
nud sissejuurdunud vgdrapiraste traditsioonide
asemele mdnegi vabama ja ajakohasema tdeks-
pidamise ja juhtinud organisatsioone oma tege-
vust suunama ka vidljaspoole oma nelja seina.
Ulidpilaspdevad Gieti avasid esmakordselt meie
organisatsioonide muidy nii suletud uksed va-
baks sissepddsuks ka teiste organisatsioonide
liikmeile ja olid iiks esimesi algatusi, mille iim-
ber meie korp!-id ja seltsid koondusid ithisel
joul siis, kui vaheseinad olid veel kiillalt k&rged.

Aga mdjustusi oli ka Soome poole. Niisama
kui - meie organisatsioonide aktiivsust juhiti
viljapeole, mjustas libikdimine osakondade
siseelu. Neil- ‘koost6-aastail hakkab Soomes
kyjunema tudengiely . traditsioone, -Pannakse

Erika Viirsalu.

maksma distsipliin osakondade siseelus ja Hime
osakonna eestvGttel pea kdigil pool katsetatakse
noorliikmete kasvatust meie korporatsioonide
eeskujul. M&justus on vastastikune. Seda
siivendavad grupiti kiilastamised ja retked sise-
maile, kus iilidpilaste algatus leiab jdrjesti enam
vastukdla. See koostdd tungib silmatorkava
Soome-Eesti sdprusena ka SELL-i tshe.

1931.—32. a. iimber ilma n#htava pdhjuseta
tekib mingi reaktsioon, ja seda kdigepealt Soo-.
me poolel. Kuuldub hiili, et hdimutss senised
alused ei ole kiillalt reaalsed. Tulevat niha ka
vigu. Soome ajakirjanduse veergudel esineb sel-
lesuunalisi s@navétte, kus piiiitakse jouda ,,hdi-
mutdd kuuvalgelt pdevavalgusele., 1932. a. ke-
vadel iiliopilaskonnad pdrkavad kompetentsi
kiisimuses, mis aga laheneb 8&nnelikult. Xui
sama aasta siigisel , Ulidpilasleht” korraldab
ringkiisimuse  {ilidpilaspdevade korraldamise
aluste iile Soome iilidpilaspere juhtkonnas,
kuuldub arvumusi, et neile pievile peaks antama
rohkem sisulist kaalu referaatide ja ettekannete
ndol. 1932. a. iiligpilaspdevad Tartus toovad
esile Akadeemilise Karjala Seltsi eestvdttel In-
geri kiisimuse, ja jdrgmisel iiliGpilaspdevil sei-
sab see kiisimus endisest teravamana ja koos-
t66d otseselt dhvardavana pievakorras. Pirast
pikemaid kinniseid ndupidamisi kokkulepe saa-
vutub, ja iiliGpilaspdevad Snnestuvad, kuid see-
kord vist kiill enamik eestipoolseid osav&tjaid
ei saanud lahti tundest, et piirimaa kiisimusega
koigi aastate kestel siivendatud sSpruse iiles-.
kaalumine oli raske kaalumine. Neil .pdevi],
soome ja eesti iilidpilased kogunevad jélle, qgﬁég
kord kabeksandaiks Soome-Eesti iiliopilaspie-;
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viks. On muutunud palju iilidpilaste koostdos.
Ei otsita enam reaalsemaid aluseid, ei vestelda
ega kirjutatagi palju neist suhetest. Vahepeal
on hakatud mdlemal pool energiliselt suunama
s8prusi mujale. On seistud mdistmatuses teine-
teise sammude ees. Polised hdimusSbrad on
166nud kahtlema, ja vana traditsioon v&nkuma.

On iilim aeg tulla kokku ja konelda siiralt
iiksteisega. Ja v3tta revideerimisele enda ning
teise sammud. Meie ei taha ega tohi ometi
uskuda, et eesti ja soome iiliGpilased ei tunnis-
taks ega usuks vastastikuseid sBprussuhteid.
Aga selge on ka, et nad ei saa neid kaua enam
teenida sellisel kujul. Soome-Eesti suhe on
vana kultuuri-suhe, milleks tal on kiillaldased
reaalsed alused. T3si on, et see on palju kaasa
aidanud eesti rahvusliku teadvuse kujunemisele
ja iseseisvustumisele. Seda meie salgamata ja
uhkusega tunnistame. Olud on 8nneks muutu-
nud: meie ei ole enam endiselt vOtja osas. Meie
vBime niiiid oma riigi sise- ja vilispoliitilisi
vahekordi ise korraldada ja otsustada. Eesti
iligpilaskond on koigi oma va-
nade ja uute vidlispoliitiliste si-
demete hulgas Soome silla ikka
tostnud aukohale, sest et see on
juba algusest rohkem kuitavaline

I'ro!esaor dr. snlan Cselmv

vidlispoliitiline vahekord, on kul-
tuurisuhe haarav terves ulatuses
kahte iseseisvat ja dihtlaste kul-
tuuriliste eeldustega rahvust

Kui niiiid eesti ja soome iilidpilased asuvad
selgitama koost86 v8imalusi, siis seda peaks sil-
mas peetama ennekdike. Enne kui asutakse
koostds iilesannete ja loosungite juurde, peaks
olema selge, mida iildse neis suhetes kavatse-
takse jitkata.

Kas tahetakse jdtkata vana sOpruse-tradit-
siooni ja kultuurilist ldbikdimist v&i tahetakse
laskuda tdepoolest kildkondade ja erakondade
tasemele, selgitama teineteise siseasju? = See
viiks kahtlemata ummikusse. Niihésti Eestis
kui Soomes on kdige halvemad rahvuslased
need, kes ei oska kiillalt k&rgelt hinnata oma
rahvust ega teise rahvuse puutumatust, kes
nende maade suhtes on valmis kasustama mdne
kildkonna vdi isiku huvides, - Ulidpilaskonnad
eelkdige vdiksid ja peaksid seisma kdrgemal, kui
nad tahavad Eesti ja Soome vahekorras niha
kahe vidrse rahva ajaloolist sGprussidet, ja jit-
kata véddrikalt vana ja kallist traditsiooni. Olgu
kaheksandad iiliGpilaspdevad selles mottes jul-
gustajaks ja endise sdpruse siivendajaks!

Unagari ia sm]uralwacl

Soome-ugri rahvaste seast 5nnestus pika aja
kestel esimestena ungarlastel luua iseseisvat
riiki.. Luuletaja laulis seepérast, et ungarlane
on ,oma suguvdsa vennata oks*. Ungarlast kat-

tis seepdrast mingi tume, - kurb iiksindustunne.

Toeliselt - on meie vanale toule osaks saanud
kibe saatus, aga -mitte ainult ungarlasile, vaid
kbigile soome-ugri rahvaile.. Olime . aastasadu
selle lainetuse kaitsemiiiiriks, mis &hvardas ida-
poolt lidnemaade kultuuri.

- Milline saatuse tragéddia, et tol ajal, ku1 mé-

lqmad k@ige enam haritud pShjamaised vennas-.
rahvad maailmaséja tagajdrjel purustavad slaavi
koidikyd .ja tBusevad.iseseisvatena ungari wven-

nasrahva korvale, sarnal ajal meie rahvas pais-.

kub laxah sidemeta rukkivihuna.

011 ‘aeg, mil Ungaris oli ebasumpaatne mote{
lmgan keele suguluSest kalast lohnavate hoim-'

la,steg . Peame tihendama, et esimene ungar-
lane soome-ugn vordleva keeleteaduse alal, Jo+
hann S ajnovics, pitiidis t‘dend’ada adstal 1770

ungari ja lapi keele sugulust. On  kiill tina-
pdevgi neid, kes naljatades kiisivad, mis voiks
olla niitidisaegse vennaliku ldhenemise p&hju-
seks. Siin on mingus suur .ajalooratas
jainstinktiivsed tunded.

" Vana tuntud tschehhi ajaloolane Palacky:
kirjutab, et esimese tugeva 166gi andis slaavlu-
sele ungarlaste sissetungimine Kesk-Euroo-
passe, sest seeldbi tOrjuti slaavlased pohja- ning
Idunapoole. Teise—veel tugevama — andis talle
vene-imperialismi kokkuvarisemine. See 16i Eu-
roopa rahvapere neljanda soo: germaanlaste, ro-
maanlaste ja slaavlaste k&rvale soome-ugrilaste
oma, mis juba riiiid - esindab kolme iseseisvat
riiki Euroopas. Ainuke hea tulemus, mis maa-
ilmasdda meile on andnud paljude lodkide
korval

Olin riikimata Snnelik, kui aastal’ 1918 viisin
Budapesti 3. Soome-Ugri Kultuurkongressile tu-
hat soome-eesti venda erarongil Li4nemere kal-’
dailt. Mulle tundus, nagu oleks hakanud minema’
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minuga pShjamaine mets, et kohtuda kangastus-
rikka ungari madalmikuga.

Sentimentalismist vaba reaalpolitika-tegelane
aga voiks kiisida, missugust kasu v8ib oodata

sellest vennalikust lahenemisest, kui meid lahu- .

tab kahetuhande-kilomeetriline kaugus. .Selle
vastu juhin tdhelepanu ainult sellele, et 1930. a.
oktoobrikuus, méilestasid hispaania keelt rdiki-
vad paniberi rahvad pidulikult Ameerika avas-
tajat Kolumbust. See raassilise iiksuse piiha,
fiesta de la raza, on paljuiitlev nidide,
et sajandite-pikkune poliitiline eriareng ei la-
huta neid rahvaid, keda seob t8u-, keele- ning
kultuuriline hdimlus. Hispaania-ameeriklaste
ubke pitha on sidunud ookeani kahe kalda rah-
vad teineteisega. Kuigi kolme soome-ugri riigi
kultuurrahvaid iihendav side pole nii kaugele-
ulatuv, on ta seda siigavam, sest kolm rahvast

tunneb, et nad viivad ainult sel viisil oma keele-
lisest ja kultuurilisest eraldusest pddseda ja eu-

roopa rahvaste keskele astuda, kui nad ei unusta
oma rahvusliku iihtekuuluvuse ideed. Selle juur-
de vdiks veel arvesse v3tta, et tehnika ja teaduse
arenemisega kaugus kolme riigi vahel ikka vi-
heneb, Reis kestab Tartust Budapesti tinapiev
veel nelikiimmend meli tundi, aga lennukiga sdi-
tes ainult méni tund. Mis siinnib kahetuhande
kilomeetri taga, on paar tund1 hll_]em juba raa-
dio kaudu kuulda.
#

Muidugi on kolme rahva vahel palju erine-
vust. Raassilisest sugulusest ei saa iildse r#i-
kida. Arvatavasti on ungarlased tou jirele Kar-
paatide ndos elavate rahvustega enam sugula-
sed kui soome-ugri rahvastega. Teadus on vii-
maseil aastail tSendanud, et ungarlased paljude
aastasadade kooselamise jdrele umbes 2500 aas-
tat enne Kristust lahkusid idapoolse soome-ugri
voi lihtsalt ugri harust; oma kauase rindamise
ajal, langesid nad enne kui saabusid praegusele
kodumaale siigavaletungiva tiirgi (volga-bul-
gari) keelelise, kultuurilise ning rahvuspirasuse
mdju alla, nii et valitsevat bulgari-turgi rahvast

vOoiks vaadata ungarlaste esimese orgamsaa-

torina.

Patriootilis-teaduslikust tundmusest tidrkas
Ungaris umbes kolmekiimne aasta eest tura-
nismi mJ3te, sest ungarlus kui ldinepool-
seim ja poliitiliselt teadlikum ida rahvastepere
liige pidi dratama sugurahvastes iihtekuuluvuse
teadvust. Ungari ajalookirjanduse juhtiv isik,
Budapesti iilikooli professor Julius Szekfii
kirjutab ,Magyar Szemle“ [Ungari iilevaade]
1929, a.- jaanuarivihus turanismist jidrgmiselt:
»luranism, kui teda tarvitatakse kergemas ette-
kandes, on tdna patriootilise stiili -iiheks. abi-

nduks, kui politiliselt, siis on ta 19. sajandi roh-
kearvuliste rahvuslikkude illusioonide {iiheks
hiljaksjddnud, kuid mitteparandatud viljaan-
deks, kui ta kerkib aga teaduse siisteemi kuulu-
vate mGtete hulgas, siis ta on jime eksitus, mille
peab tagasi torjuma #irmise valjusega.” (A Tu-
rdniszlav parasztdllam [Turani-slaavi talupoja-
riik], Magyar Szemle [Ungari iilevaade]
5. k., 1929, nr. 1, 1k, 31.)

»Turanismi vaatepunktist’ — kirjutab profes-
sor Németh samas ajakirjas — ,,soome-ugri
rahvastest vdiks arvésse vBtta ainult soomlased
ning ecestlased, neile on aga turaani mote —
vaatamata péris viikesearvulisele erandile —
otse ebameeldiv; seob nad mongollastega, tiirk-
lastega, kujutab soomlasi aasia piritolu rahvana,
annab neile aasia virvingu, kuid soomlased kuu-
luvad ithes pShjamaiste germaanlastega, kellega
elavad praegu kaks aastatuhandet kdige ldhemas
ithenduses, Euroopas koige esimeste kultuurrah-
vaste hulka. Selle k&rval nad pole olnud iialgi
Aasias, nende iirgpaik asus Ida-Euroopa pin-
nal.* (A magyar turdnizmus [Ungari turanism],
Magyar Szemle [Ungari iilevaade] 11. k,,
1931, nr. 2, 1k. 135 j.)

Soome-ugri rahvaste aasia piritolu juurdub
aga tidnapdevgi Euroopa avalikus arvamises. De-
breceni {ilikooli  poliitikaprofessor Vilmos
Haendel kirjutab veel aastal 1928, et viirst
Arpéddiga praegusele kodumaale sisserédnnanud
ungarlased kuulusid kindlasti mitte wvalgesse,
vaid kollasesse raassi. Tuhandeaastane elamine
Euroopas muutis alati veresegamise tSttu un-
garlust nagu raassi teissuguseks. Niihidsti meie,
kui ka ndit. meie pdhjamaiste sugulaste, soom-
laste, juures (minu Sppereisi ajal aastal 1927)
leidub veel vaevalt tiiiibilist mongooli ndgu ja
keha. Viljaulatuvaid pdseluid, horedaid musti
juukseid koordivaatavaid pilusilm1 tuleb veel
seal ja teal ette, aga harva.“ (A nemzetiségek
[Rahvusi]. Debrecen 1928, lk. 11.)

Kuidas tarvis soome-ugri rahvaste aasia pi-
ritolu vastu vdidelda, niitab ka nende ettekan-
nete tagajdrg, mis ma pidasin 1931. aasta jaanua-
ris Ungaris 4. Soome-Ugri Kultuurkongressi
huvides. - Mitte ainult ungari ajalehed wvalisid
oma referaatide pealkirjaks, et ,,Ungarlus pole
aasia péritolu rahvas®, vaid Tschehho-Slovak-
kias ilmuv ,,Slovensky Dennik* (22. jaan. 1931)
kirjutas pealkirjaga ,,Ungarlased loobuvad oma
aasia paritolust”, et ,10ppeks on Ungaristki
kuulda kainet h#glt”.

Mis eraldab ungarlasi p&hjamaistest sugu-
lastest, see on, vaatamata !dunamaa loodusesuhe-
test tingitud olukordadele, peaasjalikult ungari
vanem kultuur ja aristokraatlik eluvaade. Ariss.
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SALME SINIMETS

Hoimutoost Eestis kahe viimase
aasta kestel

Olulisemaid keskpunkte, millede iimber, algatusel
voi juhtimisel Eestis hdimutdd ja -harrastused teos-
tatakse on iihelt poolt akadeemiline ringkond — Akad.
Hbimukliubi, Ulidpilaskonna vilistoimkond, iiliopilas-
organisatsioonid Tartus ja Tallinna iilidpilaskond —
ja teiselt poolt riiklik keskasutis Fenno-Ugria.

Akad. peres on kaaluvam osa héimut&dst kahtle-
mata Akad. Héimuklubi iilesanne olnud, kuna
iiliGpilaskonna wvilistoimkonna t86 piirdub pdimiselt
suvise tiliGpilasvahetuse teostamisega ja ametliku
esindusega, ning t66 iilidpilasorg.-ides vastavate s&p-
ruslepingutega seotud soome osakondadega subtle-
mises,

Jalgldes Akad. Hoimuklubi viimase kahe aasta
protokolle selgub, et t66 on olnud elav ja aktiivne.

Juhatuse sobiv koosseis on voimaldanud tihedat
kontakti pea koikide iiliopilasorg.-idega. 193 3./34. a.
tegevusaasta on olnud viljakas. Juhatus on pidanud
aasta jooksul 19 koosolekut.

HGimumd&tte propageerimiseks on peetud aasta
jooksul 8 hoimusisulise eeskavaga Shtut, neist 3 laie-
male hulgale ja 5 akadeemilisele perele,

21. nov. 1933 ettekandedhtu Ulidpilasmajas. Kéne
EKL-i stipendiaat stud. phil, Mikko Mikelilt ,,Soome
iilidpilane ja poliitika“, 6, dets. 1933, Soome vaba-
riigi.- aktus, peokonega Soome konsul O, Riitli’lt.

8. dets, 1933. traditsioomiline jéulughtu. 2, mirt-
sil 1934 Soome saadik minister Hynninen’i kiilaskdigu
puhul hdimudhtu korp! Filiae Patriae’s peokdnega
prof J. Migiste’lt: ,Prof. E. N, Setilid 70, a, siinni-
pdeva puhul,“

. 15, mirtsil 1934 Ungari vabaduspiiha aktus kone-
dega vil! H. Jines , Eesti ja Ungari“ ja vill V. Noot
pUngari iilidpilaselu®. 5. mail 1934 ettekandechtu kd-
nega EKL-i stipendiaat stud. phil. Vilho Koljonen’ilt
»Mis on Soomes huvitavat®., 28. veebr. 1934 ,Kale-
vala®“ = aktus konedega mag. P. Aristelt ,Kalevala
Sampo
ja Soome niilidne noorpdlv®,

21, okt. 1934 Hmmupaevade aktus, kdnega dr. O.
Looritsalt ,Liivi rahva elu ja surma kiisimus“ ja
EKL-i- stipendiaat stud. phil. Lauri Laiho’lt ,Eino
Leino Helkalaulud®,

— —_—

tokratism  s8na parimas méttes, nii et ungari
talupoegki’ on aristokraat, Ungari rahvas on
,harrasrahvas’ ja armastab individualismi,

- Kolme iseseisvat riiki moodustava soome-ugri
rahva kultuuriareng siindis erilises voolusingis,
ja hdimuaatest iliksinda polnud kiillalt, et luua
nende vahel tdelist kultuuriiksust. Kui nad
Jouds1d Selgusele oma kultuurxlms ulesandexs,

.....

aene

mete loomist lddnemaaga. K&ik kolm rahvast
etab’ suure veelahkmena ida ja ldiine vahel, posr-

ja stipendiaat Vilho Koljonen’ilt ,Kalevala

Piile ettekande Shtute on korraldatud soome sti-
pendiaatide kaasabil 1934. a. kevadsemestril 13. veebr.
kuni 20. mirtsini iganddalalisi soome keele konversat-
siooni ohtuid, kus stipendiaadid esinesid iiksikute ette-
kannetega.

18. juunist — 7. juulini peeti Tartus tasuta soome-
keele suvikursused 75 osavotjaga.

Akad, H6imuklubi vidikehSime haarava tegevus-
ala raskuspunkti on juba pikemat aega moodustanud
Liivi, 1933. a. teostati eelmiste aastate eesknjul
korjandus Liivi laste jOulupuu hidks, sissetulekuga
raha Kr. 217,10 ja asju Kr. 104,73 vddrtuses, millistest
summadest korraldati joulupuu Liivis, viies kaasa kin-
gitustena Oppeabindusid ja riideid.

Ingeri hoimutdds, informatsiooni saamiseks ko-
halikkude olude iile, saadeti sinna stipendiaadina ksv!
Erika Veidenbaum-Viirsalu, kes viibis s#dl 15.—23.
dets. 1933. a. Vabariigi aastapdeva kdnelennuks esi-
tati iiliopilaskonnale ettepanek saata konelejaid ja
rahvapeo eeskava tditjaid Ingeri kiiladesse, mis ka
korp! Filiae Patriae, HEesti Naisiiliopilaste Seltsi ja
korp! Revelia liikmete poolt teostati.

Akad. Hoimuklubi 193 4.,/35, tegevusaastal pole
bieti veel mitte 18ppenud. Ettekande dhtute korral-
damist on piilitud aga enam Ulidpilasmajast iiksiku-
tesse iiligpilasorganisatsioonidesse iile viia,

Juhatuse koosolekuid on seni peetud 13. Uld-
sisulisi hGimudhtuid ja aktusi 7, neist 4 laiemale
publikule ja 3 ainult akad. perele.

6. dets. 1934 Soome vabariigi dastapdeva aktus;
peokdnega prof, J. Uluots’alt. 2. dets. Eesti aukonsul
Brasiilias hra R. Ise loeng Brasiilia eestlaste iile.

4, dets. jouluchtu.

28. veebr. 1935 Kalevala 100-aastase juubeli aktus
iilikooli aulas, konedega pr. Aino  Suits ,Kalevala
tihtsusest Soome kultuuris* ja prof V Anderson
,Kalevala tdhtsusest rahvaluule uurimises®.

22. veebr. 1935 Soome viiuldaja prl. Kerttu
Vanne kontsert Tartu &pilaskonnale.

‘17. mirtsil 1935 Ungari vabaduspiiha puhul un-
gari-Shtu U98. ,Liivika” ruumes, konega kirjanik K. E.
Soaodilt.

31. mirtsil 1935 ettekande-Shtu Eest1 Naisiiligpi-

dunud seljaga ida, naoga pievaveeru poole. Ja
ajalooline areng nditab, et nad orienteerusid
spontaanselt Gieti laane suunas. Need héimrah-
vad, kes ei ole Sigel ajal teele ldinud lddne
poole, ei ole ka kujunenud kultuuriliseks tegu-
reiks ja on kadumas maailma suurelt niitelavalt.
Ungari v8ib ka pohjamalstest haritud sugulas-
test niha, et see pikk tee, mis tema rahva on vii-
nud Uurali orust Karpaatide nokku, ei olnud
mingi juhuslik ld4néseiklus, va1d amus 01ge tee
péddsmiseks ning' eluks. o
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laste Seltsis konega vil! N, Remmel’ilt Setukiisimuse
iile.

17. juunist — 7. juulini 1935 korraldati soome-
keele suvikursused Tartus. Samuti teostati korjandus
Liivi laste joulupuu h&ddks, sissetulekuga raha kr.
326,11 ja asju kr. 76,38 vidirtuses, millistest summa-
dest korraldati kingitustega joulupuu ILiivis.

Vabariigi aastapdevaks paluti Ulidpilaskonda
saata kénelejaid ja ettekannete-osa tditjaid Ingerisse,
Hopa, Vana-Laitsna ja Aluksne eesti asundusisse, mis
ka siindis. Konelennust votsid juhatuse litkmed osa.

Viikehdimude kiisimuse  teadlikumaks rdhutami-
seks jaotati siigisel juhatusliikmete vahel #ra iilesan-

II sem. viibis Soomes stipendiaatidena 4 eesti iiliopi-
last ja soomlasi Tartus 3. 1934. a. I sem. soomlasi
Tartus 3 ja eestlasi Soomes 4. Stipendiaadid on esi-
nenud moélemil pool oma maad ja rahvast tutvustavate
ettekannetega ja nende kaudu on peetud lihemat kon-
takti ka Helsingi cestlastega.

Suvel 1933 X laulupeo ajal organiseeris Vilis-
toimkond vastuvdtu Tallinna saabuvale Soome laulu-
koorile.

1934./35. aasta tegevusaruande jirgi on ilidpilas-
vahetust kasutanud 13 eesti ja 7 soome iiliGpilast.
1935, aasta suvel viibis Eestis iiliopilaskonna kaudu
2 soome iilidpilast ja eestlasi Soomes 7.

Akadeemilise Héimuklubi Juhatus.
Istuvad vasakult paremale: Ksv! Salme Sinimets (kirjatoimetaja),
vil! Harald Jines (esimees), ksv! Meta Lugus (abilaekur), seisavad:
ksv! Ants Kippar (abikirjatoim.), ksv! Aino Promm (majaema), ksv!
Johan Kiosaar (abiesimees), ksv! Raa Koort (majaisa). Puuduvad:
ksv! Marta Krootmann (abikirjatoim.) ja ksv! Endel Toiger (laekur).

ded iiksikute h&imude kohapiidlsete tegelastega kon-
takti luua ja informatsiooni hankida, mis véimalik oli
ldbi viia muidugi esialgu ainult kirjateel.

Tegevuskava tulipunkti moodustasid kevad-
semestril Akad. -‘Hoimuklubi eeloleva 15. aastapdeva
piihitsemine ja ,Ulidpilaslehe” erinumbri vidljaand-
mine, milledest esimene teostatakse eeloleval no-
vembrikuul.

Asutis Fenno-Ugria t66st on osa voetud esindaja
saatmisega Fenno-Ugria aastapidikoosolekule ja V
Soome-Ugri kultuurkongressi eeltédde ndupidamis-
tele.

Laiaulatuslikuma kontakti loomiseks iilidpilas-
org.-idega on molemil viimasel aastal kokku kutsutud
n, n. hdimuesinduse koosolek,  kuhu koik iilidpilas-
org.-id saadavad oma esindajad.

. Tartu iilidpilaskonna Vilistoimkonna t66, mis on
killustatud suhete loomiseks nii CIE kui SELL-i iili-
opilaskondadega ja laiaulatuslikumate iilesannetega,
piirdub h&imutdés pidmiselt kolme iilesandega: kor-
raldada suvist Eesti-Soome iilidpilasvahetust, vahelt
talitada stipendiume ja vastu vdtta hﬁimumaade vilis-
kulahsu

-.1933./34. aasta tegevusaruande Jargx on uhop:las-
vahetust kasustanud 19 eesti ja 11 soome iiliGpilast,
Sinna ja siia smtjatele on hangitud 50%-hne hxnna-
alandus laeval ja raudteedel. :

Stipendiume on vahelt talitatud. Wm 36933~

3.——17. juulini 1934 viibisid iilidpilaskonna kiila-
listena Tartus 3 Liivi noort koolifpetajat.

- Stipendiaate oli 1934. a. II sem. soomlasi Tartus
3 ja eestlasi Helsingis 4. 1935. a. I sem. soomlasi
Tartus 1 ja eestlasi Helsingis 5.

tflevaate saamiseks hoimutédst ja harrastusxst
iilidpilasorganisatsioonides on allakirjutanu hankinud
andmeid Tartu kolmeteistkiimnelt Soome osakonda-
dega sopruslepingus olevalt iilidpilasorganisatsioonilt.
Neist organisatsioonest on iiheteistkiimnel sGprusle-
ping kirjalik, iihel suuline ja iihel alles teoksil.

Eesti Ulidpilaste Selts (1928) — Pohjois-Pohja-
lainen ja Eteli-Pohjalainen Osakunta’dega, Korp!
Sakala (1929) ja korp! Filiae Patriae (1930) — Hi-
melidis Osakunta’ga.

EYS Veljesto (1930) ja Satukuntalainen Osakunta,
korp! Fr. Estica (1930) ja korp! Indla - (1931) —
Savolainen Osakunta’ga.

Korp! Vironia (1930) Xarjalainen Osakunta’ga.
Korp! Ugala (1930) Turun Yliopiston Ylioppilaskun-
ta’ga, Eesti Naisiilidpilaste Selts ja E#fS Podhjala
(1930) Eteli-suomalainen Osakunta’ga! Korp! Reve-
lia (1931) Viipurilainen osakunta’ga, korp! Rotalia
(1933) Varsinais-suomalainen Osakunta’ga.

"Korp! Fr., Liviensise loodav sdprusleping Keski-
suomalainen Osakunta’ga.

Piiiides ringkirjaliselt saadud andmete pdhjal jil-
gida iiksikute iiliopilasorgide h&imuharrastusi, voib
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neis #ra mirkida tousu- ja mddnaaegu, kusjuures
kahtlemata igatepidi edendavalt ja hdsti kaasamoju-
vad Tartus viibivad Soome stipendiaadid.
Eesti Ulidpilaste Seltsi sSprusleping 1928. aastast
 Eteld-Pohjalainen ja Pohjois-Pohjalainen osakunta’de-
ga on aluseks — olnud kdigile teistele sdpruslepingu-
tele. :
1933./34. tegevusaastal korraldati mitmed h&imu-

dhtud ja aktused, samuti viibis Tartus riigi stipen-

‘diaat stud. phil. Hannes Pukki Pohjois-Pohjalainen
Osakuntast, kuuludes E#S-i liikmesperre. 1934. a.
I semestri viibis Tartus stipendiaat ka Eteld-Pohja-
lainen Osakunta’st.

Aprillis 1934, a. EUS-i aastapdeval asetleidnud
vahejuhtum, Pohjois-Pohjalainen Osakunna litkmete
Eesti olusid arvustava tervituskone tottu, selgitati
hiljem vastastikuses moistmises

1935. I sem. oppisid Helsingi iilikoolis kaks EUS-i
liiget stipendiaatidena. E{}S annab igaaastase ‘stipen-
diumi P-P.O. ja E-P. O, liikmetele Tartu iilikoolis
Oppimiseks

Korp! Filiae Patriae 1933./34. tegevusaasta h&imu-
t56 on liikunud tavalistes raamides osavdtuga Hime-
14is-Osakunta aastapidevast ja Hadme esindajaga Filiae
Patriae aastapieval, Kevdsemestril tdsteti esile In-

geri kiisimus, kuna grupp kaasvoitlejaid ‘tegid 24-

veebr. teistkordse matka Ingerisse.

1934./35. a, tegevusaasta seevastu osutus . palju
viljakamaks, kuna Tartus viibis Himeldis-Osakunta
stipendiaat mag. phil. Kerttu Myllyld, kuuludes F:hae
Patriae liikmeskonda.

Nii ksv! Myllyld kui ka mitmed. teised ksv! ksv!.ﬁ

esinesid referaatzdega Soome uhopllaselu, nalste, kir-
janduse jne. iile.

Korp! Sakala 25, aastapdeval Tartus viibivad Hi-
leldis-Osakunta liikmed kiilastasid Filiae Patriae’d,
samuti Tartus viibivad Soome ja Ungari stipendiaa-
did.

1934, a, aastapideval annetati konvendile Himeldis
osakunna vapp.

24, veebr. 1934 teostati kolmas gruppmatk Inge-
risse, kuhu kingitusena. viidi kaasa viike raamatukogu.

1935, a, I sem, viibisid Soomes stipendiaatidena
kaks Filiae Patriae liiget.

Akad. HGimuklubi tegevusest on Filiae Patriae
kahe viimase aasta jooksul osa vdtnud 7-me juhatus-
lilkme kaudu, kelledest 4 on t66tanud juhatuses ja 3
majaemana, mag. cantandina jne,

Suhete tihendamiseks Soomega mojub kaasa Hi-
meldis-Osakunta poolt 4 semestri kestel antav stipen-
dium Filiae Patriae liikmetele Helsingi iilikoolis &p-
pimiseks.

Viimastel aastatel on Filiae Patriae kaasvmtle]ad
kidinud ka Akad. Hoimuklubi liikmetena Liivis jGulu-
puud korraldamas.

Suhetest Ungariga v8iks mirkida nnpalJu et kahe
viimase aasta jooksul on Filiae Patriae liikmed kasu-
tanud Ungari Debreceni iilikooli stipendinmi, millega
voimaldatakse kakskiimmend pieva kestvatest suvis-
test propaganda kursustest ja vastavatest ekskursioo-
nidest tasuta osavdtt. Stipendiumi on kasutanud neli
kaasvoitlejat.

Korp! Sakala hdimusuhted on vanemad 1929. a.
s@lmitud sopruslepmgust mida aga sOpruslepingu sol-
mimijsest pdile eriti veel tihendab korp! Sakala poolt
avatud . igaaastane xst:pendlum ‘iihele Himeldis-Osa-
kunna liikmele, mida seni jirjekindlalt on kasutatud.
Samuti on Himeldinen Osakunta poolt vdimaldatud iga-
aastane ‘sfipendium korp! Sakala liikmetele. Mu1dug1
kiilastavad as;.aosalxsed org.-id vastastiku teineteise
pidustusi, ning korraldatakse vastavald tutvuherms—
vdimalusi.

EYS. Veljesto suuline sdprusleping 1930. aastast
Satakuntalainen Osakuntaga pGhjeneb vastastikustel
kiilaskdikudel ja isiklikkudel suhetel. Uhisalbumi mdte
on senini teostamata.

Seltsis on peetud mitmesuguseid himukiisimusi
kidsitlevaid Shtuid ja plihendatud neile tdhelepanu ka
Seltsi toimetistes.

Akad. Haimuklubi to6st on EYS Veljesto osa

Korp! Rotalia ja Varsinais-suomalainen Osakunta
sépruslepingu ailakirjutamine Tartus, 1933. a.

v&tnid viimase kahe aasta jooksul kolme juhatusliik-
., me kandui:;

‘Korp! IndLa. ho1mutegevnses peab mainima eriti

;."1933 ‘B, silgissemestrit, mil viibis Tartus savolane sti-
,Jpendmat stud. phil. Lea Lumme, kes kuulus korp!
" Indla liikmesperre.

Samal semestril 'korraldati organisatsioonis ka
soome keele kursused ksv! Erika Veidenbaum-Viirsalu
juhatusel ja stipendiaat L. Lumme esines konvendi

‘iga laupHevaseil referaat-Shtutel jirgnevate ettekan-

netega, mis kokkuvdttes andsid tervikliku iilevaate
Soome maast ja rahvast!

Uhtlasi korraldati omavahelisi ja kiilalistega oh-
tuid soomesisuliste referaatide ja ettekannetega.

Savolainen Osakunta’ga korraldatakse vastastiku
kiilaskdike iiksteise pidulikumate siindmuste puhul ja
samuti eraviisil iiksteise perekondadesse. Akad. Hoi-
muklubi juhatuses on 2 viimase aasta jooksul toota-
nud 3 korp! Indla liiget.

Korp! Fr. Estica suhetest ja harrastusist v&ib
markida, pohjalikumate andmete puudusel, ainult vas-

tastikuseid kiilaskdike Savolainen Osakunta’ga nii amet-

likke kui eraviisilisi. Viimane stipendiaat Savolainen
Osakunnast, korp! Fr. Estica liige, stud. phil. Toivo
Nurmi viibis Tartus 1932, a. IT semestril.

Akad. Hoimuklubi juhatuses on 2 viimase aasta
jooksul téétanud 2 korp! Fr. Estica liiget.

Korp! Vironia sdprusleping Karjalainen Osakun-
ta’ga pohjeneb samal teineteise kiilastamisel aastapide-
vadel ja suvipidustusil. On ka vastastiku annetatud
kirjandust ja samuti peetakse konvendi n. n. referaat-
tundides kavakindlaid loenguid hdimukiisimuste kohta.

1933. a. IT sem. oli Tartus EKL.i stipendiaadina
stud. phil. Vilko Koljonen, korp! Vironia liige.

Korp! Ugalal on 1929. aastast sOprusleping Turu
iilidpilaskonnaga. 1933. a. IT semestril viibis Tartus
EKL-i stipendiaadina stud. phil. Mikko Mikeld, kes
kuulus korp! Ugala liikmeskonda, esinedes sididl mit-
mesuguste ettekannetega ja tutvustades Soome iilidpi-
laselu ja rahvusliku noorsoo ideoloogiat. Samuti vii-
bisid 1933. a. II sem, ja 1934, a, I sem. Helsmgx,s
Ugala ksv! ksv! st:pendlaa.txdena Korp! Ugala ja
Turu {iligpilaskonta vastastikused kiilaskdigud on ol-
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nud suuremahulgalise osavotjate arvuga. Nii viibisid
Tartus 1933. a. II sem, korp! Ugala aastapieval 12
soomlast, 1934, a, juulikuus Turus 31 Ugala liiget ja
1935. a. juunikuus Tartus jdlle 16 Turu iilidpilast.

Kiilaskdikudel on vdimalust mddda tutvustatud
iiksteist oma kodumaade vaatamisvddrsustega ja iiri-
tatud vahetada iiksteise maad-rahvast ja kultuuri ki-
sitlevaid vidljaandeid.

Korp! Revelia ja Viipurilainen Osakunta séprus-
lepingu allakirjutamine Tartus.

Eesti NaisiiliGpilaste Seltsi ja EUS Pohjala sop-
rusleping 1930. aastast sisaldab samu olulisi punkte.
Moalemad seltsid on iihiselt vastu votnud Eteld-Suoma-
lainen Osakunta ekskursioone ja kaasa aidanud osa-
konna laulukoori kontsertmatka onnestumisele.

ENUS-i liikmed tegid 1934, a. Vabaduspiihal mat-
ka Ingerisse ja iihtlasi on ENUS eriti agaralt kaasa
aidanud Akad. H&imuklubi liivilaste joulupuu kor-
jandusele. i

EUS Pdhjala ja Eteli-suomalainen Osakunta..on
omavahel vahetanud kirjandust, tellinud vastastiku
tiksteisele iilidpilaslehti jne.

Aleksis Kivi 100. a. siinnipieva puhul korraldati
EUS Pohjalas tema milestusdhtu. Akad. Héimuklubi
tegevusest on mdlemad seltsid osa vdtnud kahe vii-
mase aasta jooksul kahe juhatusliikme kaudu,

Korp! Revelial on séprusleping Viipurilainen
Osakunta’ga; 1934. a. I sem. viibis Tartus EKL-i sti-
pendiaadina stud. phil. Lauri L aih o, knuliades korp!
Revelia liikkmeskonda ja kaasa mdjudes mélemi iiliopi-
lasorg-i hdimusuhete siivendamiseks.

Korp! Rotalia soOprusleping Varsinais-suomalai-
nen Osakuntaga 1933, aastast on alles moor. ja piirdub
tavalise vahekorraga s. o. ametlikkude ja isiklikkude
kiilaskdikudega, kirjanduse vahetuse ja sportliku koos-
tooga

Malemas org-xs peetakse nooremaile liikmeile igal
semestril referaate, milles tutvustatakse sdprusleping-
lase organisatsiooni, {ilidpilaskonda, maad, rahvast ja
kultyuri. Akad. Hdimuklubi t66st on kahe viimase
aasta jooksul Korp. Rotalia osa vdtnud kahe’ Juhatus-
liikme kaudu

Korp. Fr. Liviensisel seni puuduvad kindlama-kuju-
lised suhted hGimumaade {ilidpilasorg-idega, kuna aga
niiiid kdimas on eelt66d ja ldbiriikimised sopruslepmgu

loomiseks Keskisoumalainen Osakunta’ga. Kiesoleval

semestril viibib Tartus EKL-i stipendiaadina Keski-
suomalainen Osakunta liige stud. phil. Urho ValJakka
kuuludes korp! Fr. Liviensise perre.

Suhted Eesti ja Soome iilidpilasorg-ide vahel ot

tihedad eriti 1930. aastast alates, millal pdile onnes-
tunud IV iilidpilaspdevi, on sdlmitud enamik soprus-
lepinguid. Asjaolu, et k#esolevas iilevaates vdibolla
monele organisatsioonile on osutatud enam tdhelepanu
kui teisele, s6ltub saadud andmete tdpsusest ja asja-
likkusest.

Hoopis ‘eriline ja huvitav osa akadeemilise pere
hdimutsos on. Tallinna iiliGpilaskonnal, kelle huvid on
pddmiselt suunatud Ungarile, Tallinna iiliépilaskond,
esialgsete isiklikkude kokkupuudete ja sopruste alu-

sel, on viimastel aastatel vdlja arendanud enamvihem
ametliku vahekorra Ungari iilidpilaskonnaga (n. n.

Ungari Rahvuslik Ulidpilaskondade Liit), mille otse-
kohesemaks eluavalduseks on esijoones suviste prak-
tikantide vahetus. Praktikakohad on sageli ka tasu-
lised. So6it raudteedel vdimaldatakse sageli hinnaalan-
dusega ja asjaosalises riigis tasuta.

Esmakordselt toimus vahetus 1935. a. suvel, kus
Ungaris viibisid kaks eestlast praktikanti. Kuna eesti
vastavad praktikakohad saadi liiga hilja, ei saanud un-
garlased neid seekord veel mitte kasutada.

‘Uhtlasi on Tallinna iilipilaskond vastu votnud mo-
lemal viimasel suvel Eestit kiilastanud ungarlasi, kel-
lede hulgas oli ka Ungari rahvusliku iiligpilasiihingu
esimees dr. Lajos Kralik.

Samuti on osa Tallinna ksv! ksv! kiilastanud Un-
garit.

Praktikantide wvahetust n#hakse tulevikus laiemal
alusel (10—12 isikut) ja tahetakse ka praktiseerida
ajakirjade jne. vahetust.

Tallinna iilidpilaskonnal on eo ipso sidemed Hel-
sinkin Teknillisen Korkeakoulu’ga., Nii vdetakse
osa iiksteise peopdevadest ja vahetatakse samuti prak-
tikante. Uhtlasi korraldatakse ka suvist iiliopilasva-
hetust. 1935, a. suvel oli soomlasi Eestis 2 ja eestlasi
Soomes 4.

Riiklikku hoimutdsd teeb keskasutis Fenno-Ug-
ria, mille tegevus taotleb Soome-Ugri iihist kultuuri-
t66d ja kultuuriiihtlust.

1933./34, tegevusaastal on vilja antud neli numb-
rit asutise ajakirja ,Eesti Hdimu*, mis aga 1934./35.
aastal asendati leviku puudusel koguteoste vidljaand-
misega. Peeti teine soome-ugri kultuurkongresside
peatoimkondade vaheline ndupidamine Tallinnas soome
ja ungari esindajate osavdtul, kus kanti ette iilevaa-
teid endiste otsuste teostamisest Eestis ja Soomes ja
algatati mitmesuguseid, kultuuriiihtsust taotlevaid kii-
simusi, nagu niditeks iilikoolide Sppejoudude vodrus-

Turu - iiliépilaskonna esindajad Korp! Ugala suve-
pieval 1935. .
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flemér Divranyi

Hoimuaade

sugurahvaste kirjanduses

Suuremate kui vdiksemate rahvaste haridus-
loos on teatud ajajirgud, mil kultuur-rahvuslik
iseteadvuse tekkimine juhatab tdhelepanu rahva
algupira selgitamisele. Algupdra uurimisel
selgub, et-on olemas sugurahvaidki. Teadus-
meeste ning kirjanikkude ja kunstnikkude alga-
tusel, mdjustamisel ja kaastegevusel areneb siis
— peale rahvusliku solidariteedi — tOulise
fihtekuuluvuse voi hdimusolidariteedi laiema-
ulatuslik tunne.

Kirjanduse ja kunsti kutse on olla iithe rahva
omapirase hingelaadi tdielisemaks véljenda-
jaks, On arusaadav, kui luuletajad, kirjanikud,
iildse kunstnikud piiiiavad pealkirjas mainitud
teema esteetilisele kasustamisele, Jdrgnevate
ridade eesmirk on niidata, suurtes joontes, kui-
das viiljendub hdimuaade soome, eesti ja ungari
kirjanduses,; ning kes on selle aate lipukandjad?
Kahjuks kiesolev kirjutis ei vdi olla tdielik ai-
nestiku suhtes ning hoidume ka esteetilisest
arvustamisest. P60rame vaid tdhelepanu siin-

Irohal selle tihtsale ja huvitavale teemale, loo-
tes, et nooremad ja agaramad kirjanduseuuri-
jad jitkavad t84d n#idatud sihis, nii Eestis,
Soomes kui Ungaris. Detajluuringute I8peta-
misel v3ib siis siindida niisugune siinteetiline
kirjutis, mis kannab viddrilisemalt kiesoleva ar-
tikli pealkirja.

Suurtes joontes vdib konstateerida, et hdi-
muaade siinnib FEuroopas romantismi ajajirgul
— iihes rahvusliku aate tugeva esilekerkimi-
sega. Siinnib koikslaavluse, koiksaksluse ja
neoladina rahvaste vendluse aade, ning juba
XVIII sajandi 18pul ja XIX sajandi algul esi-
neb soome-ugri rahvaste iihtekuuluvuse mote
— kiill mitte vastuvaidlemata — ungari kirjan-
duses. XIX sajandi jooksul inspireerib soome-
ugri hdimude iihtekuuluvuse tunne ka Eestis ja
Soomes nii mdningaid kirjanikke. Ungari rah-
va riiklik iseseisvus, rahvuslik iseteadvus ja
hariduslik tasapind oli ihaldatud Pghjamaa

- vendade juures, teiselt poolt levib Ungaris ,tu-

loengute kiisimus hoéimumaade iilikoolis, vastastikune
kujutava kunsti esemete vahetuskiisimus, praktikan-
tide vahetus, hoimu suvekursuste korraldamise vai-
malused jne. Uhtlasi otsustati eelnimetatud néupi-
damisel soome-ugri kultuurkongressidel senivalitse-
nud saksa keel asendada soome-eesti-ungari keeltega,

- Oktoobrikuus piihitseti hdimupievi vastavate ak-
tustega kooles ja hariduslikes organisatsioones ja ju-
malateenistustega kirikutes.

Korraldati ekskursioone Soome (aasta jooksul
sOitis Soome 6986 isikut, neist 6272 turisti) ja Soom-
lusliiduga koos ekskursioon Liivi Haridusseltsi 50 a.
juubelipidustusile,

Hbimu-biirooga tihedas kontaktis t86tava Soome
Klubi kaudu Shutati huvi soome keele vastu, kusjuu-
res libi aasta téotasid kaks kursust.

nFenno-Ugria®“ 1934./35. a. tegevusaruanne sisal-
dab gamu tegevuspunkte.

Juunikuul peeti Budapestis jirjekordne soome-
ugri kultuurkongresside piaidtoimkonadade vaheline
ndupidamine, millest eesti esindaja osa vottis, :

Kevadel 1934, katsetati esmakordselt Eesti-8oome
koolinoorsoo pievadega, mis puhul nelipithiks s8itis .
4 eesti koolidpilast iithes Opetajatega kiilla Helsingi
keskkoolide opilasile. Kiilalisile oli korraldatud mo-
nepdevane - tutvunemisvoimalus mnaabermaa  pdilin-

naga, kultuuriga, Helsingi iimbruse ja koolinoorsoo
ning Soome kodudega. Opilased ning 6petajad olid
paigutatud pdidmisel Helsingi Opilaste Kodudesse,
mis kergendas mirksa tutvunemist ja andis kogu &pi-
laspidevile eriti meeldiva perekondliku iseloomu. Koi-
gist topilaste viljasditudest, koolipidudest jne. votsid
Helsingi Opilaste vanemad ja h&imutegelased rohkel
arvul osa.

Vastukiilaskdik Tallinnasse toimus juuni algul,
kus Eesti keskkooli dpilaseed votsid vastu juba Hel-
singis tuntud kiilalisi. Tallinnas korraldati tutvumis-
6htuid linna nigemisviairsustega tutvunemiseks, kdidi
teatrels, Pirital, Saku majapidamiskoolis jne. Ette-
vGte, mis korraldatl katseks, ,Norden“ iihingu poolt
korraldatavate Skandinaavia iiliopilaspievade - ees-
kujul, saavutas tdielikult oma otstarke.

Viimased op1laspaevad Tartus maikuul 1935, 66
soome Opilasega ja septembris 1935 Helsingis, 99 eesti
Opilase osavdotul teostusid viga -elavalt,

Opilaste suvivahetust ei ole kahel viimasel aastal
mitte praktiseeritud, kuid kavatsetakse edaspxdl kiill
jille pdevakavva vatta, .

Lopetades seda-iillevaadet tahaksin siiski dra mir-
kida, et h8imut56s on kahtlemata kididud. tdusuteed ja
joutud iga aastaga kultuuriiihtluse teostamisele ja iiks-

" teise tundma- ja hindama-6ppimisele lihemale,
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handejdrvede maa“ romantiline maiste, samuti
kui teade Vene riigis kannatavast, mahasurutud
eesti rahvast.

Tugeva hooga 166vad kdrgele hdimluse tun-
" delained maailmastja 16petamisel, kus iihelt
poolt iseseisvateks saanud Eesti ja Soome ins-
pireerivad rea ungari kirjandusmehi enam-vi-
hem &nnestunud laulude kirjutamisele, teiselt
poolt inspireerivad pdhja vendi Ungarile a.
"1918/19 osaks saanud karmid hoobid ja kaotu-
sed ilusate poeemide sepitsemisele. Neis poee-
mides viljendub iildse Soome ja Eesti hdimrah-
vaste kaastundmus Ungari vaevarikka saatuse
vastu.

On kiillalt tuntud, et Ungari riigi asutamine
ulatub tagasi keskaega. Ungarlaste riiklik ja
rahvuslik iseteadvus on tuhandeaastane. Huvi-
tav on mirkida, et selle ungari rahvusliku ise-
teadvuse tunne on seotud hdimuaatega. Ungar-
lased ei unusta kunagi, et nad on idast ldidnde
tulnud. Ungarlased teavad ikka, et nad ei kuulu
Euroopa rahvaste hGimusolidariteeti, teavad, et
nende tdug on mujalt périt, kui Léine-Euroopa
teised rahvad. Juba keskaja ungari — kui ka
vilismaalased-kroonikud on arvamusel, et un-
garlased on tiirgisoost rahvas, isegi et ungarla-
sed on otse hunnide jireltulijad. Nii areneb
hunni-ungari, respektiive tiirgi-ungari suguluse
aade ja pilsib, elavaks traditsiooniks saades,
paiguti ungari rahvaluules (Transilvaania un-
garlaste juures), hiljem ka kunstikirjanduses,
vanemaist ajust meie pdevini. Hunni-tiirgi-un-
gari sidemete selgitamine (teatud ajalooliste
ning hariduslooliste kokkupuudete analiiiis)
viiks meid Gige kaugele. Siinkohal see huvitab
meid ainult kui suusdnaline ja kirjanduslik tra-
ditsioon, kui iiks kdrvalharu hodimuaate levi-
misel ning kujunemisel Ungaris.

XVIII sajandil, rahvusliku uuestisiinni aja-
jargul, ilmub ikka kovemini ja kindlamalt teine
algupéra teooria Ungaris: soome-ugri rahvaste
keeleline sugulus. Uus hoimuaade levib eriti
ungari haritlaste seas 8ige ruttu. Jesuiit-pro-
fessori Janos Sajnovics’i kuulus teos, mis tden-
dab laplaste ja ungarlaste keelte sugulust, iihest
tlivest paritolekut, ilmus a. 1770. Teose jilil
tekkinud keeleteaduslikud uurimused mdjusta-
vad viljakalt ungari luuletajaid. Haimuaate
suurt edu seletab asjaolu, et ta aitas palju kaasa
ungari rahvusliku uuestisiinni tugevnemisele,
XVIII sajandi 15pul.

Téhelepanu viirib, et algupirane ungari ro-
maanikirjandus tekib ometi héimuaatest m8jus-
tatult. Joseph II absolutistlik valitsus (1780—
1790) kutsus peaasjalikult esile piaristiordu
professori Andris Dugonics’i (1740—1818) ro-

Elemér Virdnyi.

maanitoodangu. Tema esimene romaan: Etelka
(1788) on esimene ,algupirane ungari romaan®,
kus iihtlasi esineb ka soome-ungari suguluse
aade. Selle jatk on romaan: Jélanka (1803),
mille tegevus mingib osalt pohja suguvendade
kodumail, kisitledes veel iiksikasjalikumalt
soome-ungari sugulust, samuti kui ndidend:
Etelka Karjalas (1794). Ungari ajalugu, miito-
loogia, sugurahvaste olud on kirjeldatud Dugo-
nics’i teoses: Skiiiitia jutustused (1806-—1808),
muidugi romantiliste liialdustega.

Dugonics’iga iihel ajal olid héimuaate vai-
mustatud pooldajad MaAarton Etédi Sés ning
Liaszld Perecsényi Nagy. Viimane tundis huvi

peaasjalikult eestlaste vastu, nagu seda téendab

tema romaan: Szakadar Esthonia (algup. oige-
kirjutusega Esthonnya, mis tdhendab ungari
keeles, rahvaetiimoloogiaga, Ohtumaa) ungari
viirsti randamine (1802).

Meie péevil on eelmainitud teoste esteetiline
vaidrtus dige viike. Keegi ei loe, keegi ei tunne
neid. Kuid nende teene on, et nad omal ajal
mdjustasid mirksa drkava ungari vaimuelu aren-
damist, poordes tdhelepanu asjaolule, et Ldidne
poole sihitud kultuurisidemete kdrval peab un-
garlus meeles pidama ka oma Idast paritolekut
ning tema P8hjamaale sattunud sugurahvaid.

XIX sajandi algul suure hooga arenevat un-
garit ilukirjandusest puuduvad kiill h6imuaadet
kisitlevad vddrtuslikud eriteosed, kuid kirjanik-
kude toodangust tungib 1dbi kindel rahvuslik ja
hoimuiseteadvus, uhkesti tunnustades, et ungari
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rahvas on orientaalse algupiraga. Ungari luu-
letajad nduavad Ida drkavate rahvaste nimel
eludigusi iilbe, kuid vdsinud L&ine vastu. Fe-
renc Kolcsey iitleb julgelt: ,,Uhke ungarlane
olen ma, Idast on vorsunud minu hdimu sugu-
puu!®“ Daniel Berzsenyi tuletab meele aega, kui
Attila juhatusel meie hoimlased ning esiisad
(hunnid) 1liksid vdidukidigule poole maailma
vastu. Auvidirt esiisade kangelasvooruste mee-
letuletamine, hdimuaate toonitamine viib veen-
dumusele, et ainult nende eeskujule jdrgnedes
vGib rahvas elada uusi aastatuhandeid.

Vahest ilmub kiill Kodlcsey, Berzsenyi ja
teiste luuletajate — nditeks Mihdly Vordsmarty
— toodangus meeleheite tume virving: iiksik-
seiva ungari rahva lootusetu saatus. Ungarlus on
»ilma suguvennata rahvas®“. See on iitlus, mis
pdrit ungari pessimismist ning valitseb paiguti
tdnagi. Kuid see aade on ainult médduv. Kir-
janduslik romantism poddrab vana traditsiooni,
hunni-ungari suguluse poole ja Sdndor Ara-
nyosrakos1 Székely’'i eepos: Székelyid Transil-
vaanias (1823) kdsitleb lugu, kuidas hunnide
vdike osa, pHrast Attila riigi lagunemist, leiab
Transilvaanias (Ida-Ungaris, Karpaatide orus)
kodumaa ning seal edasi elab, et &dra oodata
suguvendade — ungarlaste — tagasitulekut.
Terve hunni-ungari traditsiooni kunstikirjan-
duslik vdljatdttamine oli suurema ungari kuns-
tieepiku Janos Arany’i iilesanne, XIX sajandi
keskpaiku. Kuigi tema kavatsetud hunni-tri-
loogia jdi lopetamata, on siiski eepos: Buda
surm (1864) ja triloogia iiksikud katkend1d un-
gari kirjanduse meisterteosed.

A. 1835 ilmub Kalevala. Tema rahvastiratav
moju Soomes ja Eestis on tuntud, kuid see ula-
tus péris Ungarini. Kalevala ilmumise jirel
vBtab suuremat hoogu jidlle soome-ugri keele-
teadus. Antal Reguly, moodsa soome-ugri kee-
leteaduse asutaja Ungaris, viibib Soomes (ning
Eestis) ja Kalevala palavikulained ajavad teda
Uurali mégedeni, et iiles otsida k8ik soome-ugri
hGimud, dra Sppida nende keeled, korjata nende
vaimuvarasid. A. 1860 iimber valmistab Ferdi-
nand Barna esimese ungarikeelse Kalevala
tdlke, Ungari Teaduste Akadeemia nduetel.
Ungaris valitseb nimelt, pérast Snnetut 1848/49
vabadussdda, jdlle Habsburgite absolutism ning
ungari teadusmeeste auviirt kogudus ootab hdi-
muaatest rahvuslikku tugevnemist. Keeletead-
lane Pil Hunfalvy sdidab P&hjamaale ja oma
reisi iile ilmutab ungari ning saksa keeles raa-
matuid, mis ‘sisaldavad viirtuslikke andmeid
eesti rahva tolleaegsete olude iile. Hunfalvy
saksakeelse kuulsa teose pealkiri on: Reise in
den Ostseeprovinzen Russlands (Leipzig, 1874).

Ungarikeelne: Utazas a Balt-tenger vidékén
(Reis Baltimere maadel) ilmus. kahes osas a.
1875, Budapestis.

Soome-ugri rahvaste luulevara korjatakse ja
see dratab vilismaalgi Giget tidhelepanu. Prant-
susmaal on a. 1860 {imber kirjandustegelane
Thalés Bernard nende suurim harrastaja, kes
innuga kuulutab arvamist, et visinud lddne kir-
jandus voib virskendavat m&ju saada eriti soo-
me-cesti-ungari rahva- ning kunstiluulest. (V.
autorilt: Thalés Bernard etc, Acta et Comm.
Univ. Tart. B XIV. 3.) :

XIX sajandi 60-70. aastail tekib soome-ugri
keeleteaduse Bitseaeg. Samal ajal, a. 1865 siin-
nib hdimuaate suurim ja kdige vaimustatum vil-
jendaja Ungaris — Arpad Zempléni — kes on
kGikide uurali-altai v8i turaani rahvaste sugu-
luse kirjanduslik propageerija. Kunstivormi
meister, t66tab ta iimber vastavalt primitiivse,

kuid kunstlikult valitud fraseoloogiaga sugu-

rahvaste muinasjutte, nditab aga ka algupiraste
motete ning tundmuste rikkust oma luuletus-
kogus: Turaani laulud (1910), mis veel enne
maailmasdda ilmus saksa ja inglise keeles.

Zempléni toodangus leidub keeleteadlaste
poolt-korjatud luulematerjali kunstkirjanduslik
timbert66tamine. Tema kasutab soome, voguli,
ostjaki, Ceremissi, tiirgi-tatari, hunni ja isegi
Babiloonia (?) luulevara. Tema parimaid t&id
on: Numi Tarom ja Jelempi, Numi Taromi tiitar
(voguli keelest); Kittemaks (ostjaki keelest);
Kirjavahetus (Ceremissi muinasjutud) ning
algupdrane luuletus: Suomi. Zempléni piiiid
on anda midagi algupéraselt rahvuslikku ja

ungaripdrast sugurahvaste luule kunstilise iim-

bertootamlsega Ta arvab, et see on ungarlaste,
suurema Ja ko1ge rohkem haritud sugurahva
lilesanne, isegi kohustus. Tema meelest on
sugurahvaste luulevara iihtlasi ka ungari vaimu-
vara, palju enam, kui ungari hariduses sisalda-
tud ning lddnerahvastelt saadud haridusele-
mente, Zempléni hiitidsSna on: ,Idapoole, un-
garlane!” Uurali-altai rahvad mingisid vanasti
tdhtsat osa ajaloos, nemad on ,kahvatute aaria-
laste” Giged rivaliseerijad. Uurali-altai rah-
vaste jareltulijad ei voi jidda aarlalaste orjadeks
voi mangurustadeks

Zempléni. suri a. 1919, tu-handeaastase ungari
riigi kokkuvarisemise siingel aastal ning tema
surm oli suur kaotus kogu ungari kirjandusele.
Ta sai vaevalt teada, et Soome ja Eesti iseseis-
vusega teostusid teatud méiiral tema elu ide-
aalid. Ta ei saanud n#ha, kuidas v8rsus pirast
maailmasdda uus ja lopsakas hdimukirjandus.
Eesti ja Soome riikliku suveridinsuse teostumine
inspireeris Ungari luuletajaid tervitusoodide
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kirjutamiseks, teiselt poolt pithendasid eesti ja
soome kirjanikud kaunimaid laule Ungarile.
Soome, eesti ja ungari ajalehed, eriti aga ajakiri
Turan Ungaris, Eestis ajakiri Eesti Hoim sisal-
davad ses suhtes palju vadrtuslikku materjali,
mida peaks siistemaatiliselt {iles otsima ning
bibliograafiliselt registreerima. Lehitsedes Tu-
rdn’i aastakdikusid, leiame seal n#it. Mér Pe-
try’lt vormiilu poolest silmapaistvaid sonette,
pealkirjadega: Turaani sonetid (a. 1922), millest
iiks (Turaani v&it) on Eestile piihendatud . Ala-
dir Béan’i iilev luuletus: Kalevipoja rahvale
(Turén, a. 1922, eestikeelne tdlge K. E. S56t°ilt)
kisitleb samuti Eesti iseseisvuse kiisimust. Fer-
dinand Barna katse p6hjal valmis Zempléni
iimbertdotamisel: Mordva langemine (Turan,
1926), katkend, kisitelles mordva rahva elu-olu.
Gyula Maday luuletus: Suomi (Turan, 1927) ja
Aladir Ban'i: Vabale soome rahvale (Turén,
1927) on ilusad hdimukingitused Soome riigi
10-aastase iseseisvuse puhul, kuna Eesti Vaba-
riigi 10-aastase iseseisvuse piihaks kirjutas Ala-
dir Béin oodi: Eestimaale (Turan, 1928). A. 1934
ilmus (Turanis) Gyula Maday’lt uuem luuletus:
Soome vendadele. A. 1933. ilmus Moér Petry isa-
maaliste ning hdimuluuletuste kogu iseseisva
koitena, pealkirjaga: Ungari sonetid.

Soome luuletajaist kirjutasid hoéimuaatest
imbunud luuletusi Uno v. Schrowe: Ma teretan
sind, ungari rahvas (Turédn, 1922, t8lkinud Som-
kiti), Larin Kyosti: Hiimn Ungarile (Turén,
1930, tolkinud Aladdr Bdn), Arvi Jérventaus:
Tervitus ungari rahvale (Turdn, 1931, t8lkinud
Aladar Bén). : :

Rida vaimustatud Iluuletusi kirjutati hoim-
rahvaste hariduskongresside puhul: Kuna I ja
IT. hariduskongress m&ddus, nii {itelda, kainelt
pedagoogilises suunas, asjatundlikkuse tdhe all,
leiab Budapestis peetud III soome-ugri hari-
duskongressist saadik kogu luuletuste tulv vaba
voolu, millest isegi setud, liivlased, ning nagu
paistab, isegi lutsi-eestlased ka osa vdtavad.
Paistab, et Ungari, pustade, fata morgana ja
veel teiste looduseimede maa oli luuletajate
romantiliste ettekujutuste rikkalikuks allikaks.
Nii kirjutab hdimuluule auvéirt patriarh Eestis,
K.. E. S66t, a. 1928 5ige tabavalt ja tdepoolest
valmustavalt: Rakendame raudruunad (Eesti
HGim, 1928, ungari keelde tdlkinud Aladir Bin,
ilmus Turénis, s. a.). P. Voolaine kirjutab luu-
letuse III Soome-Ugri kongressiks (E. H.,
1928). Budapestis peetud III hariduskongres-
siks kirjutab M. J. Eisen ,piihendust® pealkir-
jaga: Hoimurahvaste kaitsehaldjas (E. H., 1931,
ungari keelde t8lkinud Aladir Bin, ilmus Tu-
rdnis, 1931). ,Seto lauluimd Vabarna Anna lee-

lotus IIT Soome-ugri kongressi puhul®, samuti
kui ,,Seto lauluimd Vabarna Anna leelotus Soo-
me-ugri rahvile” siindis ka ,Budapesti-pala-
viku“ tihe all. Molemad ,leelotused* ilmusid
Eesti Hoimu II aastakdigus, a. 1928.

Helsingis peetud IV hariduskongressi puhul
(1931) valmis K. E. S$88di klassiline luuletus:
Sangari sugu (E. H,, 1931, ungari keelde tdlki-
nud Aladidr Béin, ilmus Turdnis, 1931). Samal
puhul kirjutas soomlane O. Manninen oma luu-
letuse: Tervitus hdimlasile (ungari keelde tGl-
kinud Gedeon Mészdly, ilmus ajakirjas Szegedi
Fiizetek, 1934) ning eestlane F. Karlson kirju-
tas samal puhul tulihingelise luuletuse: Ter-
vitus soome-ugrilastele (E. H. 1931). Isegi
ungarikeelses tdlkes on olemas (Alddr Ban’ilt)

‘soomlase T. T. Karanko: Tervitus hoimrahvile

(Turéan, 1931), kirjutatud samuti IV haridus-
kongressi puhul. H&imuluuletuste suurest kuh-
jast olgu veel mainitud: Héimlaste pithade laul
(P. Voolaine, E. H., 1929), Ungari 66l, Vesi ja
veri (M. J. Eisen, E. H., 1929, ning samalt:
Usun, E. H., 1931 ja Soome sild, E. H., 1932).

Ei saa sugugi vaikides mééda minna Harald
Jénes’e luuletuskogust: Valimik Deklamatsi-
oone, (Noor-Eesti Kirjastus, Tartus, 1935), mis
sisaldab — peale hoolsalt valitud ainestiku eesti
Iuulekirjandusest eesti proosat ja draamakirjan-
dust — ka hdéimrahvaste kirjandust, nii soome,
liivi ja ungari keelest. Kirjanduslikud antoloo-
giad on kiill olemas nii Eestis, Soomes kui Un-

garis, kuid Jines’e valimiku uudis seisab selles,

et ta on arvesse vGtnud ka hdimrahvaste kirjan-
dust ning eriti kirjanikke, kellede toodangus on
eriti toonitatud hdimuaade. Siinkohal avaldame
oma veendumust, et niisuguste  kogude ilmuta-
mine oleks hoimutdd subtes tingimata tarvis ka
Soomes ja Ungaris. Loodame iihtlasi, et Jédnes’e
valimiku teine vdljaanne saab veel tdielikumaks
ja mitmekiilgsemaks kui -esimene. Sellest iga-
pidi eeskujulikust raamatust mainime vaid mo-
ned luuletused, mis hdimuaate levitamise suhtes
piisiva vidirtusega on: Vesi ja veri (Eisen),
Viliseestlase laul (J. Jaik), Tervitus soome-
ugrilastele (F. Karlson), Asumine (J. L&o),
Sangari sugu (K. E. S66t), Idaruum (H. Visna-
puu), Liivi hiimn (X. Stalte), Raandalist loul
(K. Stalte), Livli ma uob (Kalamiez).

Sellega iihenduses mainime, et liivi hiimn on
tolgitud ka ungari keelde Aladar Ban’ilt (Tu-
ran, 1930). Viimasel ajal tSlkis iisna hésti nii
mdnda liivi laulu ungari keelde h&imutegelane
dr. Frigyes Lukinich.

Héimuaate levimisel seisavad praktilises tee-
nistuses tolked sugurahvaste -ilukirjandusest.
Sel alal peab aga veel palju t66d tegema. T31-
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gete arvu konstateerimine ootab veel ka selgita-
mist, sest Ungaris iildse teatakse Sige vihe, mis
on tolgitud eesti keelde ungari kirjandusest.
Soomes annabh Pakarinen’i bibliograafia ungari
tolgetest iilevaate. Tiise detailtdd on prof. Cse-
key’lt Jékai eestikeelsete t8lgete nimekiri (Eesti
Kirjandus, 1916) ning F. Pettai uurimus: Pe-
tofi luuletuste t3lked Eestis (Eesti Kirjandus,
a. 1928) ja uuemal ajal A. Reismann’ilt: Ungari
keelde t8lgitud eesti ilukirjanduse loend (Eesti
Kirjandus, 1934). Uldiselt v8ib iitelda, et nii
Soomes, kui Eestiski on ungari kirjandus v&rd-
~lemisi histi esitatud. Paistab, nagu oleksid
soome tdlked paremad eesti omadest. Eestis
tolgiti nimelt — eriti enne maailmaséda — pea-
asjalikult saksa keele kaudu, ning tol ajal eesti
‘keel ise ei olnud veel oma arenemises stabilisee-
runud. Paremad on uuemad eesti tdlked ja ses
suhtes on suured teened ungari kirjanduse prae-
gusel parimal tolkijal Eestis, A. Murakinil,
kellelt v3ib veel palju oodata.

Ungaris tuntakse mérksa vdhem soome ja
eesti kirjandust. Aladar Bédn’ilt on olemas Ka-
levipoja tdlge, ning Béla Vikar'ilt (juba teises
viljaandes) Kalevala, siis mdned romaanid,
‘jutustused ja luuletused, enamasti niisugused,
mis kirjutatud h8imuaate mdjustamise all.
Soome ja eesti kirjanduse vihemtundmise poh-
juseks Ungaris on see loomulik nihtus, et viik-
sema rahva juures esineb ikka suurem huvi suu-
rema rahva vaimuelu vastu, kuna suuremad rah-
vad hoolivad vidhem vidiksemate rahvaste eest,
teiseks olukord, et omapirane ungari kirjandus
on niivort rikas, et ta rahuldab ungari lugejate
tarvet, kolmandaks aga, et seni §ppisid sugurah-
vaste keeli Ungaris peaasjalikult ainult keele-
teadlased teadusmehed. Oleks vaja, kui noored,
kirjanduslikkude kalduvustega ungarlased dpik-
sid suuremal arvul sugukeeli, et jatkata Ferdi-
nand Barna, Béla Vikar’i, Aladdr Ban'i, proua
Irén Németh-Sebestyén’i, Marton Hary ja teiste
poolt alatud tdlketssd.

Et ungari kirjanduse ekspansicon leidis
Pdhjamaa sugurahvaste juures proportsionaal-

selt suuremat vastuvdottu, tuleb sellest, et selles
on véljendatud sihid ning aated, mis suutsid
tdita sugurahvaste tarvet ning huvi. Vabadus-
tung, kindel rahvuslik ja hGimuiseteadvus, au-
vddrt minevik, mida karm saatus ungari rahva
sugulastele ei suutnud kiillalt pakkuda, &dra-
tavad huvi ungari kirjanduse vastu. Peab veel
tihendama ,et teise ungari rahvahiimni, Mihaly
Vérosmarty ,,Sz6zat’i on soome luuletaja Rune-
berg ,Vard Land’is“ (Oi, maamme) ja eestlane
M. J. Eisen ,Aratus’es” tdlkinud, resp. —

{imbertsotanud. Kolme rahva, kolme luuletaja

hinge instinktiivne kokkusulamine tdendab, et
hdimuaade voib otsida ja leida kirjanduslikku
viljendamist. Séndor Pet6fi rohkearvulised
soome ja eesti tdlked (O. Manninen, M. J. Ei-
sen, K. E. S66t, G. Suits ja teised) t8endavad, et
Petdfi toodangus on viljendatud mitte ainult
iildinimlikke aateid, vaid nad aitasid ja aitavad
veel ikka kaasa eesti-soome-ungari vendluse
tekkimisele ja arendamisele. Eesti-Soome vend-
luse, ,,soome-silla® ehitamise aate viljendajad
on vanema aja Soome ja Eesti tdhtsamatest tege-
lastest saadik meie pdevade kirjanikkudeni kGik
olnud Soome-Eesti iihise tuleviku tahtjad ning
ehitajad. '

Meie sugurahvaste silmade ees peab olema
ungari luuletaja poolt meile kdigile piihendatud
luuletus: ,Jdapoole, ungarlane!“ Soome-ugri

- h@imrahvaste koostdo annab veel palju tegevus-

voimalust tulevikus hoimuaate arendamisel,
mille levitaja peab eeskitt olema kirjandus ja
kunst, Missugune peab olema see kirjandus,
see kunst? Omapéirane, meie endile ja meie
sugurahvaste hingelaadile vastav, pealegi inim-
lik. Ja arusaadav, nii Pghjamaa kaineile me-
hile, kui piiksest kdrvetatud ldunamaa tulihin-
gelisile asunikele. Ning eriti praeguse mur-
rangu aegjidrgul drgem unustagem kunagi, et
elas viimse asjandi keskpaigu keegi prants-
lane — {ileval mainitud Thalés Bernard -— kes
kangekaelselt kuulutas arvamust, et Shtumaa
lagunev vaimuelu peab noorte soome-ugri rah-
vaste elujoulisest kirjandusest ja rahvaluulest
saama virskendamist.

Matkates héimrahva tundmist siivendama

20. juunil 1934., kui olin matkamas Lappi, tut-
vusin teel rithma rddmustsddelevate eesti noor-
kotkastega, kes olid tulnud tutvuma Soome maa
ja rahvaga, Uhinesin nendega ja tegin nendega
matka kaasa. Rénnates nende noorte hdimu-
vellede seltsis ringi oma kodumaa korvalisi-
mais kolkais, tulin ma nii mdnelgi korral mot-

tele, kas ei oleks akadeemilisel noorsoolgi juba
aeg hakata korraldama selliseid retki, et tutvuda
lahetaguse hGimrahvaga. Balkanile, [taaliasse,
Inglismaale ja mujale on meil korraldatud juba
kiillalt ekskursioone, ent hdimumaad on unusia-
tud. Ei jdtku sellest, et me ldheme suuri hulgi
iilidpilaspdevile vdi vOtame esindajaina osa oma
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organisatsiooni sdpruslepinglaste aasta- voi suvi-
pédevist, molemal juhul ei joua lihemalt tutvuda
maa ja rahvaga.

Me peaksime minema tutvumismatkadele véi-
keste, koige rohkem 20-inimeseliste gruppidena
ja koigiti suuteliste juhtidega. K&ige kasulikum
oleks, kui matku teostataks iiksikute harrastus-
ringide kaupa: tehnikud I&heksid tutvuma t60s-
tusega, agronoomid pdllumajandusega, majandus-
teadlased irieluga, keeleteadlased eri murdeala-
dega jne. Igaiiks saaks siis vGimaluse tutvuda
sellega, mida on hbimumaas vastaval alal vaata-
misvddrset ja huvitavat ja samal ajal ta satub
kokkupuutesse lahetaguse maa sama ala harras-
tajatega. Matkal tutvutaks loomulikult ka muude
turistide seisukohalt huvitavate ndgemisvadirsus-
tega.

Selliste matkade tegelik korraldamine ei v&i
siinnitada suuri raskusi, kui eri iilidpilasorgani-
satsioonid iihineksid nende korraldamiseks. Soo-
mes hdlbustaks seda suurel mddral ilidpilaste or-
ganiseeritus osakunta’de jdrele, sest iga osakunta
voiks saata oma maakonda kohalike olusid tund-
vaid liikmeid. Osavdtumakski ei voiks teha iile-
pddsmatuid raskusi, sest sellistele rithmadele voi-
dakse hankida odavaid iihiskortereid, see saab
soodustusi raudtee- ja laevasdidul ja see voib tar-
viduse korral iiiirida méne omnibuse.

Seesuguseid retki on juba veidi harrastatudki
(ndit. agronoomid ja botaanikud), kuid nii mé-
nedegi alade harrastajaile on hoimumaa veel tde-
line terra incognita. Alles siis, kui me oleme
réilmakuil saanud tutvuda méne maa ja rahvaga,

U. Peltoniemi.

saame sellest elava ja tdieliku pildi. Enne seda
on ta meile vaid mingi abstraktne mdiste. Hoi-
muts6 seisukohalt on selline ldhem - tutvumine
viltimatu., Meie ei Opi aru saama hdimurahvast,
selle noudeist ja piiiideist ja me ei saa tdelist pOhja
oma iihisté6le enne, kui me ei ole pddsnud isikli-
kult tutvuma hdimurahva oludega ja vBimalus-
tega. Selleni aga on ,,hdimlemine® vaid roosiling,
kergesti purunev ning valejireldusisse ja ebadi-
nestumisele méistetud liritustesse viiv hdimuro-

mantika. U. Peltoniemi.

Akadeemilise Pollumajandusliku Seltsi ja Ylioppilaiden
maataloudellinen Yhdistys Sampsa hdimusuhetest

. Tosiste pdhjamaiste talupoegade jirglastena
on nende akadeemilised tiitred-pojad p&hja- ja
I6unapool Soome lahte — Helsingi Ylioppilaiden
maataloudellinen yhdistus Sampsa’sse ja Tartu
Akadeemilisse Pollumajanduslikku Seltsi koondu-
nud agronoomiaiilidpilased ajanud omi hdimu-
asju mitte ainult paljast hdimuromantikast kihu-
tatuna, vaid esijoones kiill praktilisi sihte taotle-
des. Hoimuromantikat ja -vaimustustki pole neil
suhtlemistel kiill mitte puudunud, aga see on tul-
nud rohkem iseenesest, tahtmatult ja ettekavatse-
matult kdigi kaasnihtena.

Meie pGllumajandusele. on tihtsam ja laheda-
sem hdimumaa Soome olnud pikka aega eeskuju-
ja Opimaaks, sellega sidemed iisna tihedad. Juba
»teaduse peal pohjeneva® pdllumajanduse isa C.

R. Jakobson oli reisinud pollumajanduse 8p-
pimise sihiga Soomes, kasutas oma pdllumajan-
duslikkudes kénedes ja kirjades sageli Soome
eeskujudele viitamist ja 1877. a. Kurgjale oma tallu
avada kavatsetava piimatalituskooli iilesandcks
kuulutati vilja ,,6petada vditegemist Soome
moodi“. Soome, enne iseseisvust mirksa laheda-.
mates oludes meist, oli neil ajul, mil meil omal
ei olnud veel iihtegi pollutodkooli, meile téhtsa-
maks Opimaaks, kuhu mindi saama teoreetilist ja
tegelikku  pdllumajanduslikku kutseharidust.
Praeguspdlvegi seas on see tee veel iisna hinnatud.

Mitte ainult pollumajanduse juhtide, vaid ka
agronoomilise t66 reameeste ja tegelikkude p0llu-
meeste tee viib tihti paljudel pohjustel iile lahe
pbhja — olud on kiillalt ldhedased ja keelelised
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raskused kergemini iifetatavad kui kusagil mujal
ning 16puks ka majanduslikult 1dheduse tottu két-
tesaadav. Rakendusliku iseloomuga ala Oppimine
on kdige tulemusrikkam teadagi seal, kus olud
tulevasele tgopollule 1dhedased. Eriti aga maksab
see pbllumajanduse kohta, kus vdodraste votete ja
vG0ra motteviisi otsene iilekandmine harva dige
on ja onnestub, sest olud on harilikult juba kahel
naabertalulgi viga erinevad. Samalaadseid ko-
gemusi on meie pdllumajanduse tegelusel Soome-
gagi (pdldude kraavitamine, soode lupjamine —-
mis meie erinevais oludes asjatud). Seetdttu
kannavadki vidlismaised p6llumajanduse dpingud
rohkem silmaringi laiendavat iseloomu, mis 6pe-
tab hindama om a paremas perspektiivis ja an-
nab vaimule litkuvust.

Samasugusele arusaamisele joudsid iseseis-
vusajal Oige pea ka akadeemilised pd&llumajan-
dusringkonnad Soomes ja Eestis, alustades iisna
varakult omavahelist ldbikdimist. Selle tulemu-
sena sdlmisid Helsingi Y. M. Y. Sampsa ja Tartu
Akadeemiline P&llumajanduslik Selts (APS) 16.
novembril 1930. a. Tartus omavahelise lidule-
pingu, et ,omapoolt siivendada hdimurahvaste
tihtekuuluvustunnet tutvustades vastastikku omi
litkmeid ja neid kummagi maa pdéllumajandusega,
selle saavutustega, piiiietega ja tegevusviisidega.
Eesmérkide taotlemiseks lepinguosalised vdima-
lusi modda: -

1. korraldavad ettekandeid,

2. korraldavad Opireise mdlemais mais,

3. hangivad vGimaluste kohaselt stipendiume
kumbagi maa pollumajanduse alal Sppimiseks,

4. hangivad praktikavdimalusi vennasmais,

5. korraldavad pidustusi ja O&htuid vennas-
rahva margi all,

6. vahendavad alasse puutuvat oma kirjandust
ja omi viljaandeid liidu organisatsioonidele.

Neil tdhistel on 5 aasta jooksul tegutsetud
lisna tulemusrikkalt. Vd&imaluste kohaselt on
vOetud osa esindajatega vastastikku sdprusliitlaste
aastapdevade pidustustest ja hangitud soovijaile
praktikakohti. Viimast toimingut on saanud seni
peamiselt harrastada vaid Sampsa, sest Eestist
on Soome minejaid iilidpilasi olnud igal aastal
vidhemalt 5 iimber, kuna APS-il vastavat toimin-
gut iilesande puudusel ei ole tulnud tiita peale iihe
korra. Kuna APS tegeleb iisna laialdaselt kir-
jastustegevusega, siis on ka viljaannetevahetus
iisna vilgas olnud. Vastastikkuse tutvumisevdi-
maluste siivendamiseks mairas APS 1933. a. ke-
vadsemestril Sampsa kasutusse ,stipendiumi {ihele
Sampsa liikmele Eesti pdllumajandusega tutvu-
miseks, millele Sampsa sama aasta siigissemestril
vastas samaiilesandelise stipendiumi médiramisega
iihele APS-i liikmele. Seni on sampsalasi olnud
APS-i stipendiaadina Eestis 2, eestlasi Soomes 1,

kuna teine on minemas veel kdesoleval semestril.
Stipendium v&imaldab umbes paarikuulist viibi-
mist vennasmaal ja on kahtlematult vidga suure
viidrtusega vastastikkuse mdistmise ja hoimutso
siivendamisel ning edasiviimisel.

Laiemale hulgale on vennasmaade ldhendami-
sel ja tutvustamisel tdhtsaim koht ekskursioonidel.
1931. a. suvel, peale liidulepingu sdlmimist, kor-
raldati Sampsa liikmeile nddalapdevad kestnud
Opireis Eestis, millest vottis osa praeguse Soome
pollutéoministri, Sampsa esimehe, prof. K. T.
Jutila juhtimisel 24 sampsalast. Vastudpimat-
kal 1932. a. suvel Soomes APS-i esimehe prof.
P. K & p p’u juhatusel oli osavétjaid apsilasi sama
arv. Moddunud suvel kiilastas Eestit ja APS-i
ekskursioonina jélle 38-liikkmeline sampsalaste
pere noore ja eestisdbralise dots. dr. Otto Valle
juhatusel. O. Valle on varem mitmel puhul, ka
pikemat aega, Eestis viibinud, Eesti pdllumajan-
dusega, selle uurimistulemustega ja tegeluse saa-
vutustega viga lihedas kontaktis. Omades lisaks
palju isiklikke tuttavaid meie agronoomide peres,
kujunes ekskursiooni vastuvott koikjal viga otse-
koheseks ja siidamlikuks, iihtlasi aga ka kiillalt
Opetlikuks. Millised muljed sellest matkast jdd-
nud osavdtjaile, laseme pajatada neid endid.
Tampere ,,Aamulehti Sunnuntailiite’s  kirjutab
liks osavdtja ,,...Ja see nddal Eesti maadhkkon-
nas oli vdga paljupakkuv. Ei tutvutud vennas-
maa pdllumajandusega mitte ainult suurtes joon-
tes, vaid paljudes kohtades eriti pdhjalikult ja
sellele lisaks Opiti tundma sobralik ja vdGraste-
vastuvotlik hdémrahvas... Koik need arvukad
koolid, katsejaamad ja asutised, mdisad, tapa-
majad, talud ja muud, kuhu me sisse astusime,
olid korraldunud kdige siidamlikumalt meid vastu
vOotma... iga kdepigistus Ohkus vennaarmastu-
sest, ,iga vaade sOprusest ja meile lausutud sGnad
olid véimsaks tdenduseks {ihiseilt esiisadelt pi-
ritud hdimutundeist. Ja k&ik, mida me nédgime, oli
ka ndgemise vddrt. Retk avas suuresti meie
noorte veel kitsast silmaringi.”

Ajalehes ,,Maaseudun Tulevaisuus“: ,,...Meie
minnes me ei teadnud pea midagi Eestist ja selle
rahvast, kuid tulles oli meil disna suur teadete-
hulk... Siidamlikku kohtlemist, diretumat vd6-
rastevastuvotlikkust ja sobralikkust saime me
tunda koigis paigus, ei ainult APS-i piires, kel-
lega me oleme sOprusliidus, vaid kdikjal mujalgi.
Me ei vbi olla ihalemata, et meil on sellane su-
gulasrahvas kui eesti rahvas, kes ka omas toos
ja toiminguis nii pollumajanduse kui teistelgi kut-
sealadel on meile oivaliseks eeskujuks. ..

Neist sonust selgub ka ilmselt, et soomlastes
hakkab kaduma varem igal pool ilmselt avaldatud
arusaamine, et neil Eestist midagi 6ppida pole.
Tési, meie ajalugu on meile olnud karmim ja meie
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pollumajanduse areng jddnud iildsuses taha
Soomest. Aga meie paremad falud ja riigimdisad
pole ‘mitte halvemini organiseeritud kui Soome
voi isegi Taani paremad majapidamised. Ka os-

gu on maailma suuremaid ja igal aastal tehakse
sordiaretuse otstarbel seal 25-—30.000 ristlemist,
millisele arvule vaevalt kusagil vbistlejat kOrvu
seada on.

APS-lased [drvenpdd kodumajandusdpetajate seminaris.

kused.ja p6llumehe vaimne areng pole seal mada-
lamad. Meie iiha edenevast aiandusest vdivad
naabrid kiillaltki 6ppida. Lisaks teame aga omast
katsetoost, et diikski Soome katsejaam ei evi sdi-
rast suurt materjalihulka kui meie [dgeva Sor-
dikasvandus, ammugi juba mitte teised Baltimaad.
Me pole ees siin mitte ainult suhteliselt, vard ka
absoluutselt. J. Aamisepa kartulisortide ko-

E. Suurvali

SAMPSA-lased Kuusiku katsejaamas.

Soome on meie pd&llumehele palju ja palju
enam tuntud kui Eesti Soomes. On t8si, kui tun-
nistatakse, et enne Eestisse tulekut selle maastja
rahvast palju midagi ei teata, aga siit minnes
juba iisna huvitav pilt on saadud. Leidku siis
soomlased Eestissegi enam teed, et naabrid saak-
sid Oigustatult iithevddrseteks!

E. Jarvesoo.

Soome uliopilas-osakondade osast

Juba ldinud poolaastal oli meilgi kuulda, et
Soome Valitsusel on kavatsus ette vStta suure-
maid muudatusi soome iilikooli, eriti {ilidpilas-
elu alal. Tdhtsaim neist oli kahtlemata iiliopilaste
endas on selle mdtte iilestdstmisega tekkinud po-
osakonda sundkuuluvuse kaotamine. Soomes
leemika, kus enamus kiill,janimelt rahvuslikumalt
mdtlev soome haritlaskond kaldub innukalt kait-
sema osakondi praegusel kujul. Kuna iiliGpilas-
organisatsioonide osa nii meil kui ka Soomes
(nagu paljudes teisteski riikides) on vdrdlemisi
tdhtis, siis pole vist iileliigne heita pdgus pilk
meie vennasrahva akadeemilise noorsoo organi-
satsioonidele, vaadeldes neid peamiselt soome-
lise haridus- ja kultuurit6d seisukohalt, kui ka
selle osa noorsoo enesekasvatuse vaatevinklist.

Mainitagu kohe, et osakondade iga on Soo-
mes iisna pikk, — ligikaudu 300 aastat. Ja juba
osakondade algaastaist peale on nende arene-
mistee olnud koige lihemas seoses rahva saatu-

ee 60

rahvuslikus kultuuritoos

sega ja ajalooga. Sellel vahemikul esinenud
sdodade, nilgade ja katkude ajal on ka iiliopi-
laste osakonnad, kas tidielikult lakanud olemast
vBi on poolenisti surmaunes hingitsenud. Pare-
matel ja vabamatel aegadel on aga osakondadegi
elu virgunud ja nende tdhtsus kasvanud. Siiski
paaril esimesel sadamel oli osakondade sisuline
tihtsus soomelises arengukidigus iisna viike,
tingituna v88ra vaimu ja vdimu survest. Alles
Vene alla sattumisega kasvas osakondade osa-
tihtsus ka soomelise kultuuritté-rindel. Soome
rahvuslikul drkamisajal on osakondades tekki-
nud teadlik ideoloogia suuremate piirgimuste
alustugedeks ja selle kandjaiks rahvamassidesse
saavad osakondlased-iiliGpilased.

Siinkohal kerkib silme ette pohjalaiste osa-
konna selleaegne noor kuraator ja péarastine
kogu soomeliste aadete kandja — rahvuslik
sangar Juhan Wilhelm Snellman. Tema suure
seltsilisena ja jdrglasena Yrjo Sakari Yrjo —
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Koskinen j. t., kes kdik enne kdike olid tublid
osakondlased. Teatavat tihelepanu viirib seegi,
et ndit. Pohjalaste ja Savo-Karjalaste osakonda-
des tunnustati soomekeel pool sajandit vare-
mini ametlikuks keeleks kui Soomes iildiselt.
A. 1848 pidas Fredrik Cygnaeus Ulidpilaskonna
ja oma osakonna peol soomekeelse kdne ja sama-
del pidustustel kanti esimest korda ette soome
rahvalaule. Rahvuslikkude {irituste algatust ja
iildist osavottu sellest osakondades tdendab
seegi, et Vene vdimud selle likvideerimiseks
leidsid tarviliku olevat sulgeda osakonnad
(a. 1852), mis uuesti said loa tegevuse jatkami-
seks alles a, 1868. ,Uuestisiinniga” aga ei muu-
tunud osakondade piiiidlused ja sihid .

Rahvusliku meelsuse kasvatajaina ja iildiste
rahvuslik-pedagoogiliste iilesannete k&rval aga
omavad osakonnad juba vidgagi tunnustatud sei-
sukoha ' soomelise rahvateaduse ja soomeliste
teaduste arendajaina ming edasiviijaina. Keegi
ei saa nimetamata jdtta {ilidpilaste osakondade
tihtsust Soome rahvamuuseumi rahvateadus-
likkude kogude tekkimislugu vaadeldes. Kuna
selles n. 0. puht-soomelise teaduse algtiiiibi saa-
misloos osakonnad miiratut osa etendavad, siis
vaatleme seda veidi pikemalt.

Rahvateadusliku muuseumi mote levis Soo-
mes viimase aastasaja 70-dail aastail, eriti
Stockholmis toimepandud (a. 1873) n#ituse mé-
jul.- Néituse peakorraldaja, rootslane Arthur
Hazelius ndudis ka Soomest vastavaid ekspo-

naate. Kuigi selle nditusel Soome viljapane-
kud olid iisna viikesed, siiski kasvas siit suur
huvi asja vastu. Siin algabki osakondade tege-
vus nende kogude korjamises ja korraldamises.
Algust tegi Viiburi osakond seeaegse kuraatori
dr. Otto Donneri juhatusel. A. 1875 kdisid
Rootsis Hazeliuse nditust vaatamas Otto Donner,
August Ahlquist ja Leo Mechelin, vGttes samal
ajal osa P&hjamaade iilidpilaste koosolekust
Upsalas ja tutvudes muuseumide korraldami-
sega iildse. ;

Soome esimesel kunsti- ja t8Gstusnditusel
a. 1876 olid ka esimesed rahvateaduslikud eks-
ponaadid vilja pandud Viiburgi osakonna
poolt. Sama osakonna Ghutusel algas kdigis
osakondades kiire ja innukas tegevus rahvatea-
duslikkude ainete kogumiseks, Kerkis iiles ka
méte osakondade iihtlustatud tegevuse tulemu-
sena avada muuseum. Igast osakonnast valiti
kogu liikmeid. niitustoimkonda, kellede iiles-
andeks oli iildise huvi loomine, raha- ja etno-
graafiliste ainete korjamisele Shutamine. Peagi
oli rahaline kiilg kindlustatud, Selle ‘jérele
algas igas maakonnas rahvariiete, tooriistade,
rahvatraditsiooni jne. kogumine, millega alus
pandi soomelise sdnalise ja asjalise kultuuri
ning teaduse siistematiseerimisele. ,N&itus-
toimkonna“ eesotsas seisid Th. Schwind, J. R.
Aspelin ja A. O. Heikel. '

Osakondade esimese tddtulemusena koguti
2151 rahvateaduslikku eset, mille hankimiseks

Ugalensis

Uks suwvi Soomes

nagu Oeldakse ikka vilismaalt ta-
gasi tulles.

Kui usaldasin seda enda pari-
male sdbrale, ta tihendas vaid m&o-
daminnes: , Ma olen alati iitelnud,

I

et ilmas juhtub imesid!...” —

— Kuid ma tdepoolest ei va-
Olge lahked, proovige ise!

Ja kui teil kokkupuutumist on
praktilise eluga, siis teadke, et soo-

Seisab kaua mu meeles see sume — Enne kni rumalad sdnad on leta
kevaddhtu, kus pdevakuumus oli selged!
haihtumas ja laskuva maailmade- Et intelligentselt ja seisusele
valguse viimased kiired kaljuseinu  yagtavalt esineda, peab rumalaid

punaga katsid. Imelik ohtu oli sce,
kui kandusin ajaratta po6érdel sinna
vetele ja kaljudele kauges poOhjas.
Ara kodumaast ja sOpradest, et
minna vastu uutele elamustele ja
kogemustele — uutele sdpradele!

Muljeid, neid oli l6pmata palju,
iiks huvitavam kui teine. Neid ei
suudaks kustutada aeg. Nende ela-
vus ja pildirikkus kestab kaugete
aastate taha.

Ei tohikski seda mahutada kir-
jatdo kitsastesse raamidesse. Olgu
seepdrast mainitud vaid katkendeid.

*
SONAVARA.

Ma iitlen teile sBbrad, drge ku-
nagi minge Soome —

sOnu vihemalt paar tosinatki mdist-
ma. — Et neid mitte tarvitada!

Teisejargulise tdhtsusega olgu
viisakuseavalduse sdnad. Neidki
peab Oppima, et oskaks., Kes ilma
Oppimata oskab -— palun, olge lah-
ked!

Ja viimases jirjekorras olgu
kG6ik muud sdnad, nagu kullakene,
sObrakene, peletis, tola jne. jne.

Kes aga naiste poolehoidu tahab
vdita, see drgu iildse midagi OSppi-
gu, vaid. toimigu minu eeskujul:

Kutsusin juba esimese vallatleva
tiitarlapse metsa ,,pilti“ tegema, ja
sellega oli pGhjendatud iiks kestva-
maid s&prusi.

Nii ma liksin, ndgin ja v8itsin,

me keeles ,,perkel” on tdpsalt sama
sona mis eestikeeles , kurat”
(vab!).

Kui sonu osatakse algul vihe, siis
voidakse seda kaunikdlalist sOna
kasutada nii lause algul kui 13pul.

Niaiteks meie valitseja, kes oli
viga viisakate ja karskete elukom-
metega meesterahvas, iitles alati
esimese tervitusena: ,Pdivdd perke-
let!..." — kui asusime moonaau-
toga turul sagivate naabrite vahele.

Ja kui ma pithendaksin teid soo-
mekeele siigavamatesse saladustesse,
siis teadke, et ,perkel”, see on soo-
me rahvuslik artikkel Just samuti,
nagu saksakeeles ,der”, ,die” ja
,,das‘! .

Kui sakslane iitleb nditeks ,,der

~ Mann®, siis vdite kindlad olla, et
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kulutati 10293 Smk. 1876. a. juulis avati Kai-
vo puiesteel Helsingis, peale kogude siistemati-
seerimise ja korraldamise, rahvateaduslikkude
esemete nditus. N&itus oli avatud septembri
keskpaigani. Sellelaadse nidituse vastu tunti ti-
Niituse hea kordamineku mdjul kasvas oma-
korda elavam huvi osakondades sellesuunalise
tegevuse jatkamiseks ja juba varemini iileskerki-
nud muuseumi mote sai teoks. Nimelt iiiiriti
Aleksandri tdnaval (nr. 15) ruumid ja nii siindis
iilidpilas-osakondade esimene muuseum, mis
avati jirgmise aasta veebruaris (1877).
Jargnevail aastail jatkus ja iitha laienes iili-
opilas-osakondades etnograafiliste esemete ko-
gumine omis maakondades. N&itustoimkonna
rahalisel toetusel kogusid A. A. Borenius ja
mag. A. Alava naisteriideid Ingerist, Th.
Schwindt Karjalast mustreid ja rahvakirju ja A.
O. Heikel mordvalaste riideid. Selle tulemu-
sena jdid esimesed ruumid peagi kitsaiks ja juba
a. 1879 iiiiriti laiemad ruumid Unioni tdnaval
(nr. 27). Aga sealgi ei jatkunud varsti ruumi
ja muuseum viidi {ile Rada-teele, kus ta piisis
kuni a. 1887, mille jirele see jdllegi viidi Unioni
tinavale (nr. 20), kus #iliriti juba 12 tuba. Seal
plisis osakondade rahvateaduslikkude kogude
muuseum kuni 2. 1910, mille jércle cee liideti ja
viidi dile Soome rahvamuuscumiisse. Muuscumi
iileandmisel riigile oli puht-zoomelisi csemeid
8394, hoimlaste csemeid 529 ja rootsi-norra ko-

gus 35 eset, kokku 8958 numbrit. Osakondade
muuseumi sisuline tdhtsus oli seda suurem, et
sealsetes kogudes leidus vidga olulist materjali
tiipoloogilise ainesena.

Osakondade osa rahvateaduslikkude esemete
kogumises ei jddnud aga seisma. Koguni vastu-
pidi — see siivenes ja nimelt nii, et t6dalaks jii
igale osakonnale just oma maakond. Reaalse tu-
lemuse sel alal on saavutanud Hime osakond,
mille algatusel ja rahalisel toetusel asutati k. o.
sajandi algupoolel n. n. Hime muuseum, mis
praegugi piisib ja milles on esitatud Hime maa-
konna tiiilipilisemad esemed rahvaelust ja elami-
sest. Igas osakonnas on aga praegugi m. n. ko-
dunurimise toimkonnad, millede iilesandeks on
oma maakonna igakiilgne teaduslik uurimine ja
tundmadppimine. Seesuguses uurimustdds ol-
lakse tihedas iithenduses Soome teaduslikkude
asutustega, nagu rahvamuuseumiga, ajaloo selt-
siga jne. ja iihiselt ning asjatundlikult viljatds-
tatud kavade kohaselt saadab iga osakond suvel
omi, juba véiljavalitud ja spetsiaalse oskusega
inimesi (lilkmeid) t86programmi tditma. See-
sugune uurimistdd, mis on kiillalt kulukas,
viiakse peamiselt kdik oma osakonna (iilidpi-
laste!) rahalisel toetusel 1dbi.

Koduuurimist6é tulemusena voib igas Soome
iiliopilaskonnas nidha terveid virnu kauneid pilte,
kirjeldusi, diagramme ja tabeleid oma maakonna
elu ja clamise mitmekesiduse kujutamistena.
Iseencsest niit. pdevapiltide kogud on mones

soome keeles wvastab sellele ,per-
kele poika“...

Kuid drge arvake, et motlen pi-
dada soome keele loengut. Ei hoo-
piski! Kiesolev kirjutis on m&el-
dud ainult huvi OGhutamiseks selle

vadel. —

voludega juba esimestel roomupide- Oli

— Kas tuli see puht kiilalislah-
kusest voi ettevaatusest — et ei tu-
leks kohalikule viikeloomakasvatu-

ka romantikavaesust, sail,
kus aednik enda kiilinealuseid
puhastas, kuid see . oli puht
saunaskdimise  pShimdotte pidrasti
Saunaseltskonna kaitseks pean siiski
iitlema, et ei leidunud teist nii na-

huvitava keele vastu.

Uhte saladust pean aga siiski
veel pihtima: Niiiid, kus ajad m&o-
dunud, tundub minevik ilusana, ole-
vik viletsana ja tulevikku nagu ei
oleks olemaski. V&ib-olla tuleb see
liiga suureks kasvanud elunduetest,
voib-olla keele oskusest, sest Oppi-
mine oli siiski ilusaim aeg ja 1Gbu-
saim ning naljarikkaim aeg. —

— Seepidrast, minge ja Sppige!

*
SAUN.

Igal majapidamisel peab olema
oma uhkus, kuhu kaugelt sditnud
kogemusteta vddras koige esmalt
juhitakse. Olgu see siis ihulistel
voi hingelistel kaalutlustel.

Oli esmajirguline soomesaun! —
. — Istus kui wvalitseja troonil,
sddl korgel kaljukaldal, iile Kymi-
joe kohisevate lainete.

Temast konelengi!

Tutvustati mindki selle sauna

sele tSusegadust — kes seda teadis,
kuid saun koetud oli, ja noh, liksi-
megi!

Tegin seda puht isiklikkudelgi
motiividel, sest kurjad keeled k&-
nelesid, et eestlased olla algul s6-
nade suhtes vidga kasimata suudega,
ja seepirast oli mul kavatsus kavala
kaubaga see iileannetu suu puhtaks
pesta,

Antigi siis ,,vironpojale” esime-
sed kovad soomeleilid, ja esiisadelt
pirandatud matsiuhkus ei lasknud
mind sellest loobuda.

Autojuht, kes alaealiste sigadega
turult tuli, oli kasutanud Daylori
pohimotteid ja aja kokkuhoiu mot-
tes ,,Karhu“ jahiski kdinud. (Sel-
gitus: Metsloom, kui ka viina-
sort. Kaine inimene eraldab ker-
gelt!).

Vaeti siis vahepdil ,;saunaryypy*
— see oli vana auvddrne komme —

ja siis liks vihtade madin seda’

hoogsamaks.

turaalse hingeloomuga inimest. Juba
see meeleolu, mis siin wvalitses, oli
igapdevasusest korgemal.

Sel ajal, kui vanem generatsi-
oon leili méju all elumdtet ammu-
tas, jooksis noorem generatsioon
punetavail ndgudel ja hodguval na-
hal ujumissillale. Kes sisse ldks, oli
oma teha, ja ei leidunud iihtegi, kes
ei oleks ldinud... i

... Viljatulejaid luges aga wvalit-
seja! —

— Ja see oli nauding, mida vois
pakkuda ainult tdsine soomesaun.

Olete kdinud?

*

,»2AGRONOOMI IGAPAEVANE
LEIB“.
,Ara vota asja siidamesse,” lohu-
tasin toOpoissi, kui adra pooleks
ajas ja valitseja péllule tuli. —
»On minulegi selliseid asju juhtu-
nud!...“ :
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osakonnas omaette suur kultuurivara. Aga veel
enam: varem valmistatud programmi alusel siis-
tematiseeritakse ja antakse kogutud materjalile
n. 8. ,populaarteaduslik kuju‘. See seisab selles,
et talvel Gppetds kdrval viiakse suvine kogutud
toores materjal ilusasse vormi, ja tavaliselt ke-
vadsemestril ilmub osakonna kirjastusel ndagus
ja kaunis raamat, Selle t68 eesotsas seisab Sa-
dakonna osakond, kus ilmuvad juba itheksa pak-
su mniisugust koidet, pealkirjaga ,Satakunta“
(ithel ka ,,Vanhaa Satakunta®). Aga vdib leida
Varsinaissoome osakonna ,Lidnne tire”, hime-
laste ,,Kaikuja Hameestd”, karjalaste ,Kauko-
mieli“, L8una-pohjalaste ,Kotiseutu* (I, II, III
jne.). Neis kisitatakse maakonna ajalugu, keele-
murdeid, vanusfnu, muinasaega, tervishoidu,
sporti, tuuakse pilte maakonna kaunemaist ko-
hist jne., jne. See t68 on siindinud kiill k. o.
sajandil, kuid omas algeos on ta sama, mis vare-
minigi tehtud. Praegu on niit. kesk-soome osa-
konnal rahade hankimine peamureks, et omas
maakonnas asutada eri muuseum ja selleks ehi-
tada maja. Esitatu on vaid iiks nidide sellest
kultuuritdés piirgimusest, mida osakonnad oma
maakonna heaks diritavad ja teha kavatsevad.
Edasi ei saa jdtta mainimata {iliGpilas-osa-
kondade osa rahvaharidustés. Siin nimetame
esijoones ,kansanopisto” (rahvaiilikoolide) loo-
mist ja arendamist, kus osakonnad silmapaistva
tegurina on kaasa aidanud. Selle vabaharidus-
too tidielikuks viljaarendamiseks ja asjatundlik-
kude inimeste ,koolitamiseks” saatsid mitmed
iiligpilas-osakonnad omal kulul liikmeid vélis-

maale, kes pidrast kansanopisto’te loomisele oma
oskusliku t66jdu pithendanud, kas nende koolide
juhatajaina vdi §petajaina. :
Osakondade loodud v&i vihemalt nende toe-
tusel ellukutsutud kansanopistoist nimetame
Tagapdhjas, Lapis, Kuusamos, Kainus, Limin-
gas, Haabaveestikul, Lduna-P&hjamaal, P6hja- ja
Kesk-Savos, Pahja-Sadakonnas ja- Lidne-Soo-
mes. Kuid praegug1 osakonnad on tdie tGsidu-
sega abistamas ja hooldamas kansanopisto’id
nende tegevusel. Mairgime siinkohal veel, et
osakondade algatusel ja abil on teisigi rahva-
koole ellu kutsutud. Niitena toome Pghja-Sada-
konna vdikemaapidajate p6llutdokooli.
Niisuguse t56 juhtimisel ja kaasaaitamisel
on seda suurem tihendus, et paljud osakondade
liikmed, iiligpilased on aastast-aastasse olnud
O8ppetdd vaheajal omas elukohas vabaharidust6o

noorsoo seltsides tegevad. Teiste hulgas ka
kaitseliidus jne.
Veelgi: osakonnad on jdudnud kas téiesti

iseseisvalt v8i kohalikkude organisatsioonidega
ithiselt luua omades maakondades raamatukogu-
sid, millede arv iile Soome ulatub mitmele sa-
jale. Iga aasta saadavad osakonnad kirjandust
koolidele ja raamatukogudele. Saadetud raama-
tud on asjalikult valitud ja tdidavad seda enam
oma 0Oilsat dilesannet.

Silmapaistva osa omavad Soomes iilidpilas-
osakonnad ka isamaalise meele ja rahvusliku
meelsuse kasvatamisel. Samuti ka riigikaitse
kiisimuses. Viimase alal on osakondadel eriline
tdhtsus, eriti propaganda- ja selgitustds tegemi-

Onneks helises 1léunakell ja nii

saigi vaenukinnas maha maetud,
sest vaheaeg on todajast ometi
kdige ilusam aeg ja kes sooviks

seda tilhiste sOonelemistega raisata.

Likski siis valitseja méoda pol-
lupeenart kojupoole.

»Uks sonnikuvedu puhat” arva-
sin, kui vabastasime seltsimehega
setukad, et viia teisele poole kraavi
koide.

Neid oli kaks kaeramootorit,
kes jddnud mulle unustamata sopra-
deks! —

— ,Matti“ ja ,Ukko Pekka“
olid nende nimed!
Esimene neist oli alles tiies

meheeas, kuid igatses kdndimist Is-
sanda rohumaadele, kuna teisel oli
veel halvemaid kalduvusi. Ta kas
magas ehk raius takka iilesse. — Ja
siis el tarvitsenud habemeajamiseks
muud kui nuga, seepi ja vahupint-
selt, sest soe vesi oli alati kidepi-
rast'

Nusugused ohd need sGbrad,
keda - s66ma viisime. Ja Issanda
pidikene vaatas selgest taevast ning

naeris, kui agronoomi
maadles setukatega!

embryo

See, mida siin palju oli, oli pdi-
kene, vesi, 8hk ja sdnnik.

Need neli olid kdige algus ja
ots.

Siinseis oludes iga p&llukultuuri
kiindunud inimene v&ttis omaks
teatavad muudatused piibli tuntud
sonadele:

»Mullast oled sina vdetud ja
mullaks pead sina jdlle saama...”

See iitelus oli aegunud ja ei saa-
nud sammuda teadusega Kkaasa.
Praegusel tulunduslikul ajajidrgul
oli veendumuseks:

»S0nnikust oled sina vBetud ja
sOnnikuks pead sina jille saama...*

Vaat’ siin seisis tdsine ja piltlik
elu ringkdik looduses —

— Kuid seegipdrast ma ei. saa-
nud tallata tOeradasid, iiteldes t&6-
seltsilisele:

»S0nnik niisugune!*

— Tal oleks olnud tdsine poh-
jus haavumiseks, sest tdtt on alati
valus kuulatal

Sellest vist tuligi, et Ildksime

sobralikus meeleolus ja
vaimus puhketunnile.

Setukad s&dvad!“ iitlesin, kui
istusin valitseja ja aedmku selt51s
lounasoogile.

leplikus

RAHVUSLIKKUS.

Soovides koneleda Soome oma-
pdrasusest, ei saa silmi kinnipigista-
des mooduda ilhest poolenaelalisest
august, millele naelast leivast rén-
gas iimber kiipsetatud — reikileipal

See leib on maarahva séodavaks
muinasvaraks, minnes kodige mood-
samagi valmistuseviisi juures juba
enne tarvitamist hapuks.

Ukskdik kuhu talusse sisse et
astu, nided rippuvat lae all, kahe
aampalgi vahel varda.

— Arvate, et see varras on sin-
na asetatud niisama? — Ei! — See
varras on tdisliikitud kuxvama pan-
dud karaskitega..-

All podrandal luuakse aga tantsu,
et maa miidiseb!

Kui kiisisin eidelt viisaka taga-
sihoidlikkusega, kas kallid kakud
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sel lennu- ja gaasikaitse teadmete levitamisel.
Neile aladele, kus enamikus rootsikeelt konele-
vaid asukaid, on osakonnad aidanud ellu kut-
suda soomekeelseid rahvakoole, seega kaitstes
rahvuslikku keelt ja meelt.

Koigile iilemisele lisaks on osakonnad vii-
mastel aastatel erilise hoolega kaasa aidanud
oma kodu maakonna tervislikkude olude paran-
damiseks ja sellekohase selgitustsd tegemiseks.
Eriti kiill tiisikuse vastu vditlemisel. Osakonnad
on siin niikaugele joudnud, et nende otsesel vdi
kaudsel toetusel on ehitatud koguni erihaiglaid
haigete ravimiseks. Paljud ravilad Soomes on
saanud oma alguse osakondadelt ja on kogu aeg
veelgi nendega lihedalt seotud. Otsest tuge osa-
kondadelt on saanud Muhokse, Harjavalla, Kan-
gasala, Ahveniste, Tarinaharja ja Kondiolahe
ravilad. Rahalise toetuse kdrval on osakonnad
neile haiglaile saatnud teaduslikku- ja ilukir-
jandust kui ka sisseseadeid.

Piiratud ruumivdimalus ei luba pikemalt ja
iiksikasjalikumalt peatuda osakondade osatdht-
suse vaatlemisel nii kodumaakonna kui ka kogu
Soome rahvuslik-kultuuritss tekke- ja arenemis-
loos. Kuid esitatugi pShjal on kiillalt selge, et
iilipilas-organisatsioonid Soomes omavad &ieti
kaaluva osa soomelises vabaharidustdos, soome-
liste teaduste arenemiskdigus ja iildse soomelise
kultuuri siinnis. Soome kultuurajalugu ei saa
kirjutada arvestamata iilidpilas-organisatsioo-
nide osa selles.

Koigi n, 6. vilise tegevuse kdrval omavad
osakonnad aga samaviidrse tihenduse iilidpilaste
enesekasvatuse, vastastikkuse sdpruse, akadee-

milise elu traditsioonide tundmadppimise ja ise-
tegevusele virgutamise alal. Kuigi vahest on t3si,
et Soome osakonnad sisetegevuse ja iilidpilaselu
harrastuste poolest hoopis taga on meie iilidpi-
lasorganisatsioonidest sel alal, on siiski nendel,
eriti viimastel aastatel kiillaltki tdhelepanu pii-
hendatud ka kasvatus- ja s8prus-vahekorra kiisi-
mustele. Nii on paljudes osakondades praegu
reeglipdraselt semestri kestel loengud ,fuksi-
dele”, missugune ametikandja osakonnas kannab
fuks-majori mime. Igas osakonnas on aga veel
erilised ringid (kerhod ja seurad), kuhu oma
osakonna liikmed koonduvad harrastuste ja hu-
vide jdrgi. Nii esinevad nditemingu, h8imu,
spordi, deklamatsiooni, 8mblus jne. ringid. Kdi-
gil nendel ringidel on oma juhatus, kes selle te-
gevust juhib ja programmi teostab. Neis erihar-
rastus-ringides gpitakse iiksteist tundma ja hin-
dama ning ithiselt omi erihuve tdiendama.” Kuid
huvitav on mirkida, et Soome osakondade sis¢-
tegevuse ja harrastuste siht on ikka: sellest joh-
tuvaid tulemusi kanda rahva hulka. Nait. néite-
mingu ringid kannavad harjutatud niite-tiikke
algul ette oma osakonna iga-nidalisel koosviibi-
misel (illanviettol) ja suvel harilikult ka rahva-
pidudel omas maakonnas. Gmblusringid valmista-
vad pisi-tarbeid ja saadavad meed harilikult oma
maakonna lasterikastele ja vaestele perekonda-
dele. Mitmes osakonnas on nidha arhiivis terve
hulk tinukirju seesuguse kingi eest, kus sageli
dnnistatakse jumala nimel lahkeid kisi ja hel-
deid siidameid, Ka needki kirjad loetakse osa-
konna ,illanviettol* ette ja see mdjub kuidagi
liigutavalt, on aga samal ajal heaks virgutajaks,

sddl iileval dra ei tolmu, — siis ar-
vas see, et mis nad ikka tolmuvad,
alies kaks nidalat laeall...

”Arge laske end eksiarvamusele
viia, nagu oleks see karask, ainu-
kene omapira. '

Soomlasel ei ole mitte nagu
meil, iiksainsam hapupiimasort, vaid
seda on ,,pikka‘“ ja ,liihikest”, nagu
saksad parajasti svovivad.

Rikkam rahvas ja suurem maa!

»Pitkd piimad*“ iiheks heaks oma-
duseks loetakse, et sellega prakti-
lise elu ndudeid v3ib tidita. Vabalt
kausist vilja votta, iihest seinast
teise venitada, ja kergemeelsed ini-
mesed konelevad, et isegi kdisi pu-
nuda.

Kujutagem ette vaid seda suurt
monusust, mida soomevelled evi-
vad: Neil tarvitseb vaid piim iim-
ber auguga leiva sdlme keerata ja
iile ola visata — et heinamaalemi-
nekuks valmis olla — samal ajal
llxu; svironpoika“ leivakotiga maad-
eb.

*

LOPP.

Ma vdiksin veel jutukaks minna,
kuid kes jduaks kirjeldada koiki
neid kirevaid suvepidevi ja kuuval-
geid  sligisdid sddl Pohjakarude
maal.

See suvi oli imelithikene, kuid
siiski kiillalt pikk selleks, et anda
ainet nii mitmele romaanile. Ja
deldaksegi, et kaunimad romaanid
kirjutab elu ise.

Kui aga tuli siigis enda pikkade
pimedate ©odega, siis iitles mulle
sisemine tunne, kui igatseksin mi-
nagi kuhugi — tagasi sinna lou-
nasse, merede ja metsade taha —
kuhu ndgin kaduvat lindudeparvi.

Lihenes eluromaani selle lehe-
kiilje 18pp ja aeg hakkas pGorama
ette uut, luues uusi sihte ning ra-
dasid. —

— Siis tuli see iihel oktoobri-
kuu tuulisel piaeval, kus oli metsades
nii palju nukrust ja leina, et jitsin
enda suve, jitsin k&ik, mis mulle

oli saanud armsaks ning kalhks ja

sGitsin. ..

Tundus, kui puruneks kogu mi-
nevik hetkel peeneteks pilbasteks
ja peaksin algama elu otsast!

Soitsin mosda poldudevahet alla,
ilma et oleksin vaadanud tagasi.

Ja kui istun kuuvalgest sidele-
val siigisdhtul — kus tuul korstnas
nutab ja kodutares nii soe — lee-
gitseva kolde ees, eraldudes igapie-
vasest elurahklemisest, et minna
kondima puhtamatele radadele, pean
maha suruma ohke: ,Ei ole mul
kuski kaunim kui siin!...” — Sest
ma tean, on olemas paik laiade
laante taga, piiritute soode taga,
mis mulle kdigist kallim. Sinna,
sinetavate metsade rannale viib
mind mu igatsus!

Ta tuleb kui udust, kui une-
ndost, ja mu hing laulab pooleh]aa-
nud armastuses. —

— Siis tean, mitte kdik ma ei
ole siin, vaid osa minust viibib ira,

kuski . kaugel minevikuradadel, kus

kolab kdrvus nii kaunilt see lihtne
ja armas s6na — Suomi!
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. ,,Jdd eestlaseks alati ja igal pool” — see on
olnud organiseeritud viliseestlaste hiiiidlause.

Oleme oma maa murede ja rodmude lapsed.
Tihti ei ole olnud saatus Eesti rahvale armuline.
Siis on paisanud elu meid pdhjamaa poegi laiali
iile kogu maailma, otsima teist kodumaad, kus
oleks kergem, vabam. Meile omaseks saanud
rindamise kirg on piisinud ka hiljem, kui mecie
rahvas vdidelnud kitte vabaduse ja riikliku ise-
seisvuse,

Ei ole riiki, ei ole linna, kuhu saatuse teed
ei ole kandnud suguvendi. Paljudel juhtumeil
on nad kaotanud tdielikult sidemed teiste kaas-
maalastega, elades iiksikult vd8ra rahva keskel.
Elu vodraste seas on neid siinnimaast jérkjér-
gult kandnud eemale, ndnda et lapsepGlve miles-
tused on jdinud veel vaid kaugeiks ilusaiks
unelmaiks. Paljud on abiellunud oma asulkoha-
maal vidlismaalastega ja end kditnud v88ra
rahvaga.

Umberrahvustamise kiisimus on alati wvalu-
sasti puudutanud viliseestlaskonda. Kui varem
Venemaa eestlaste juures ifimberrahvustamise
protsess on linnades siindinud palju Lkiiremini
kui maal, siis on teiste maade viliseestlaste juu-
res see iimberpoordult. Just see, et maal laiali
asuvatel viliseestlastel puudub kontakt encate
vahel, samuti ka kodumaaga, sunnib neid iihte
sulama vG0rrahvaga. Suuremates viliseestlaste
keskustes, kus asuvad Vilis-Eesti organisatsi-
oonid, on {imberrahvustamise hidaoht palju
viiksem. '

See individualistlik joon, milline eestlastel
eriti arenenud, rohkem omaette riilhmata, oma
koopasse pugeda ning ka vdSraste hulgas kat-
suda iiksinda ldbi liiiia, v8ib kiill siinnitada tu-
gevate iseloomude juures ,,selfmademen’e®, kuid
soodustab aga kahtlemata v3ora asurahvaga rah-
vuseliselt kokkusulamist eriti seal, kus suurte
kauguste tottu kokkupuutumised teiste eestlas-

tega haruldased, kui neid just tingimata ei
otsita, Meie vBime teha tdhelepanekuid teiste
rahvuste viljardndajate juures, kellel rohkem
kollektivistlikku joont, kes suurelt osalt asus-
tuvad koos ja on loonud sagedasti ditsvaid asun-
dusi, kus juba iimberrahvustumine suuresti t5-
kestatud. Seda nieme ka, nagu eespool :naini-
tud, meie eestlaste asundustest Venemaal. Meil
oli hiljuti juhus kohata Kesk-5iberist siia saa-
bunud eesti asuniku perekonda, kellel umbes 35
aastane perekonnapea, ise seal kohapeal siindi-
nud ning Eestit iildse esimest korda nidgi.
Temaga Leasas olevad lapsed vaevalt mBistsid
vene keelt, kuna kohal asus ka emakeelne kool.

*

Vaatame niiiid, kuidas Vilis-Eesti lilkumine
on arenenud ja missuguses seisukorras viibivad
meie rahvaliikmed vdlismail.

Vanemal p&ivel, kes rdndas viillja enne ise-
seisvise aega, puudus tiielikult sce isamaaline
vaim ja dige ettckujutus oma uuest, vabast ko-
dumaast. S8jaaastatel ja meie riigi iilesehituse
pdevil Iadus neil kontakt isegi oma ldhemate
sugulastega, nagu kdnelevad andmed, mis kogu-~
tud Vilis-Eesti Chingu poolt.

Vilmased aaztad on toonad viliseestlaste or-
ganiseerimises paranemist, Viliseestlased on
hakanud ise jdlle panema r8hku endi organisee-
rimisele. Seda enam, et nende piiiideid toetab
ja juhib vidliseestlaste keskorganisatsioon -— V4&-
lis-Eesti Uhing.

Praegu asub vilismail ligi 60 Vilis-Eesti or-
ganisatsiooni, kelle tegevus allup Vilis-Eesti
Uhingule. Pdhja-Ameerika eestlaste organi-
satsioone on kutsutud juhtima vahetult Amee-
rika Eestlaste Liit ja Litis asuvaid koondisi -—
Eesti Organisatsioonide Liit Litis.

Organiseerimise t68 v80rsil on viga raske.
Vbitluses rasketes oludes oma igapievase leiva

sidemeid tihendada oma maakonna rahvaga. Osa-
konnasse ,,imbub“ oma maakonna vaimu aga ka
sellegi 1dbi, et paljud osakondlased on vanad
kooli-6ed ja -vennad ja et igaiihele ii]iﬁpilasele
kodust saabunud kirigi jutustab asjust, mis
paljudele iihised.

Veelgi viddrib mirkimist n, n. ,illanviettol”
esinev harrastus, -kus  alati teatavast maakohast
vGi linnast piritolev kaasv@itleja peab lithikese

yesitelmid®, referaadi oma iimbruse elust tina-
pdeval. Tavaliselt lauldakse siis ka samal 8htul
refereeritud maakoha périt-oluga rahvalaule.

Nii on Soome iiliGpilasorganisatsioon nagu
miniatiiiir oma maakonnast. Osakonnad on sepi-~
kojaks, kust kasvavad valmid akadeemikud

oma kodukdhaga ning rahvaga.
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eest peavad véliseestlased ka aega leidma oma
seltsielu korraldamiseks.

Vaatamata kdikidele raskustele on viliseest-
laste organiseerimine joudsasti edenemas. Prae-
gu on igal seltsil oma eestikeelne raamatukogu
ning ko6ik seltsid tellivad jarjekindlalt eestiaja-
lehti ning ajakirju. Vilis-Eesti Uhing viimaseil
aastail on hankinud kodumaa kirjastajatelt suu-
remal arvul ilukirjanduslikke ja muid teoseid ja
nendega varustanud Vilis-Eesti organisatsicone.

lalt suur to6pdld. Enamik Vilis-Eesti seltse
kannab ikka veel 8ige juhuslikku ilmet. Nende
tegevus ja areng oleneb sagedasti monest. uksz-
kust agaramast tegelasest.

Omakultuuritss, mille heaks hulk Valls Eestl
seltse hoolsasti téotab, v8ib ainult siis areneda
diges suunas ja kanda vilja, kui ta “on tihedas
kontaktis kodumaa kultuurieluga Ei aita iiksi,
et viliseestlased ise oma vihese jduga ja vSima-
lustega piiiiavad sdilitada rahvuskultuuri, ~vaid

VALIS-EESTI UHINGU JUHATUS.
Istuvad pahemalt: E. Jiirgens (lackur), Ed. Virgo (abiesimees), J. Kristel-

stein (esimees), V. Kargaja (sekretir),

Seisavad: Aug. Kimberg (abi-

sekretdr), Ed. Riisman (abiesimees), A. Kalm (abilackur).

Ka Spperaamatuid ning vaimulikku kirjandust
on saadetud eesti pihapidevakoolidele ja kogu-
dustele vélismail.

Vilis-Eesti Uhingu korraldusel piihitsevad
kdik Vilis-Eesti organisatsioonid igal aastal
novembrikuu viimasel laupieval diilemaailmset
Vilis-Eesti pdeva. See pdev on mdeldud piihaks
viliseestlastele, mil nad kdikjal on kutsutud
koonduma ja tuletama meelde oma kodumaad.

Iga viie aasta jdrele, seni on see siindinud
iildlaulupeoga iihel ajal, tulevad Vilis-Eesti or-
ganisatsioonide saadikud kokku Tallinna, et pi-
dada iilemaailmset Vilis-Eesti kongressi, Kon-
gressidest osavott on olnud elav, mis nditab kui
suure innuga véliseestlased rahvuslikest kiisi-
musist huvituvad.

Kuid organiseerimise t86s on ees veel kiil-

selleks peab kaasa aitama terve Eesti rahvas.

Vilis-Eesti Uhingu andmetel elab vilismail
(vdlja arvatud Ndukogude Venemaa) iimmar-
guselt 86.000 eestlast. Kui juurde arvata Vene-
maal elavate eestlaste -arvu, mis on umbkaudu
190.000, siis saame kokku eestlasi vélismail
276.000 ehk 20 % meie rahva iildarvust, Teiste
sdnadega — iga viies eestlane elab vilismail.

Arvesse vOttes meie rahva viikest arvu ja
kasinat juurdekasvu, peame hoolitsema, et eest-
lased vilismail meie riigile ja rahvale kaduma
ei liheks. Ei tohi jidda iikskdikseks, kui ks
vilendik meie rahva tugevamaid poegi-tiitreid
otsib sidet kodumaaga. Peame ka neis siiven-
dama iihtekuuluvuse tunnet ja neid organisee-
rima iihiseks tugevaks Suur-Eestiks.

Vilis-Eesti i)‘bing_.
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JA SELLE RAHVUSLIK KOOSTIS

Piirimaade kiisimusel ja selle dnnelikul la-
hendusel on igas riigis esimesejdrguline tdhen-
dus. Riigi valitsus, selle asutused, eraorganisat-
sioonid ja iga vastutustundeline kodanik, keda
see kiisimus ithel v3i teisel viisil puudutab,
piiiiab teha kdik, mis vihegi v8imalik, et piiri-
maad ja nende elanikud saaksid igas suhtes or-
gaaniliselt liidetud teiste riigi osadega ja nende
elanikkudega. Nonda on eriti siis, kui piiri-
maad iihel vdi teisel p&hjusel on jddnud oma
arengus, teistest maha vdi kui nende elanikkond
koosneb mdnest teisest rahvusest. Kuid selle
kiisimuse lahendamine ei siinni dépidevaga, vaid
nduab palju pidevat t66d, mis alles aastate vee-
redes hakkab vilja kandma. Siis, kui on kiisi-
muse all piirimaa, kelle elanikud on modnest tei-
sest rahvusest, tuleb seda t66d teha suure ette-
vaatusega. Rahvuslik enesetunne on praegusel
ajal hell, ja mdni vddrsamm voib lithikese ajaga
hivitada aastate rahuliku t56 tulemused. Selle
asemele, et niha OGiges valguses tegevust, mis
on suunatud piirimaade nii histi ainelise kui ka
vaimse elujirje tOstmiseks, vaadatakse sellele
umbusklikult, ndhes kdiges amult umberrahvus-
tamise ning uhtesulatam1se piitiet.

Nonda on ka Eestis piirimaade kiisimus ol-
nud pidevakorras iseseisvuse algaastaist alates.
See on kidinud eriti idapiiri kohta, kus selle
pohjustajateks on olnud Narva jde tagune Eesti
Ingeri oma ingerlastega ja venelastega, Peipsi
ning Pihkva jdrve iimbrus oma venelastega ja
Petserimaa oma setudega. Palju on sellele ti-
helepanu piihendatud, palju selle lahendamiseks
t66d tehtud, ja palju on see ka vilja kandnud.
Nagu terve maa on pikkade sammudega arene-
nud, nii on ka piirimaad seda kaasa teinud,
kuigi, oma juba varemini siindinud mahajii-
mise t3ttu, mitte samal méiidral. Kuid siiski ei
saa ka salata, et on tehtud vidirsammegi, mis an-
navad kaua ennast tunda. Nende pdhjustajateks
on olnud kas ebadige siht v3i selle kiisimusega
seoses olevate tegurite mittetundmine. On kin-
del, et monest teisest rahvusest olev piirimaa
elanik tunneb ennast ainult siis riigi tdisi digusi
omavaks kodanikuks, kui talle antakse vdimalus
vabalt ka oma rahvusliku kultuuri alal tegut-
seda ja areneda, seda siilitades, mis ta oma esi-
isade pdrandusena on saanud.

Et selgitada siin kohal vihemalt iiht osa pii-
rimaaala rahvuslikust palgest, toome allpool

mdned andmed Eesti-Ingeri kui Eesti piirides
oleva k3ige lihemate hoimlaste asumisala kohta,
mis oma kirju rahvastikuga on palju raskenda-
nud antud kiisimuse lahendamist.

Nagu kogu Ingeri rahvuslik koosseis, sellest
hoolimata, et see on suuremalt jaolt soome hgi-
mu asustatud, on kirju, on see seda ka Eesti-
Ingeris, kuigi nii iitelda kulmineeritud mdiral.
Viikesel maaalal elab vidike rahvakilluke koos-
nedes mitmest rahvusest, mis peale selle oma
asuala ja viimasel ajal osalt ka vere poolest on
suurel médral teineteisega segunenud. Ja sealgi,
kus samasse h&imu kuuluvus peaks iihendavalt
mbjuma, kdib lahutava miiiirina 1dbi usk.

Pearahvuse moodustavad karjalastest in-
gerlased, ingrikud ehk vene keele ji-
rele isurlased, kes 1100. a. paiku ja osalt hiljem
on riannanud.Ingerisse levinedes seal kuni Nar-
va jdeni.?’) Noénda on ingrikud sattunud vene
usku, mis ei ole jitnud ka nende rahvuslikule
arengule mdju avaldamata. Eriti Eesti-Ingeris
on nemad suurel miidral venestunud, tinu kiriku
ja kooli agarale tegevusele, ja alles viimaseil
aastail on siin olnud mirgata podret. Niiiid on
riigivéimu poolt Viikiila siljamaani vene keeles
tostanud algkool muudetud eestikeelseks ja ai-
nult Karostelli kiila venelaste jaoks on jdetud
alles iiks vene komplekt. J&db ainult soovida,
et ka soome keelele, ingrikkude kirjakeelele,
antaks kooli Sppekavas ruumi.

Ingrikkude peakiilad on Viikiila, Saar-
kiila, Vanakiila ja osalt Hanike. Huvitav on
mirkida, et Viikiilas ja Saarkiilas, kus elanikud
vene usu tOttu peavad ennast venelasteks, on ai-
nult 14 oma rahvuselt tdelist venelast.

Eesti-Ingeri soomlased, kes, vdlja arva-
tud sdjapdgenikud, on asunud sinna tdendoliselt
Soome lahe idapoolselt pdhjarannikult seitsme-
teistkiimnendal sajandil, kuuluvad sellesse In-
geri soomlaste rithma, mis moodustab oma eri-
lise murdeala Luugajde alamjooksul umbes en-
dise Narvusi ehk Kosemkina kihelkonna piiri-
des. Nemad on peamiselt oma ev.-lut. usulise
kiriku aastasadade pikkuse t66 tulemusena sii-
litanud koikumata oma rahvusliku omapédra ja

1) Eesti entsiiklopeedia tarvitab ingrikkudest ni-
metust ingerlased, kuid selguse téttu oleks selle ase-
mel parem prof. Mégiste poolt tarvitatud sona ing-
rik, soome keeli inkerikko, inkeroinen.
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keele, kdigist venestamise piiiietest hoolimata.
Kallivere, Kulla ja Alakiila on pidasjalikult
soome kiilad.

Vene kiilasid on Eesti-Ingeris ainult iiks vdi
digemini kaks: Karostell ja sellest iile Rossona
joe siirdunud asunikkudest moodustunud Gor-
ka kiila. Need venelased nagu niiteks Narva li-
gidal oleva Popovka kiila elanikud on siirdunud
vdi toodud oma niilidsetele asupaikadele kahek-
sateistkiimnenda sajandi algul. T#helepandav
on ka, et Eesti-Ingeri venelased on suurel mii-
ral segunenud ingrikkudega, vadjalastega ja
osalt isegi soomlastega.

sinna nagu iildsegi Ingerisse, siirdunud eest-
lasi, kellest umbes pool elab praegu Torvala ja
Odrasaare asundustes.

Et anda Eesti-Ingeri elanikkonna rahvusli-
kust koosseisust nii tdpsat pilti, kui see on iildse
selliste andmete kogumisel v3dimalik, avaldame
siinjuures tabeli, mis on koostatud 15. 5. 1934, a.
Peale rahvuse selgub sellest ka usk, mis paljude
kohal nende enda arusaamise jirele mddrab juba
rahvusegi. Tabeli koostamisel on laste suhtes
rahvuse méiidrajana olnud isa rahvus. Mis pu-
tub usu #ratihendamisse, ei ole siin vdetud ar-
vesse uskliku ja ateisti vahet, Eesti-Ingeri alla
on arvatud jirgmised kiilad ja asundused: Saar-

Peale ingrikkude, soomlaste ja venelaste elab kiila, Viikiila, Karostelli, Gorka, Kallivere,
Eesti-Ingeris veel iiksikuid vadjalasi, peamiselt Uus-Feodormaa, Vanakiila, Rikild, Uue-Arsia,
naissoost, kes Kattila kihelkonnast périt olles Kulla, Hanike, Viike-Ropsu, Alakiila,. Odra~
on ldinud sinna mehele, ning hilisemal ajal saare, Rajakiila ja Torvala. o

Eesti-Ingeri elanikkonna koosseis rahvuse, usu ja soo jérele.
T~ : o o . . L

\\Rahvus Eestlased Soomlased | Ingerlased | Vadjalased Venelased Sakslased K kk‘

—_ — . - Kokku

Usk \\ Mehi | Naisi | Mehi | Naisi | Mehi | Naisi | Mehi | Naisi | Mehi | Naisi | Mehi | Naisi
Ev-lut usulised . . . . | 54 | 63 | 279|242 | 33| s 1| 1| = | = | = | 1| &m0,
Oigeusulised . . . . . 6 5 7 8 | 386 | 448 2 109 | 101 | — | — 1081
Ev.-kristlased . . . . . 1 8 23 35 19 35 — 1 2 4 e — 128
Kokka. . . | 61 | 76 | 309 | 285 | 438 | 488 | 3 | 11 [ 111|105 | — | 1 1888

P. Voolaine

H. K. Ervié. -

1921. a. juulikuus tegin esimese
monepéevalise kiilaskdigu Lutsi-
maale, mil kerkis esile eesti kooli
lutsi murdelise kirjanduse muret-
semine ja muid rahvuslikke kii-
simusi.  (,,Postimees” 10. aug.
1921). Teist korda sbitsin 1925.
a. juunikuus. Tagasisdidul tdin
kahe valla eestlaste palve eesti
kooli asjus Eesti konsulile Riiga.
Sama aasta oktoobrikuus  sBit-
sin Lutsimaale tagasi ja hakka-
sin koostama Opilaste nimestik-
ku, kes soovisid eesti kooli. Ope-
tasin kuni joluni Magise alg-
kooli Opilastele eesti laule, mida
kanti ette Akad. Hoimuklubi
poolt korraldatava esimese lutsi
jOulupuu juures Migise kiilas,
kuhu jbulukinke t5i H-klubi sek-
retir E. Pidss. Teise joulupuu

Hoimutegevus lutsilaste juures

korraldasin uue-aasta &htul Fi-
landmdisas, kus viibis Riia eestt
kooli Opetaja K. Tomp. Eesti
haridusseltsi asutamise asjus kut-
susin kohale Riia Hariduse ja
Abiandmise Seltsi juhatuseliik-
meist 7. veebr. 1926. a. hra Tin-
nofi ja Markuse. Kuni jaanipdc-

vani pidasin rahvakoosolekuid
ja piihapdevakoole, mille dppe-
kavas seisis:  hdimukiisimusi,

eesti- ja soomesoo rahvaste aja-
lugu, eesti keel ja kirjandus,
karskuspropaganda, eesti ajaleh-
tede lugemine iihenduses mitme-
suguste kiisimustega.

Pirast seda viibisin Lutsimaal
1927. a. aprilli- ja maikuus, mille
jdrele ei sbitnud enne lutsilaste
juurde, kui novembris 1930. a.,
mil algasin uuesti vahepeal soiku

jddnud héimu ja rahvuskulfuuri-
list ‘tegevust. JBuluajal” Korral-
dasin kaks joulupuud. Maikuus
1931. a. sbitis Lutsimaale sag
muel Sommer setu haridusteg

lase V. Kalle'ga. Nendega i ei
ajal viibisid siin eesti kooli as-
jus Opetaja A. Kitsnik ja prl. K.
Rosenstock. . Korraldasime suu-
remaid rahvakoosolekuid kahes
vallas.. Ma jdin Lutsimaale edasi
suveks ja jiargmiseks talveks.
Novembrikuus kiis siin S. Som-
mer piihapdevakoolide ja hari-
dusseltsi asjus. Eestisse sain al~
les 1932. a. juuni 18pul, mil vii~
sin Tartu iilikooli 300 a. juube-
lile 7 isikut kaasa Akad. Hoéimu-
klubi toetusel. Uks ekskursiconi
osalistest viibis Pdrnus skautide
suurlaagris, kaks teist Oppisid
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Siidasuve pakatavas kiilluses,
19. juulil sel aastal, murdus Su
elu, kallis kaasvditleja, igavikku.
Salakavala miirgina idanes hai-
gus Sus, hdvitades ja laastates
noort organismi. Tulvil tédindu
siirdusid mdddunud siigisel Tar-
tu iilikooli  digusteaduskonda.
Samal stigissemestril organisee-
rusid korp! Amicitia’sse ja esi-
mesena sellest coetusest paigu-
tati Sind igavesele 0OOmajale
musta mullakalmu, valge risti
alla. Valus ja kurb on, et Sa nii
noorena ja. ‘Opihimulisena pidid
taanduma kodu nukrutsevasse ja
iiksidasse miljotsse ja sangarli-

kult ootama tervenemist voi vae-
vatute viimast arstimit — surma.

Sareal

Kuigi elu oli andnud Sulle v&i-
malikult vdhe ja kiirelt mododu-
vat, Sa ei nurisenud, kuigi see

keelas Sulle niipalju, Sa ei ki-

bestunud. Surmgi ndis pigem
olevat kerge wuni ja teretulnud
kiilaline.

Leebena, kohusetruuna ja vas-
tutulelikuna tundsime Sind. Pi-
saraist niiskunud silmil ldkitaine
Sulle hiivastijitu muldsesse ra-
huhoonesse, meie pere lahkunud

titar!  Olgu sulle saatjaks tead-
mine, et milestused Sinust ei
tustu iialgi — kunagi.

Hilda Paltsamaa.

Vorumaal cesti keelt. Jouludeis
sOitsin [taas Lutsimaale ja kor-
raldasin kolm joulupuud. Viibi-
sin sddl 1933. a. juulikuuni, ooda-
tes dr. O. Looritsat ja Sommerit,
kes saabusid alles 15. augustil.
Talipiihade ja joulupuudega al-
gas taas endine tegevus ja kes-
tis 1934. a. 8. aprillini, mil sbitsin
Riia Eesti Hariduse ja Abiand-
mise Seltsi peakoosolekule, kus
otsustati avada Greki kiilla seltsi
osakond. 1934. a. joulud olid
juba viiendad pidada jargimodo-
da Lutsimaal, Korraldasin neli
jbulupuud. Vilishariduslik tege-
vus kestis 18. maini. 1935. a. 13.
veebr. oli sellepoolest mirkiniis-
viirt, et niiiid esimest korda re-
gistreeriti lutsilasi riigi statistika
poolt eestlastena.

~Tanavu juunikuus astus mi-
fuga kirjavahetusse katolikuusu
seltskonnategelane Reginald So-
rokin, mille tulemuseks oli pre-

laat Ed. Profittlich’i
votta Tallinna katoliku
instituuti paar lutsi poissi.

Mu korraldusel ja soovitusel ti
Liine-Nigula kirikudpetaja Fr.
Poolakes juulikuus Lutsimaalt S.
Tsépsi kiilast Répinasse minu
poole Jeesp Niikanovi, kelle pd-

ndusoiex
kirikla

rast viisin  Tartusse katoliku
preestri Bérard Huberi poole eesti
kirjakeelt Oppima. 6. augustil

sbitsin Jeespiga Lutsimaale, kus
olid juulikuus viibinud Eesti Ha-
ridusliidu peasekretir Ev. Ven-
der abikaasaga ja Riia eesti
algkooli juhataja J. Verendel, kes
olid votnud pdevakorda cesti
keele d&petaja valimise Filand-
moisa lati algkooli. Kogusin -ni-
metatud asjas allkirju lasteva-
nemailt ja seadsin ©Opilaste ni-
mestiku, mille lastevanemad esi-
tasid koolijuhatajale. 3. sep-
tembril sditsin kolme lutsi kooli-
Opilasega Tallinnasse, kus neid

katoliku instituudis ja eesti koo-
lides valmistatakse Opetaja elu-
kutsele. Edasi valmistasin Ecs-
tis dppimise vdimaluse Greki
kiilast pdritolevale Bronislava
Bulis’ile,

Niiiid tuleks vdimalusi valmis-
tada ette selleks, et kevadel saaks
paigutalda Eestisse suvekalonii-
desse ja eesti perekondadesse
umb. 20 lutsi last. 20 vanemale
lutsilasele tuleks korraldada vi-
hemalt monepdevaline viibimine
Tartus ja Tallinnas. Kes on
nous votma mdnda lutsilast eesti
kultuuriga tutvustamise eesmér-
gil nddalaks vdi kuuks oma juu-
re, palutakse teatada Akad. Hoi-
muklubile Tartus.

Mida oleme teinud mdne vi-
hemagi eesti rahvaliikme heaks,
seda oleme teinud kogu eestluse
kindlustuseks ja eesti rahvusliku
au kaitseks.

P. Voolaine.
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Kui tulid kord mu juurde, see
kitsimus huulil: ,,0le mulle aka-
deemiliseks emaks!”, siis ei
teadnud ma veel, kui tidnulik
pean olema saatusele selle nii
siira sdprusavalduse eest, mis
tegi mulle hiljem nii palju r66-
mu, rikastas mind, andes mulle
elamusi, mis muidu oleksid libi-
senud minust modda. — Soo-
jus, mida Sa vastu téid sop-
radele, kaasvditlejatele ja iihis-
tele piitietele, elab edasi Sulle ja
meile koigile nii armsas peres.
Ja mina, nagu teisedki, kellega
Sa jagasid oma avara hinge mo-

tisklusi, ei suuda Sind unustada
ifal. Ja ei tahagi seda.

— Siidameist tulevaid s&nu
vddrib Su madlestus, kuid sdnad
rittaseatuna tunduvad ikka wvaid
sonadena ja ma kardan haavata
sOnadega seda, mis on piiham,
kui kdik muu ja mis iihendas
meid sOpradeks, vabalt ja sundi-
mata. — Sama suur, kui Sinu
kaotus Sinu tdelisele perekon-
nale, on ta ka Sinu akadeemili-
sele perele, organisatsioonile,
kelle ilusatele piiiietele ka Sina
andsid osa oma hinge ilust.

Marta Osche Otsason. ’

Kar!l Aben

Aluksne eestlaste tdnapaev

Aluksne eesti asundus on suure-
maid rajataguseid eesti asundusi
iildse, eriti Latis. Eestlased ei ela
siin mitte iiheskoos, vaid asuvad
kiimneskonnas Aluksne iimbruskonna
vallas laialipillatult liti talundite
keskel. Ainult vdike murdosa eest-
lasist asub Aluksne linnas. Vaata-
mata sellele kujunes Aluksne linn
siinseile eestlasile juba wvene ajal
tdhtsaks rahvuskultuuriliseks kesku-
seks, kuhu asutati emakeelne alg-
kool ja haridusselts. Seltsi tege-
vus oli enne maailmasoda Gige elav,
kuna siin teotsesid juhtivate tege-
lastena energilised ja teovGimsad
eesti Opetajad A. Laan, O. Ignats
ja Leiur. Liti ja Eesti omariikluse
saabudes tekkis Aluksne eestlaste
vaimses elus teatav ummik. Xool
kannatas majanduslikkude raskuste,
halbade ruumide ja alalise Spetajate
vahetuse all, seltsi elus puudusid
juhtivad jéud jne.

Peatume kdigepealt Aluksne e e s-
ti kooli juures. Kui varemail aas-
tail kool heitles mitmesuguste ma-

janduslikkude raskustega, siis on vii-_

masel ajal olukord mirksa parane-

nud. XKool on majanduslikult kind-

lustatud. Nii Opetajate palgad kui
muud kulud kaetakse eelarve kor-
ras (kool on 6-klassiline, t&o6tab 3
6ppejéuga). - Ka kooliruumid on
praegu tdiesti rahuldavad. Ometi
on vahepealsed ajad mogjunud sel-
leks kaasa, et Opilaste arv on kaha-
nenud sajast seitsmekiimnele. Pal-
jud eestlased panevad oma lapsed
ldti vallakoolidesse, See on tingitud
mitmesuguseist p&hjusist. Esiteks
kaugusest. Mitmed eesti talud asu-
vad Aluksnest 1520 kilomeetri
kaugusel ja kuna ldti algkool on sa-
geli pidris juures voi 2—5 kilo-
meetri kaugusel, enamasti valla-
maja ja meierei lihikonnas, kuhu
tihti k#dimist, siis peetakse muidugi
palju hdlpsamaks
kooli. Teiseks on sellele kaasa ai-
danud ka eesti algkooli tase, mis
oppejoudude vahetuse ja monel
muul pShjusel ei ole seisnud alati
kiillalt ajanduete kdrgusel.
Kolmandaks eelistavad moned
eestlased panna oma lapsi litikeel-

panna last 1dti

sesse algkooli sellepidrast, et siis on
Opilasil kergem sisse piddseda ja
edasi Oppida ldti keskkoolis. Eriti
viimasel ajal, kus keskkooli astu-
misel on maksma pandud vdistlus-
eksamid, on ldti algkoolis oppijail
rohkem lootusi sissesaamiseks, kuna
liti keel ndit. omandatakse siin
palju paremini.

Uldse peavad moned eestlased

1dati keele tidielist valdamist tdht-
saks: see vdimaldavat aktiivset
osavStmist kohapealse lLiti selts-

konna kultuuriiritusist ja omavalit-
suse tegevusest. Sel pohjusel on ka
moni aasta tagasi Aluksne eesti
algkooli lastevanemate koosolek
vastu vOtnud resolutsiooni, milles
otsustatakse podorduda Lati Hari-
dusministeeriumi poole palvega. et
eesti algkoolis hakataks &petama
liti keelt juba nooremaist klasest
alates. Kui moéddunud aastal juhiti
tihelepanu sellele, et Lati Haridus-
ministeeriumi poolt Aluksne alg-
koolile saadetud tunnikava ei ole
kooskolas - dsja  maksma pandud
ning kehtiva Eesti-Lidti koolikon-
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ventsiooniga, sest ldti keel (s. o. niitejuht. Ka koorijuhi puudus on tused toimuvad eesti keeles. See
esimene vOorkeel, iihtlasi riigikeel) end tunda dandnud. XKuna kohapeal - on vGimas tegur rahvustunde ja
oli selles ette nihtud juba esimeses polnud koorijuhti, siis kidis iiksvahe rahvuse s#ilitamiseks. Jumalatee-

klassis, kuna koolikonventsiooni
pohjal peaks see algama alles kol-
mandast ~ Sppeaastast, siis seletati
Liti Haminist, toetudes ndhtavasti
Aluksne - eestlaste -eelmainitud kir-
jale, et see olla lastevanemate soov.

. Uldse annab Eesti;Ldti kooli-
konventsioon ldti eestlasile kiillalt
suuri vdimalusi emakeélse hariduse
saarhiseks. Kas tuleb seda kirjutada
rahvusliku iikskdiksuse vdi teadma-
tuse arvele, kuid seni pole Aluksne
cestlased neid soodustusi kasusta-
nud. Nii on konventsioonis ette
ndhtud, ‘et kui litikeelses algkoolis
8pib 9'. eestlast, siis on lastevane-
mail- ‘Sigus nouda emakeele; resp.
eesti- keele Opetamist. Nagu Aluks-
ne Haridusseltsi juhtivad tegelased
tdendavad, on mitmes Aluksne
iimbruskonna valla koolis selline
arv eesti soost Opilasi, kuid ema-
keele Gpetamist pole neile seni kor-
raldatud. Nahtavasti pole seda eest-
lased ise ndudnud.

Kui omal ajal asutati Aluks-
nesse eesti algkool, siis .ohverdasid
selle avamiseks mitmed kohalikud
eestlased, nagu Kollist, P6im, Rut-
tas ja t. suuremaid summasid. Need
auviddrt eesti mehed tdid selle
ohvri tdie teadmisega, milline suur
vddrtus on emakeelsel algharidusel.
Ja kui praegu on maksma pandud
sobralikkude naaberriikide vahel
koolikonventsioon, siis on siingi
toimitud sama teadmisega. Sellep.
peaksid kiill ka Aluksne eestlased
teadma, et emakeelne algharidus on
suurim aare, mis nad vdivad oma
lastele ellu kaasa anda.

Tdhtsaks teguriks, &ieti rahvus-
likuks tuiksooneks - asunduses on
selts, Kui kuskil, siis eriti siin,
voora rahva keskel, on seltsil (ha-
ridusseltsil) kui -rahvuskultuuriliste
tilesannete teostajal ja tarvete ra-
huldajal méidratu suur osatdhtsus
asunikkude elus,

‘Aluksne Eesti Haridus-
seltsi tegevus avaldub kdnekoos-
olekute, pidude ja omavaheliste
koosviibimiste korraldamises. Tege-
vus sel alal .véiks olla siiski palju
viljakam, kui oleks mdni kogenum

koori juhtimas keegi Opetaja Ees-
tist ~— Petserimaalt. Arusaadav, et
sellises olukorras ei saa olla juttugi
korralikust ja intensiivsest tegevu-
sest. Viimasel ajal teotseb koor
noore kohapealse eestlase Ismaeli
juhatusel, ‘

Pidusid korraldatakse suvel mo-
nes valla seltsimajas v0i mones
suuremas = viljakiiiinis,” -talvel aga
Aluksne s6javde lkasarmute saalis.
Oma seltsimaja puudumine ongi
olnud osaliselt seltsielu intensiivse-
maks muutumise tdkestajaks. Selle-
pirast on Aluksne eestlaste ammu-
seks umistuseks olnud oma selt-
simaja-koolimaija, koht,
kuhu. vdiks - igal ajal kokku tulla,
kus;ollakse:jlise peremees, Oma selt-
simaja ehitamise kiisimus on tekki-
nud juba aastate eest ja piisib kogu
aeg aktuaalselt pdevakorras. Ka
Eesti Vabariigi Valitsuselt on saa-
dud paaril korral toetust. Ometi
pole suudetud seni saada kokku sel-
list summat, mis lubaks asuda kava
teostamisele. Tahetakse ehitada ni-
melt oma koolimaja, kus oleks ka
suurem saal pidude korraldamis-
teks, raamatukogu, lugemislaua ruu-
mid jne. Millal see Aluksne eest-
laste kavatsus teostub, pole teada.
Et aga sellel oleks suur tdhtsus
seltskondliku elu intensiivsemaks
muutmisel, rahvuskultuuriliste tar-
vete rahuldamisel ja iildse rahvus-
tunde elustamisel, siis peaks kiill
ka emamaa tegema koik, et
see teostuks juba koige
lihemas tulevikus.  Asja-
olu, et pole korralikke ruume, kus
asuks raamatukogu, lugemislaud,
kus kdia niditemingu- ja lauluharju-
tustel, v&drutab teataval mdéral
noori seltsist.

Uldiselt tuleb iitelda, et Aluksne

"Haridusselts on arendanud kiillaltki

intensiivset tegevust. Tema ettevot-
tel asutati mo6dunud aastal Lipnas
ka Aluksne Haridusseltsi Haruselts.
Aluksne seltsi juures tootab Noorte
Osakond.

" Kolmandaks avaldub Aluksne eest-
laste rahvuslik elu oma kogu-

duse iilalpidamises. On oma ki-
rikudpetaja. Koik kiriklikud tali-

nistust peetakse kohalikus lati kiri-
kus.

Mis puutub majanduslikusse kiil-
jesse, siis elavad eestlased siin
vordlemisi joukalt. Suurem enamik
eestlasist on siin talupidajad. Eest-
lane on nagu ikka ja koikjal todkas
ja sellep. tunneb puudust vdhem
kui moni pidrismaalasest naaber.

Libisaamine eestlaste ja koha-
likkude 14tlaste vahel on pédris hea.
Mones vallas, vaatamata sellele, et
seal, nagu ikka, kaugelt suurem iile-
kaal ldtlasi, ndeme eestlasi vallava-
nema, kaitseliidu {ilema jne. koh-
tadel, samuti tuletdrje ja piima-
ithingute juhatustes. Tunnustatakse
eestlaste tOsidust, otsekohesust, au-
sust.

Mis puutub iildse siinsete eest-
laste rahvustundesse ja iimberrah-
vustamisse, siis tuleb siiski marki-
da, et see asi ei ole siin nii traagi-
line, nagu seda vahel ajakirjanduses
mone juhusliku ldbisditja poolt ku-
jutatud. On ju t&si, et siin on isi-
kuid ja perekondi, kes ldtistumas,
peamiselt segaabielude tottu. Uldi-
selt aga eesti taludes liikudes tun-
ned, et siin valitseb tdiesti eesti
vaim, sageli arkailinegi, ja eesti
meelsus. Sellist tunnet ei saa kau-
geltki Riia eestlaste, eriti aga II-
seni ja Lipna eestlaste juures.
Aluksne eestlased aga
piisivad eestlastena. Siin
loetakse eesti ajalehti, tuntakse
huvi oma rahvuskultuuriliste kiisi-
muste vastu. Eriti viimasel ajal
tundub siin rahvusliku elevuse kas-
vamist, kuna ka emamaa on haka-
nud tundma nende vastu suuremat
huvi, kiilastades neid iiksikisikute
ja ekskursioonide mnidol. Eeskitt
aga Eesti Vabariigi Valitsus on
osutanud suurt tdhelepanu ja vastu-
tulekut Aluksne eestlaste muredele,
toetades neid nii nduga kui ka aine-
liselt.

Aluksne eestlased voivad vaadata
tulevikku seda optimistlikumalt, et
neil on rida noori, kes opivad prae-
gu Eestis, pedagoogiumis, ja iili-
koolis, ning kes edaspidi ehk raken-
duvad siinsete eestlaste vaimse elu
juhtimisele.
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Jopruse péikesepaistet ka Jetumaale

Setumaa kiisimus on meie hdimuliiku-
mise tegevuskavas seisnud algusest peale. As-
jaolude selgituseks on olnud hdimutegelaste
vahel paljusid m&ttevahetusi, on peetud selle-
kohaseid ettekandeid ja neil ettekandeil kui ka
muidu ajakirjanduses, eriti ,Uligpilaslehes”
esitatud mitmesuguseid kavu ja iileskutseid, et
ergutada meeli sellele kiisimusele agaramalt
kaasaloomiseks. XKuid mdningatel pdhjustel ei
ole see k3ik suutnud luua kuigipalju vastavat
meeleolu ning viia sOnadelt kite kiilgepanemi-
seni. Energia rakendamine Setumaa segaste
vahekordade parandamiseks, setumaalaste kul-
tuuri tostmiseks ja nende tihedamaks kaasatom-
bamiseks meie iihiste riiklikkude ning kultuuri-
liste iilesannete lahendamisele — see &ieti delda
ju tdpselt ei kuulugi hdimuliikumise eesmir-
kide hulka. Hoimuliikumine nii mujal kui meil
on suunatud viéljapoole; ta nideb oma tegevus-
piirkonda vahekordade loomises sugurahvastega.

See on iiks pGhjus. Teine on rohkem psiih-
holoogilist laadi. Setumaal on ju teatavasti
meie iseseisvumisest saadik samad digused ja
iildiselt samad v8imalused kui teistelgi maa-
kohtadel — ise oma asju korraldada ja iseendaga
toime tulla, ilma laiemate hulkade osavdtuta ja
kaasabita. See asjaolu on teinud Setumaa kau-
gemalseisjatele romantikalagedaks ja hévitanud
killgetombejou noorsoole ja iildse neile, kes
saavad innustada, ja kergelt innustuvad niisugu-
sele todle, mis ei. too isiklikke materiaalseid
kasusid.

Sétumaa kohta on iildsuses mitmesuguseid
viddrarvamusi. Setumaad peetakse maakohaks,
kus lokkab kuritegevus, kus dhvardab suur ve-
nestumise hiddaoht ja valitseb venelaste vigivald.
Kuritegevuse kohta riigivad kiretud statistili-
sed arvud aga hoopis teist keelt. Nende jérgi
ei saa Setumaad nimetada mingisuguseks pussi-
ja joomakultuuri kandvaks maakohaks, wvaid
vGoib kiill seada kuritegude vidhesuse poolest
koguni k@igile teistele Eesti maakondadele ees-
kujuks 1) P

Teadmine, et setude juures kestab edasi #h-
vardav venestumise protsess on iildine. Tegeli-
kult on aga venestumise protsessi olemasolu
iiles nihutatud ja jutud venestumisest tondi
maalimine — kui mitte otsekohe tdiesti valgele,
siis vihemalt peaaegu valgele seinale. Selle-
sama ,,peaaegu” pirast aga ei ole pdhjust karta
ja nirvitseda.

_ 1) Vt, ligemalt nende ridade kirjutaja artiklist
ajakiri ,ERK"“ nr. 4/5, 1935,

T3si, eriti vanemate ning lihtsameelsemate
setu inimeste suust vbib kuulda iitlust, et nemad
olevat vene rahvas. Kuid niisugusel iitlusel on
eri tdhendus ja eriline pdhi. Tavaliselt lisatak-
segi lausele veel selgituseks juurde: me oleme
vene usku. Setud ei ole oma suuremas enamuses
joudnud nii kaugele, et aru saada mdistest rah-
vus ja rahvuslik; nad ei ole jéudnud lihtsalt
sellisesse kultuuriikka. Me oleme vene rahvas
tdhendab nende Zargooni: me oleme vene usku.
Natsionaliteet ei méidngi setude md&ttemaailmas
kuigi tdhtsat osa, ei ole veel kujunenud jouks —
nagu ei ole see — iildiselt v6ttes — kunagi tdht-
sat osa minginud ja paisunud mingisuguseks
iihendavaks jSuks niiteks suure vene rahva juu-
res, kellele oli inimeste vahel vahetegemise
aluseks, iithendavaks liiliks voi lahutavaks kii-
luks enne revolutsiooni—usutunnistus ja pérast
revolutsiooni — kuulumine iihte voi teise klassi;
rahvuseni pole nad veel jdudnud. Ka setud —
iildiselt vottes — pole joudnud veel rahvuseni;
nende juures sama usu tunnistamine ligindab
nagu rohkem kui sama keele rdikimine; nad
tunnevad kiill digeusulise-uhkust, vihem aga
eestlase- v6i setuuhkust.

See aga ei ole veel kaugeltki venestumine.
Venestuma — tdhendab ju omaks keeleks vGtma
vene keelt, omaks vaimulaadiks venelase vaimu-
laadi, omaks mdtteviisiks venelase motteviisi.
Seda aga ei siinni. Setu ainult peab venelast
endale ligemaks kui eestlastl) — selles on
kogu pahe! Peab puht-,reaalpoliitilistel kaalut-
lustel” ligemaks, kuid mitte ometigi su-
gulaseks, tihendab seesmiselt ligidaseks;
ega tunnegi igatsust iile vOtta venelase eluviise
voi saada venelaseks. Vilise ligidusetunde poh-
justajaks on esijoones n. 8. ruumiline ldhedus
(elamine 1ldbisegi, kiilgkiilje kdrval), iihesugu-
sed majanduslikud tingimused, parem omavahe-
line libisaamine ja vahest alles siis iihised usu-
kombed.

Vodrsusetunde eestlaste vastu
on istutanud setudesse erinev ajalookiik, erinev
kultuuritase ja koige rohkem aga eestlaste —

eriti kohapealsete — fiileolev ning tagasitdrjuv .

rikka venna suhtumine vaesesse
venda. Setud on muutunud eestlaste vastu
liialt umbusklikuks, seda mirkab igaiiks, kes
katsub neile ligineda. Nad hoiduvad eemale, on
sulgunud iseomaette ringiks, kusjuures vahesein

1) Riigime ,eestlastest” ja ,setudest” eraldi —
lihtsuse mottes., .
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VIERTURGA

- Kogin aigd tagiz pedon,
Ku wel’ lirdd rov vol veggi,
Valdin amast vorod vajast,
Kasiz arganajgas pdrna
Sar ja sang do pyva pdrna.
Pa uol sovvo, tallé alaz:
Tara jengkard kaitsiz tduda.
Pdauvvd, yoz6 pdrnan allo,
Korald pdtist Jumal mieldo,
Mis ta ireto (aZ entS rovuvon.
Kord, ku tegiz grumanika
Joudkdks lred man tul pilo,
Kovald kutsist amad hubbo

- Palam Tarast tulbist ttetd6 —
Ksi lib voiksliji stes’ suodas.

Kowvald panto pyvast pdrnast
Kiskom ledi viskom urgd:

Az ne ldbod vasto ovvo,
Jumal tab las voim ltg maddon,
Nei wvol koval kiton rovvon.
Amad eiist ledi urgd,

pallos vodlist Jumal (retd,
Sents konts ltedod yrgist lido
Vasto ovvo ylzopedon.

Stp, kus liivlist taplist voroks.
Taptot saito grumanikad
Nei ku arkas wveiz vol verri.
Liesto digast firga sai

Nuttot Vieriirga“.

eestlaste vastu on nagu tihedam kui vahesein
venelaste vastu., Selles kdiges on rahvusli-
kult seisukohalt mida koht Setumaal, mitte
setude venestumises. Mitte selles, et
setud tunnevad end ligemateks venelastele, vaid
selles, et setud ei tunne eestlasi
olevat endale niivord ligidased. Ei ole venelaste
ligidus dhvardav, eestlaste kaugus on
dhvardav. Sellepédrast tuleks tegutseda setude ja
venelaste lahutamise asemel eestlaste ja setude
liitmise ja ligindamise. suunas!

Jutud venestumisest peaksid iikskord wvai-
buma ja lakkama peaks s8dimine selle vastu,
keda pole Bdieti olemas. Kui 7—800 aastat on
elatud niiviisi kdrvu, et trumbiks on nihtud ole-
vat venelast, kuna eestlastel aga teiselt poolt
puudus igasugune mdjuvdim — ja selle aja
jooksul pole kuigi palju venestutud, siis niiiid,
mil eestlaste ja venelaste vahel osad vahetatud
ning kultuur tuleb setudele eestlastelt, tungides
kiiresti iiha sligavamale, — niiiid pole enam min-
gisugust kartust.

Majanduslikult on Setumaal rahvas vorratult
halvemas olukorras kui Sise-Eestis, kuna sama-
vddrse elamisruumiiiksuse peale tuleb Sise-Eesti
kahe elaniku vastu Setumaal 5—6; asukoha poo-
lest riigis — piirimaakoht; rahvuslikult: ainult
1/5 elanikkonna kuulumine enamusrahvuse hul-

ka; meelsuslikult: ndrk liitumine meie omariik-
luse mdttega ja nii setude kui ka venelaste ela-
mine iseomaette suletud ringis; kultuuriliselt:
suur teadmiste puudus — kdik see teeb olu-
korra Setumaal raskeks ja vahekorrad segaseks.

,Pidstmists6d” tuleb hakata tegema teisest
kohast ja teist moodi. Ning iilidpilasnoorsool
kui ka iildse koigil neil, kes on suutelised te-
gema niisugust t66d, mis ei tasu end materiaal-
selt (ja kidesoleval juhul vdibolla esialgu ka
moraalselt!) on siin v@imalik palju ja tdhtsat
korda saata. Tuua sBpruse piikesepaistet Setu-
maale, see tihendab vdita 13ppeks setude ja ve-
nelaste umbusk; see tdihendab kaotada vahelt
miiiir (sellega oleks vBetud siis igasugune pdhi
setude venestumise . juttudelt!); see koguni ti-
hendab viia too piiriddrne 8nnetu, majandus-
likus kitsuses ja kultuuri ning teadmiste puu-
duses pekslev rahvas, kes tunneb end lisaks ole-
vat veel nagu surutud nurka, tdiel miiral
iihte liituma meie omariikluse mdttega. Ule-
oleva ja ebakohase suhtumisega on nad hoitud
eemal, sdpruse-avaldusega saab neid tuua ligi-
dale.

Antagu neile niigipalju s8pruse piikese-
paistet, kuipalju on viidud ingerlastele, siis liiv-
lastele, lutsilastele ja teistele meie riigi pnrldest
vdljas asuvatele rahvakillukestele!
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Liiviase motteid ja lootusi
liivi rahva tuleviku kohta

Pidrast maailmas6da valitses mdte, et liivia-
lased on juba k&ik vilja surnud. Siiski teadus-
meeste, eriti liivi hdimlaste huvi liivlaste vastu
suurenes. Nad leidsid liivi rahva veel elus ole-
vat ja hakkasid seda uurima. Niisugune teadus-
meeste huvi dratas liivlaste seas viga tugevat
rahvuslikku vaimu, mis aegajalt on selgesti lee-
gitsenud. See nditab, et liivlaste rahvuslik vaim
on veel elus, ainult seda peab toetama. Oma rah-
vusliku meelsuse ja emakeele sdilitamine on
liivi rahva tuleviku kiisimus, mdte ja lootus.

Meie koik teame, et noorsugu on kogu rahva
pohi ja lootus. Aga mis ndeme liivi rahva juu-
res? Seal noorsugu hakkab ikka enam ja enam
kalduma korvale oma rahvuslikult teelt. Kui
see veel nonda edasi kestab, v3ib tulla kord aeg,
kus liivi rahvast enam ei ole, kus ,,s8brad” vii-
mase liivlase haua Hires nutavad. Praegune
liivi noorsugu on peaaegu kui dramurtud puu-
oks, mis hakkab nSrkema. Iga liivlase iilesanne
on seda murtud oksa jidlle uuesti rahva puu
juurde kasvatada. Liivi noortel tuleb jille
uuesti dratada huvi oma rahva ja keele vastu.
Vanematel siin on suur ja piiha iilesanne: éra-
tagu nad oma tiitarde ja poegade armastust ja
uhkust oma rahva ja keele vastu. Kui suur on
laste huvi kuulates jutte oma rahva minevikust
ja elust. Just niisugused jutud panevad pdhja
oma isamaa, rahva ja emakeele armastusele. Ka
liivi lehes vBiks olla laste ja noorte osa, voi
vOiks kord aastas ilmuda erinumber, kust noo-
red, isegi lapsed leiaksid midagi, mis neid
huvitaks.

Lastel ja noortel ei puudu energiat.. Nad
on alati nobedad tddtegijad, ainult neid peab
Gigele teele juhatama. Olen pannud tihele iihe
liivi kiila noori. Nende ,ideaal® oli teha ko&ik-
suguseid rumalusi. Viimaks iiks kiilamees hak-
kas pShjendama laulukoori ja just need noored
olid paremad lauljad. See niitab, et peab leidma
midagi, mis noori huvitab ja nad jiivad viirtus-
likkudeks inimesteks. Noorsugu tuleb enam ti-
hele panna ja rakendada teda produktiivsele
tédle. Praegu ei ole vdimalik pdhjendada liivi
noorsoo seltsi, aga liivlastel on oma ,Liived
Yt* (Liivi Uhing), kes v8iks ka noorsootdds
midagi dra teha. Kahjuks aga ei ole seni noor-
soo kiisimusega tegeldud, on mindud sellest iiks-
koikselt mooda. Ent see ei voiks enam ndnda jit-
kuda. Liivi Uhingu juurde tuleks asutada laste
ja noorsoo sektsioon, kus vdiks areneda suur

ja innukas rahvuslik t66 noorte seas. Ka noorte
punase risti ring vBiks olla liivi iihingu juures.
Noorte punase risti kaudu saaks ka vilismaad
tutvustada liivlastega.

Aga liivi noorsugu peaks saama ka haridust.
Koige tdhtsam oleks niisugune haridus, mida
vBiks tarvitada oma elus. Liivi noored tunne-
vad hariduse vastu suurt huvi, kuid selles asjas
on mitmeid takistusi ees. On palju perekondi,
kellel puudub raha laste koolitamiseks. Aga
leidub ka palju vanemaid, kel puudub alles aru-
saamine hariduse kasust. Niisuguseid motteid
tuleb kaotada, andes head eeskuju.

JBukamad liivlased suudaksid ise aidata, oma
noori. Igaiihel on vBdimalik mdni santiim oh-
verdada noorte hariduse jaoks. Raha korjamise
asja tuleb histi organiseerida, ja ma usun, et
korjandus annaks hiid tagajdrgi. Hariduse kii-
simus liivlaste juures on k3ige olulisem ja sel-
lega peaks kohe alatama.

Ka need, kes ei ole koolis kdinud, peaksid
saama haridust. Isegi vanemale pé&lvele peaks
seda vdimaldatama. Nende jaoks tuleks korral-
dada loenguid ja kursusi kdiksuguseist kiisimu-
sist. On liivlasi, kes iitlevad, et nad ei oska
lugeda ja kirjutada liivi keeles, just nendele
oleksid niisugused kursused ja ettekanded viga
kasulikud. TUsun, et need liivlased, kes on juba
haridust saanud, ei keela oma abi selles asjas.

Ka liivlaste kiriklik- elu -peaks tulevikus
muutuma. Praegu tdlgitakse liivi keelde kiri-
kuraamatuid ja liivlastel on oma kirikuGpetaja,
kes jutlustab liivi keeles. Selle tdttu vBiks liiv-
lastel olla ka oma kihelkond Xa baptis-
tid-liivlased voiksid liivi keeles jumalateenis-
tusi pidada.

Paljud mdtlevad praegu liivlastest valesti, nad
mdtlevad,et liivi rahvalitkumine on mingisugune
poliitiline n#htus. Niisugused vaated tulevad
iimber liilkata. K&ige paremini vdib seda teha
sel teel, et antakse vilja mingisugune brosiiiir,
kus oleks selgitatud liivi rahva lilkumine,; liivi
rahva ajalugu (kui palju seda teame), ja selle
rahva piirgimused. See bro$iilir peaks ilmuma
ldti ja ka teistes keeltes.

Need on liivi rahva tuleviku motted ja unis-
tused. Kas neid saab teostada, seda teab ainult
saatus, sest meie ei tea, kas ei tule liivi rahva
rahvuslikule t66le mingisuguseid takistusi. Aga
meie loodame kOige paremat, )

Peeter Damberg.
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Tulles kokku Tartu iihisteks Soome-Eesti
iiliopilaspdevadeks, €i tohiks meie muude h&imu-
kiisimuste korval tdiesti unustada oma ldhedast
sugurahvast — liivlasi. Ehkki ajalugu meile, eest-
lasile, pole olnud armuline, siiski ta on vdimalda-
nud oma rahvuse sdilitamise, kuigi mitte suurel,
siiski selleks kiillalt laialdasel maaalal, et korral-
dada enda iseseisvat rahvusriiki. Meist paremas
olukorras on olnud soomlased. Hoopis raskemalt,
Oigemini — hévitavalt on rShunud ajaloo ratas
kolmandat Lidnemere soomesugu rahvast — liiv-
lasi. Endisest suurest uhkest liivi rahvast on veel
sdilinud vaid vaevalt paarituhandepdine killukene
Kuuramaa rannikul.

Vahetevahel on ilmunud Eesti ajakirjanduses
lithemaid kirjeldusi liivlaste elust, nende rahvus-
likust drkamisest ja tuleviku viljavaadetest. Uhe-
del meist kirjeldusist on puht reisiveste iseloom,
teised katsuvad selle kdrval ka lahendada liivlaste
olemasolu kiisimust; kusjuures tavaliselt joutakse
vordlemisi optimistlikule I6pptulemusele. Enamik
neist liivi olude kirjeldusist on nahtavasti liigse
hémuromantika meelolu all, mis asja laseb paista
palju ,roosamate prillide* Ildbi, kui see tegeli-
kult on. ,

Et vihegi Gigemat ettekujutust saada liivlasist,
selleks parim abinSu on neid tegelikult tundma &p-
pida. Siis ndeb méndagi, millest ajakirjandus
sageli teadlikult vaikib. Selle vaikimisega ta-
hetakse vahest hidiad teha liivlasile, neilt mitte loo-
tust votta edaspidiseks rahvusvéitiuseks, kuid te-
gelikult see vaikimine juhib tdhelepanu korvale
digest olukorrast Kui tunneme diget olu-
korda, siis voime veel votta appi tegelikke
abindusid selle rahva pidstmiseks, romanti-
kaga seevastu vaid aitame suigutada enneaegsele
hévingule.

Veel enne maailmasdda arvati Kuuramaa liiv-

- laste iildarvu 7—8-tuhandele (Liivimaa liivlasist
viimased sulasid l4tlasisse 60—70 aastat tagasi).
Maailmasja ajal sakslaste pailetungil teistega
iihes evakueeriti ka liivlasd, kes asusid elama
laiali mitmele poole Venemaale ja praegustesse ra-
jariikidesse. Viga suur osa neist leidis ajutist
péddvarju Eestis, sest siin voimaldas neile liivi keel,
milline viga sarnane eesti keelele, 1dbikdimist ko-
naliku elanikkonnaga. Paljud liivlased méistsid
ka eesti keelt, mida olid dppinud kalastamisel ja
libikdimisel saarlastega. Padle sdda paljud lak-
sid tagasi oma ritiistatud kodudesse, ent enam oli
jadnud kadunuks voSrsil, paljud saanud otsa s6-
jas ja revolutsiooni molius, teised jddnud elama
vB0ra rahva hulka,

Praegu arvestatakse liivlaste koguarvu 1500—
2000 inimesele. Nad asuvad Kuuramaa mereran-
nas, umbes 60 km pikkusel ja 1% km laiusel ran-
naribal.

Kuigi viimasel ajal liivlaste rahvustunne on
drganud, kuigi selles &drkamises n&hakse liivi
rahva uuestisiindi, siiski samal ajal ndib teiselt
poolt 1dtistumise protsessi.

Liiviaste asukoht on rahvuse alalhoidmiseks
ddrmiselt ebasobiv: pikas reas médda rannikut 12
kiilas, kuid sinnagi on viimasel ajal rohkesti tun-
ginud ldtlasi, moodustades kiilade elanikkonnast
20—80%. Viga palju esineb seetdttu ldtlaste-
liivlaste segaabielusid, kellede jdreltulijad, pdile
iiksikute erandite, peavad end juba latlasteks.
Isegi paljud puht-liivi perekonnad tarvitavad oma-
vahelises ldbikdimises liivi keele kdrval ka 14t
keelt. Tean perekonda, kus mees on liivlane, naine
eestlane, kuid koduseks keeleks ldti keel!

Halb majanduslik olukord sunnib paljusid ot-
sima mujalt teenistust ja ka need on enamuses ka-
dunud liivlusele. Varem said liivlased vOrdlemisi
korralikku sissetulekut kalastamisest, kuid viimas-
tel aastatel odavad kalahinnad ei tasu ka seda
tood.  Siiski praegu elatub liivlasist umbes 80%
end merest, iilejadnud 20% on pdllupidajad.
Nende talud on viikesed. Ainult paar talu on suu-
remad, kumbki umbes 50—60 ha. Maa on neii
adretult kehva liivase pinnaga, pea tdiesti kdlb-
matu pdllumaaks. Siiski liivlased usina tooga ja
iga-aastase vietamisega suudavad sddlt kuidagi
rahuldavaid saake saada. Needki madalamad ja
paremad maaalad, mis oleksid maa- koostiselt
enam sobivad pdOlluks, on vesiste soo-heinamaa-
dena, sest keegi ei suuda seda kulu kanda (ega
tahagi), et kaevata kraavi ldbi korgete liivaluite-
vallide ja juhtida iileliigset vett merre,

Kehv on ka liiviaste hariduslik olukord. Liivi
lapsi kiib 8 algkoolis, kus valitsevaks on taielikult
liti keel ja — meel; vaid {i ks tund nddalas on
Jubatud liivlasil 6ppida oma emakeelt. Seda Ope-
tab 6 koolis rinddpetaja hr. Mart Lepste, kes peab
oma hobusega sditma iga pdev ise kooli ja Shtuks
jdlle tagasi koju, kusjuures kaugeim kool on .tema
alalisest asukohast, Ire (lati k. Mairbe) kiilast,
umbes 25 km kaugel. Kogu Sppeaasta kestel tu-
leb tal sbita hobusega umbes 5000 kilomeetrit. Ka-
hes koolis, kus dpib liivisoost Opilasi, ei ole v3i-
malik nende kaugse ja hr. Lepste t66 iilekoorma-
tuse tottu iildse liivikeelset Opetust anda.

Suurt lootust pandi liivisoost seminaristidele,
kes kooli I6petades pidid saama kohad Liivi alg-
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kooles. Ent see on jddnud vaid lahkeks lubadu-
seks.

Praegu on seminari 18petanud juba 4 liiviast,
kuid keegi pole neist Liivi kohta saanud. Nii
hdrra Lepste tiitar on Opetajaks iile 300 km eemal
— Latgallias. .

Liivlasile liivikeelset jumalateenistust pidamas
kédib iga kolme kuu tagant Eesti-Ingeri soome ko-
guduse dpetaja hdrra Ervio, kes siis viibib Liivis
jargiméoda 3 nddalat (4 pithapdeva). Hra Ervio
tootab haruldase andumusega liivlaste hdidks, on
Oppinud liivi keele tdiesti selgeks, mille tottu teda
peetakse kui omaks inimeseks.

Seltskondliku t66 keskuseks on Liivi Haridus-
selts, kuid viimane saab vahest siis intensiivsemale
tegevusele asuda, kui suudetakse Ire kiilla piisti-
tada seltsimaja, millest varem nii palju juttu on
olnud Eestigi ajakirjanduses. Aineilne kitsikus on
sundinud rahvamaja ehitamist lilkkama aastast-
aastasse, kuigi juba tarvilik materjal on pea koik
olemas. Ainult ehituskuludeks puudub raha.

Soome ja Eesti iiliopilaskonnad peaks enam
hakkama otsekohest huvi tundma Liivi kiisimuse
vastu, sest selleks on praegu viimane aeg.
Veel asja edasi litkates v3iksime dihel hiil paeval
olla tGsiasja ees, et liivi rahvast ei ole enam. Siiski

see rahvas viddriks seda, et tema alalhoidmiseks
teeksime koik, isegi siis, kui selleks on minimaal-
semad véljavaated. Kaigepddlt tuleks p6hja-
likultuurida liivlaste praegust olukorda ja leida
vOimalusi selle parandamiseks. Samal ajal tuleks
organiseerida koik joud selleks, et liivlaste rahva-
maja ometi kord saaks valmis.

Seni on Tartu Akadeemiline Hdimuklubi viinud
traditsiooniliselt Liivi lastele iga aasta joulukinke.
Mo6dunud aastal t6i selleks korraldatud korjan-
dus sisse umbes 400 krooni (sellest 20% asja-
des), kusjuures eriti agaralt korjandusest votsid
osa naisiilidpilased, eesotsas korp! Filiae Patriae-
ga ja Eesti Naisiilidpilaste Seltsiga. Ténavu tu-
leks korjandusega alata aegsamalt, siis vBiks tule-
mused olla veelgi paremad. Korjanduse {ilejaaki-
dest ja annetustest on Akadeemilise H&imuklubi
juures moodustatud ,,Liivi Rahvamaja Kapital®,
kuhu seni on raha kogunud 200 krooni dimber.

Soome ja Eesti kaasvditlejad!
Liivi rahva saatus on suurel méAdral meie kétes.
Kas astume juba tdnavusil hdimupdevil esimese
tdhtsa sammu selleks, et padsta terve rahvas, meie
oma vennasrahvas, 16plikust hdvingust. Usun, et
olete minuga iihisel néul — paidstame!

Endel Toiger.

1935. A. KEVADISI UUDISTEOSEID :

H. Andevei: Lihavdtte kuldmuna. Lastej. Hind kr. —.80

A, Haava: Laulan oma eesti laula.

Luuletused . . . . . . . . . . .. w o 1=
H. Heine : Saksamaa. Talvemuistend. Sa-

tiiriline poeem. Tolk. A. Oras . . . , , 2.—
K. A. Hindrey: Raidaran kirikumadis.

Niid. 3 vaatuses . . . . .. . .. w w150
H. Jines: Valik deklamatsioome . . . . , , 325
F. Karlson : Rénnakuil. Sonetid . . . . , , 125
C. J. Kieviet: Kuidas elas van Dik

Trom. Noorsoojutt . . . . . . . . s » 150
E. Kippel : Ahnitsejad I. Romaan. Rahva-
_ raamat nr. 2 . . . . .. .. . L. w o 1=
E. Kippel : Ahnitsejad Il. Romaan. Rahva-

raamat nr. 3 . . . . . . . . . .. w »w 1—
). Liiv: Uhe kirjaniku pievaraamatust.

Kogutud teosed V ja VI anne . . . , , 140

0. Luts: Kuningakiibar, Malestusi VII . Hind kr. 3.75
” Kevadel. 4. triikkk. Illustreeritad , , 195
A, Poska: Hiirekeste pidev. Laste pildir. , , —40

V. Ridala: Meretiht. Luuletused . . . . , , 150
R. Roht: Esimene armastus. Romaan

Vabadussajast . . . . . . .. .. s w425
F. Sillanpai : Silja. Romaan . . . . . . s 350
W. Shakespeare: Torm. Niidend 5 vaat,

Tolk. A, Oras . . . . . . .. .. »w w140
W. Shakespeare: Romeo ja Julia. Niid. '

5 vaat. Tolk. A, Oras. . . . . . . s » 190
A, Taar: Kolm siindi. Niidend 4 vaat. , , 1.80
Fr. Tuglas: Kriitika I. 2. tdiend. triikk , , 3.—

" Kriitika I 2. tdiend. trikk , , 3.—

J. Vahtra: Laane kurus. Rahvar, or. 1. , , 1.—

ILMUVAD SUGISESEL HOOAIJAL:

. A. Gailit: Isade maa. Romaan.
" Toomas Nipernaadi. Romaan. 2. triikk.
R. Hallim#ie: Piikese maja. Luuletused.
K. Hamsun: Maa Onnistus. Romaan. M. Pedaja tolkes.
K. A. Hindrey: Aastal 1000. Romaan,
) » Suremise eod. Romaan.
» »Kill Martuse lihavdtted”, noossooj. j.
” Armastaskiri. 2 triikk.
A. Jakobson : Reamees Mattias. Novellid.
Dr. med. K. Lellep : Individuaal-psiihholoogia.
). Kérner: Tousev rahvas. Romaan.
0. Luts : Viino Lehtmetsa noorpdlv.
. " Siigis. (Tootsi lugude jarg.)
J. Luiga: Poliitilised pdevamured.
H. Mielo : Piirt on minu s6ber. Noorsooj. (Illustreeritud).
A. Milk: Oitsev meri. Romaan.
Prof. Piiper: Pilte ja haili kodumaa loodusest.
N. Piits: Valik luuletusi.

Rahvaraamat nr. 4. L. Tigane: Palun seda hirrat...
Novell.
Rahvaraamat nr. 5. J. Vorms : Painaja poeg. Jutustus
Saaremaa elust. i
Rahvaraamat nr. 6. E. Laidsaar: Noorsddur Pension.
Humoristlik jutustus sddurite elust.
M. Raud: Kirves ja kuu. Romaan.
- Kauge ring. Luuletused.
Richard Roht: Tsaari ohvitser. Milestusi.
J. Semper : Risti-riisti labi Eurcopa. Reisikirjeldus.
M. Sillaots: Trips, Traps, Trull. Lastejutt. '
R. Sirge: Viikesed soovid. Novellid.
A. H. Tammsaare: Ma armastasin sakslast. Romaan.
Prof. E. Tennmann: Hinge surematus. .
Fr. Tuglas: Kriitika IIL. 2. triikk.
” Kriitika IV. 2. triikk.
» Hunt. Novell.
M. Under: Kivi sitdamelt. Luuletused.
J. Vahtra : Minu noorusmaalt Il

0.-ii. ,Noor-Eesti Kirjastus“, Tartus, Gustav Adolfi tn. nr. 8. Posti jooksev arve 22-32,
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KIRJANIKUD JA RAAMATUD

Aastal 1926 siigisel istun esmakord-
selt QGustav Suitsu Jaup#devadhtusel
loengul. Viies auditoorium on ilidpi-
lastest tulvil. Siin on kirjandushuvi-
lisi tudengeid koigist teaduskondadest,
mitte ainult emakeele Jpetajakutse
taotlejaid. Ainestik on huvitav ja mis
peaasi — meie juba ‘kooliajast kuul-
saim luuletaja loeb seda. Oige palju-
dele on see esimene kord m#ha palest
palge iiht tOelist kirjanikku. Kuidas
ta vilja ndeb, kuidas ta kdneleb, mil-
line on iihesdnaga kirjaniku maine
olemus, ta isiklik ilming — see koi-
dab huvi,

Mu ees pingile on end ei tea mil-’

liste noiakunstidega osanud. suruda
kuulajate pungil ritta kaks koolidde
— molemad me Tallinna kirjandus-
huvilastest keskkooliplikadest noid
koige kirjandushullunumaid. Nende
silmad on uudishimus ja virsked roo-
sad suud vadistavad ootusrikkalt.
Gustav Suits... hoogsus, aatepaljus
— piiliab kinni mu korv.,

Ja siis tuleb Gustav Suits; Istub
kateedrile ja hakkab iimber jutustama
Strindbergi mottetiinet huvitavat elu
ja loomingut oma veidras, keerutatud
ja raskeltteenitud- stiilis, viirtsitades
lauseid teravate ja tigedate kdrval-
markustega Ta h#il ujub veidi' ko-
geledes ja ofsides, ta vihesed lngu-
tused kogelevad kaasa. Hoolikalt
loeb ta maha viikestele lehtedele kok-
ku kirjutatud teksti. Ja kuidas ta saa-
matult kummardub nende kohal, va-
namoodsed prillid veidi kongus ninal
ja sihiga kaheks jaotatud juuksed juba
valendamas. Ainult silmis vilgatab
paiguti tuld. Ning uuesti kerib lause
méest iiles, miest alla, teelt korvale,
eksib dra ise oma keerudesse ja 15-
puks peale meeleheitlikke pingutusi
naaseb Onnelikult sihile. Kiimnekord-
selt pdiklev nagu stiil on ka méte.
Tunni 16puks saad paberile panna to-

sin veidraid viljendeid, paar tigedust

ja ainult mdni rida asjalikke andmeid.

Kaks plikat mu eel vahivad poeeti
drevusest ja jahmatusest punetavate
poskedega. Viikene pruufisilmne lau-
sub kibestunult koverduvate huultega:
,Kas see on siis to ,,Elu tule* dutor?*

“haks.

‘see tdsi.

. loen pigemini

I A

Ja teine blond, iilbete pilkudega so-
sistab vastu: ,,Olen alati sulle Gelnud,
loe kirjanikke, aga vahi kinostaare!"
Ning ma ei saa olla neile saatmata
suurte tdhtedega vihiku veerele maa-
litud tarkusesOnu: ,,Miletate bassihdd-
lega 1illi armastavat Tuglast Tallinna
kontsertsaalis? ,,Noor-eestlased. ..

Jalutame hilis6htuni Toomel. Me
oleme sel dnnetul pieval tutvunud veel
paari kirjanikuga ning meil on kole
igatsus sdita kuu peale. Sest muidu
kartsime, kasvab meie iseteadvus pil-
veveerteni, Nii tarkadena, kutluurse-
tena ja {ileolevatena tulime enesele
ette,

Moraal: arge ndidake kirjanikke ld-
hedalt! Armsad, kas ei saaks kirja-
nikke peita dra, panna klaasi taha vai,
mis veel parem meile kui ka neile —
saata neid vilismaile. Autorid on
alati teissugused kui meie neid mot-
leme. Ja seda teissugust mitte vaid
vélimuselt, hidlelt, vaid ka oma ole-
muselt, hingelt. Véilimusest saadakse
dile — kuid kirjaniku igap#devane hin-
gepalve — kui paljuks siilib sellest,
kui votta selt nn. soliidsus. Paljud

on selle kadudes ka tdiesti otsas. Iga- -

pdevast hingepalvet aga kohtad oht-
ralt Tartus, ohtramini kui seda ta-
Tartu on kirjanike linn, Tar-
tu on “meie haritlastehdll — Ateen,
deldakse péidlinnas ning paraku ongi
Veel halvem on aga, et
Tartu on vdikene linn, Millise teo voi
Zestiga saanud hakkama too vdi teine
kirjanik, registreerub siin linnapidi
igas raadiuses. Ja see segab. Kir-
janik ikka ja alati vdhem kui ta so-
nad. . Méni iiksik erand ei koiguta
veel reeglit.

Toda isiklikku segavat momenti
kaebavad paljud kirjanduseharrasta-
jad. ,,Ei tahagi lugeda .omi inimesi,
vélismaalasi. Ei teki
assotsiatsioone  halvustavaid, vdin
nautida ainult raamatut.“ Ja seda ar-
vab mitte iiks v6i kaks, vaid kauni-
kesti suur lugejasoknd, kes jélgib ja
paneb tihele meie eliiti .

*

Raamatu -hindamiseks ei ale sugugi .

tihtis, kas selle kirjutaja on .gentle-

A re My FOTS

man v&i viimane kaabakas, kdrgele
roninud intrigaan vo5i teadlik luule-
meister, See ei méidra raamatu vdir-
tust. Kiill aga valmistab see lugejale
valu, kui ta teab, et kdige aateulja-
mate sonade taga seisab otse risti ja
poiki moile veenetele vastu tegutsev
kalkuleeriv aju. Séddraseid meil on..

.

Méne raamatu puhul, mis arvustus
on heaks kiitnud, ldhed oma mdtetega
sassi: see on halb raamat. Ja hakkad
taipama — onupoegade usinusest piis-
tiaetud teos.

Raamatuid ei tohi kirjutada, kui
neid just ei p ea kirjutatama, Meie
kirjanduseturul on hulga sulasraa-
matuid, raamatuid kirjutatagu palga
eest ja tasu ‘ootel.

*

Prantsuse poliitikamehed peavad
enesele auasjaks vahetevahel tegeleda
kirjandusega, Prantsusmaal on kirja-
nik, vdhegi tunnustatud kirjanik olla
— auasi. Prantsusmaal rojalistist kir-
janiku Daudet vangistamisel ja poge-
nemisel ithinesid tema poolt isegi ta
vastasrindlased kirjanikud ja n&udsid
talle amnestiat.

Eesti lugev ja kirjanduslikest telgi-
tagustest vGi lihtsalt kirjanikke isikli-
kult tundev publik ei kujutle seda koi-
ke meie man. See Shkkond eeldab
vaimukultuuri korget taset, suurt inim-
likkust, mitte aga kiiintekultuuri, suu-
rust ainult viiklustes.

Meie kirjanikud, mis kdige tdhele-
pandavam, ei ndi olevat just eriti ise
kirjandusest huvitatud. Kui see huvi
on, siis ef kiirga kuhugi vilja. Moni
otse hibeneb ja paneb patuks, et ta
kirjutab vérsse. Ega see pole mehe
too! Mébetan, millise polgusega héi-
les lausus August Gailit, kui ta kuulis,
et me tegevat sel alal katsetusi: ,Ah,
vérsidl* ja niole ﬂmub hulgav mee-
lepaha. e

“Olla ' kirjanik Eestls — %tahendab

~olla keegi, kellele voib iga vihekenegi

sulge ja keelt Ingutav kodamk €na-
masti kadedusest roheline, valada s0i-
mu, .sihihkku pahusust vOi maeruvda-
ristust.  (Ehk olgu siis, et vastaval

e ntzul) 2wl Paades{dd Hasd-veoll,
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kirjanikul on oma teose heas tasemes
veenmiseks tubli koht. S ee veenab.)
,Arvustus® on tolleks just paras paik.
Arvustuse alla kdib koik, mis vaid
kannab arvustuse pealkirja, kui ka
ses rddgitakse mitte arvustatavast
raamatust, vaid {iikspdinis autorist
kelle oletetavast iseloomust siis lopuks
loetakse vilja raamatugi viirtus voi
vddrtus. Ja kui arvustaja juhtubki lu-
gema arvustatavat teost, siis enamasti
ainult seks, et tsiteerida pikki pas-
saaZze valesti arusaaduid ja valesti tol-
gitsetud autori teosest. Ning mis
omale arusaadav pole, sellele kleebi-
takse kohe piinlikkusest pddstev eti-
kett: ,,poos‘.

Aga kirjanikud-arvustajad, motle-

vad moned. Egas seegi hoia igakord

kurjast. On ju hdid ja asjatundlikke,
kuid on ka noid, kel pole kirjanduse-
kunstist endal aimu, Keegi ei saa
ndha enesest korgemale. Pahastamine
ja parastamine, vidhema kallaletung
suuremale kui see pole kaitstud sot-
siaalse seisukorraga — om siin reeg-
liks. Kui keegi avaldaks meie kul-
tuuri kurioosumeid, siis leiaks ta koi-
ge rikkalikumat materjali just noist
kirjanike-kaasvditlejate arvustistest.
Ja Daudet’de pdéstmine — too oleks
meie kirjanduslike kommete peapeale-
poord. Me oleme ,,tagasihoidlik", kai-
ne ja rehkendaja rahvas. Mis kasu
toob meile pdi tullepist mdne kaas-
voitleja eest. Uks kdige: eest, kbik
iihe eest — issand halasta, see jaagu
pritsimeestele!
dub mejegi kirjutamatus kirjandus-
loos. Matemaatikas, elumatemaatikas

meie and.
*

Tallinnas arvatakse, et Tartus on
kirjandusehuvi -niisuures annuses, et
aina kirjanduslikud olemised ja ette-
kandeéhtud iiksteise otsas. Tavaline
rahvas ja suur osa tudengitest loeb
palju. - Aga et talle kirjandust kusa-
:gil ka pakutakse armastusega, siida-
‘mega — noh, seda kiill ei ole. Mis
on ,akadeemiliselt” igav.

. Ons vihe tidhelepandav mirkida
‘siinkohal, et Tartu. linnas, kus niipalju
g:irjamikke, pole korvu kostnud iihtegi
kirjanduslikku salongi. Vihemusrah-
E‘!(usgkzri‘;venglastel — oli sddraseid,

uid need vaibusid ajitiseks parast”

Vastavaid niiteid lei--.

kaitseseisukorra viljakuulutamist. Aga
meil eestlasil — meil pole vaja kiir-
gavaid, elustavaid debatte, elavamaid
kirjandusShtuid, avalikku, suurejoone-
list ja suuremeelset kirjanduseharras-
tust. Meie kirjandusetsunft tahab en-
nem olla omavahel. Ja Ak. Kirjan-
dusiihingu viimasel aastakoosolekul
oldigi tditsa ,,omavahel: 18 osavdt-
jat, neist 3 valvekorras ajakirjanikku
ja 7 jubatuseliiget. Emt algaastail oli
alati kaugelt iile saja. Ka iiks raama-
tuaasta saavutis?!

Kirjandusloenguil laupfeviti né&eb
niitid ainult veel eksamile vakmistajaid.
Nii pikk tee on k#idud a. 1926 kuni
1935. Rédgitakse siin olevat ka min-
gi PEN-klubi, kelle liikmed varem ku-
nagi hurjutanud tudengirahva vihest
raamatulugemist,

Aga kui veel kusagil suhtutakse to-
sidusega kirjandusse - siis vist vahest
tudengkonnas, sest ainult veel mo-
nes kirjandushuvilisemas iiliGpilasor-
ganisatsioonis ' -elab kirjanduslik de-
batt. Kui mitte arvestada Eesti Kir-
janduse Seltsi kord aastas peetavaid
,saune”, Muidu Tartu kirjanduse har-

rastus sureb vélja just kirjandusejuh-
tide méjul.
*

Eesti raamatu vilimus osutab ka

kirjandushuviliste kunstnikkude puu-
dumisele. Meie kunstnikud v&i kuns-
tiopilased ei suuda kdige parema taht-
mise juures kaunistada raamatut vaim-
susjooneliselt. Realistlikule kirjani-
kule nad veelgi suudavad anda mi-
dagi, ent mdttekirjanik, métteluuletaja
teos kannatab tdiel m#dral. Vidheseid
kaane- ning sisuilustamise katseid ole-
me siin-sddl nidinud, kuid nad on
tdiesti mannetud. Kunstnik ei taipa
kirjanikku. Ja seda, mida kirjanik ise
talle piiiiab seletada — sellest saab ta
omamoodi aru. Eriti norgal jalal on
illustreerimisoskus.

*

Onneks meie ei ela oma kulfuuri vii-
mast aastat. Meie oleme noored. Pea-
me veel kasvama, oppima, Palju op-
pima. Ja suutma avalikult Selda vilja
omi vigu, et neid parandada. Tulevik
kindlasti nditab, et eesti raamat ja
eesti kirjanik vdib olla ka teisiti.

Linda Kiinnapas.

LA -
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Eesti ﬁ‘li(”)piIaSspcjrﬂased Riias

X SELL oltimpiaadil

27. sept. asusid- Eesti iiliGpilas-
sportlased - kergejoustiklased ning
jalgpallimeeskond koos 9 ekskursan-
diga, teele Riiga, et osa votta X
SELL olumpiaadist. -Vaistluspéaeval
olid viljavaated padlelduna algavaiks
voistlusiks halvad — sadas vihma,
Vahelduv sadu lakkas alles tund aega
enne voistlusi. Punkt kell 324 jook-
sid -vihmast ligunenud ning veest

‘iilevjutatud viljale jalgpallimeeskon-
nad. Kuna leedulased

olid jalg-
palli turniirist osavétmise eitavalt ot-

‘koondusmeeskond.

sustanud ning Soome enda meeskonda
iildse iilesse ei andnud, siis peeti- Eesti
ja L&t vahel sGprusvoistlus. Eestit
esitas ASK-i nimel startiv iilidpilas-
meeskond ning Litit, RFK ja US
Eesti meeskond
esines iile ootuste hdsti, kuigi kaotas
esimesel poolajal oOnnetult 166dud
omavirava arvel 2:1.

Oliimpiaadi pidulik avatseremonii
peeti jalgpallivistluse keskel péile
esimest poolaega. Vaistlusi vaatas
piilt ning iitles tervitusi oliimpiaadj

L b
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aupatroon L#ti pdidminister Ulmanis.
Kohal olid veel minister Skujeneeks,
iilikooli rektor Auskaps, Eesti saadik
Menning, saatkonna sekretdr Kuus
ja teised.

Esimesel pieval asus punktidega
iilekaalukalt juhtima Soome. Suu-
remaks pettumuseks oli eestlastele
4% 100 m teatejooks, kus lootsime
tulla kindlalt vihemalt teisele kohale.
Jdime aga viimaseks, kuna Beckmann
stardis rebestas jalalihase ning teised
kolm meeskondna sellega saavutasid
juba algul esimeses vahetuses mitme-
kiimne-meetrilise edumaa. See jooks
maksis meile vihemalt 9 punkti. Tei-
ne pettumus oli Viidingu teiseks jda-
mine soomlase Kuntsi jérele. Kuntsi
saavutas oma esimese tGukega uue
SELL rekordi ning tuli sellega esi-
meseks. Punktide vahe esimesel pie-
val kujunes jdrgmiseks Soome 47,
Eesti 28, Liti 16 ja Leedu 14. Teise.
voistluspdeval, piihapédeval, algasid
voistlused k. 3 p. 1. Enne I8unat
kiilastati siidalinnas ehitusel olevat
ning vdga imposantseks kujunevat

Vabadusmonumenti; samuti voeti osa
Riia Ulikooli uue aula pidulikust
avamisaktusest. Aula ise on viga
huvitavalt ning maitserikkalt ehitatud
endise iilikooli hoone keskel asuva
Oue asemele. Aulast siirduti Ven-
naste-kalmistule, kus Soome, Eesti ja
Leedu esindajate poolt asetati iihine
pirg. Vahepddl sooritati sporaiviljal
eelmisel pdeval pooleli jddnud oda-
heite 16ppvdistlus, kus Sule tuli loo-
detud vditja soomlase Vainio ees esi-
meseks. Teisel pideval oli vdistluste
pinevamaks alaks statuudist etre nih-
tud Rootsi teatejooks, mis aga kor-
raldava toimkonna poolt oli huvita-
valt  iimber kombineeritud.  Algas
jooks neljal rajal. Pinevas jooksus
tunnistati vditjaks Soome meeskond,
kusjuures siiski finishis oli Eesti
ankrumees Vuht selgesti rinnaosa
soomlasest Virtasest ees, nagu hiljem
soomlased isegi tunnistasid. Halvaks
fillatuseks oli 200 m ldtlase Feld-
huhns’i tunnistamine teiseks Toom-
salu ees, ajad vastavalt 22,8 ja 22,9.
Kuna L. S. B viljal, kus vbdistlused

toimusid, on ainult neli ringteed, siis
joosti 200 m kahes osas aja pdiile,
Esimeses jooksus tuli véitjaks Vir-
fonen, teiseks Toomsalu, teises jook-
sus Feldhuhns. Huvitav on ka veel
asjaolu, et viimane pole siiani n#ida-
nud iildse aega alla 23.0 sek., Eesti
esindaja poolt esitatud protestiga
ning uue jooksu ndudmisega Toom-
salu ja Feldhuhns’i vahel i arvesta-
tud. Protest oliesitatud p&hjendu-
sega, et ajamddtjad néitasid aega,
mis viga lahkuminevad: 22,7, 22,8,
23.0 ja Eesti ajamodtja oma 23.0.

Uldkokkuvéttes ja 16plik punktide
suhe oli jirgmine Soome 151 p,,
Eesti 107 p., Leedu 50,5 ja L&ti 38,5
punkti,

Pidle voistlusi oli oliimpiaadi
16pp-bankett Ulidpilasstdgisaalis, kus
jagati korraldava toimkonna wesimehe
R. Plume poolt vélja ka auhinnad ja
medalid. Kell 22,45 asusid eestlased
koos Soome iiliopilassportlastega ko~
duteele.

Eriauhindu said: Hockert ja
Kuntsi SELL oliimpiaadi kahele pari-

A AL
v W*'Mwu it
Yok

e

Eesti  rahvuseepos.
Redaktsiooni toimkond: J. V. Veski, Fr. Tuglas, A. Saareste, P. Ariste, D. Palgi
reerinud kunstnikud Kristjan Raud (sSejoonised) ja Heino Mugasto (puuldiked).
triikk, -suures kaustas.
RA ecestseisuse toetusel ilmub I triikk eriliselt alandatud hindadega:
8 kr. riidekdites (kullaga) ja 12 kr. illeni nahkkéites (kunstkasitso).
kuu kestel ainult 3 krooni broSeeritud, 8 kr. riidekdites ja 8 kr. iileninahkkdites !

Kogutzos o/ RAAMatu osa Eestl aremgus”

Klr;utxsl 15 autorilt.

Ilmub RA eestseisuse toetusel.
Ettetellijaile

Ee"' a'a'“q“ ' k"‘lc, (Teos ilmub 5 koites)

Esiajalooline ja muistne iseseisvuse aeg. Peatoimetaja Festi ja pohjamaade ajaloo professor
e H. Kruus, tegevtoimetaja Eesti ja naabermaade muinasteaduse professor H. Moora.
suures kaustas rohkete jooniste, kaardite ja virvipiltidega.
ja 11 kr. poo]nahkkoxtes Ettetellimisel : 5 kr. broSeeritud ja 8 kr. koites.
SR F Ettetellimisel tuleb &ra maksta 1) raamatute hind téielikult — siis spadetakse raamat kitte
L IR EN I R S TS TSR rostxkuludeta, voi 2) sisse maksta vdhemalt 2 kr. 50 s, ja tasuda iilejéik iihes. saatekuludega
unamaksuna raamatu saamisel, :
... Raha maksta Eesti Kirjanduse Seltsi posti jooksvale arvele Nr. 20-36 (Tallmnas —_ Tallinna ]
i Linnapanka) ja kirjutada tellimine mal:
‘NSudke tutvustusbroSiiiire nende ja teiste teoste kohtal!

EESTI umjnlouss SELTS, Tartus, Suuriurq 12, felef. 6-01

ﬂaamaluaaasla suurieosed
Sisult Eesti tidhtsaim teos, villimuselt Eesti kauneim raamat

7. 2. oot . KALEVIDOEG

Téielik véljaanne. Toimetanud ja seletustega varustanud dr. Aug Anni.

Toimetanud mag. D. Palgi.

oktoobrikuu kestel 2 kr 850s.

letxdega, 250 lk. suures kaustas.
oguteose iilesandeks on selgitada, missugust edasiviivat v3i takistavat méju on eesti raamat
avaldanud rahva senisesse kiekdigusse ja palju on ta kaasa aidanud Eesti iseseisvuseks.
Hind 4 kr. broSeeritud ja 6 kr. 50 s.
broSeeritud ja 4 kr.

sukaardi 1Gigendile.

Ettelellimine avalfud?

Nlust-

ahevarw

5 krooni broSeeritud, -
Ettetellijaile oktoobri-

oolnahkkdites,
go s. poolnahkkaites.

400 lk.
Hind 7 kr. 50 s. bro3eeritud
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male sportlasele mi#iratud auhinnad;
Erikson — Eesti, Kalima — Soome,
Konnanas — Leedu ja Rosenbergs —
Liti parimale sportlasele midratud
auhinnad. Samuti said Soome, Eesti
ja Leedu kui iildpunktides 1, II ja 1II
“tulnud eriauhinnad.  Soome presi-
dendi poolt viljapandud rdndauhind
liks seekord soomlastele teiskord-
selt.  Sellega on nii Eesti kui Soome
voitnud karika molemad kaks korda.
Soome 1932 Helsingis ja niiiid Riias,
Eesti 1933 Kaunases ning 1934 Tar-

tus. Milestuseks sai karika ka Eesti
jalgpallimeeskond ning pddle selle
jalgpalli.

Voistluste  tehnilised tulemused
olid jargmiseed

100 m: 1) Virtanen, (S.) — 10.8.

2) Toomsalu, (E.) — 10.8. 3) Nup-
pula, (S.) — 11.0, Nesterov, (E.) —-
jdi kuuendaks.

200 m: 1) Virtanen, (S.) — 22.6.
2) Feldhuhns, (L.) — 22.8. 3) Toom-
salu, (E.) —22.9. Vuht, (E.) jéi seits-
mendaks.

400 m: 1) Fabricius, (S8.) — 50.7.
2) Mikinen, (S.) — 51.3. 3) Neste-
rov, (E.) 4) Utt, (E).
800 m: 1) Hockert, (S.) — 1.58.6.
2) Kivekds, (S.) — 2.01.2. 3) Bal-
© tisch, (L.) Kutti, (E.) — kuues je
Pulk, (E.) — seitsmes.
1500 m: 1) Hockert, (8.) — 4.03.2.
2) Proom, (E.) — 4.07.7. 3) Ahlfors,
(S.) Piliste, (E.) tuli viiendaks.
3000 m: 1) Hockert, (S.) — 8.51.8
2) Proom, (E.) — 8.54.3. 3) Ahifors,
(S.) 4) Piliste, (E.).
110 m tokkej.: 1) Konnanas, (Le.)
-— 15.8. 2) Nora, (S.) — 16.0. 3) Hu-
ovinen, (S.). 4) Beckmann, (E.).
Kaugus: 1) Toomsaluy,
6.97. 2) Tamm, (E.) — 6.77. 3) Ah-
- jopalo, (8.) — 6.70.
. Kolmik: 1) Kiittis, (E.) — 14.20.
2) Raska, (E.) — 13.91. 3) Kalima,
. (S.) — 13.64.
Korgus: 1) Kalima, (S.) — 1.85.

2) Kuuse, (E.) — 1.85. 3) Perisalo,"

: (8.) — 1.80. 4) Jérvson, (E.) — 1.75.

2) Kalima, (8.) — 3.70. 3) Arman,
(E.) — 3.60. 4) Kiipsaar, (E.) — 3.50.

(E) —

Kuul: 1) Kuntsi, (S.) — 15.65.
2) Viiding, (E.) — 15.48. 3) Rosen-
bergs, (L.). 4) Kirp, (E.).

Ketas: 1) Erikson, (E.) — 45.72,
2) Rosenbergs, (L.) — 44.14. 3) Vii-
ding, (E.) — 42.94.

‘Oda: 1) Sule, (E.) —
2) ‘Vainio, (S.) — 63.30.

64.65.

4%x100 m: 1) Soome — 44.2.
2) L&ti — 45.0. 3) Leedu — 45.3.

400-}-300--200+100: 1) Seome ——
2.02.1. 2) Eesti — 2.02.2, 3) L&ti.

Uued SELL rekordid piistitati
100 m, 200 m, 1500 m, 3000 m jook-~
sudes, teivashiippes, kuulitGukes ja .
kettaheites. V. T.

,,Mees merelt”

Aug. Malgu naidend 4. vaatuses. ,Vanemuises” 7. sept.
Lavastaja K. Otto.

Pirast paljusid katsumisi ja kat-

setusi, aadrilaskmisi ja veresiisteid
on ,,Vanemuine* astunud taas uude
hooaega varustatud paljude refor-
midega, uute ideede ja kavatsustega.
Tidhistab see uuestisiindi — voi on
vaid agooniat vaigistav medikament
— seda nditab tulevik.

»Made in Estonia“ on leidnud vé-
hemalt teatri tunpustuse. Mond
aastat. kestnud traditsioonina austati
niiiidki avaetendusena kodumaa saa-
dust.
relt* — ndidend 4 vaatuses, autoriks
Aug, Milk.

See on nididend eriliste preiensi-
oonideta, m&eldud paljudele lavadele
ja laiale maitsele. Tavaline kalur-
kiila miljos, paljukuuldud intriig
kahe noormehe ja iihe tiitarlapsega,
kes on armunud iihte, kuid peab abi-
elluma teisega. Pisut nalja, pisut pi-
saraid. Ja peaasi: happy end. On

"16puks iikspuha, kas tagab selle tiid-

ruku  kdigutamata kiindumus v4i
kohaletellitud onu  joukus — tiiiip,
keda autorid varuvad ikka selleks
juhuks, kui ei raatsi ajw pingutada
finaali lahendamisega.

Teksti ja  tolgitsuse kompromiss-
viljana - pakkus ndidend . hoolimata
siizee keskpdrasusest ka huvitavaid

- ja nauditavaid tiiiipe. 'Enamik loor-

bereid selles osas langeb kahtlemata
vanale vdrguparandajale , Laas rdi-
mele Randviiru laitmatus ja miljédko-
duses késituses. Maillu 15ikas Lilli
Feldmanni Juula Tapu mehelik kar-
mi - ja jdrsusOnalise ° rannanaisena.

.Omapéraselt ndhtud ja joonekalt l&bi

i
i
i Teivas: 1) Vesanen, (S.) — 3.80.

viidud kuju. — Kapten Ranna iseka

Lavastati nimelt ,,Mees me-

 taiesti

tiitrena nditas Lisl Lindau kohati
vdga head mingu. Koéik spontaan-
ne, plahvatav, diinaamiline — see on
Lindau Oige Zaanr. Pikad dialoogid
ja aeglane tempo kisuvad ta moni-
kord manguhoost iikskGiksusesse ja
asjatusse resignatsiooni. 'Kogu int-
riigi tulipunkt ,Mees merelt* jdi vi-
gagi keskpédraseks, nii autori kui
niitleja teenete tottu, ning kohati
kadus hoopis korvalosaliste varju.
Ootamatult ilmeka tiiiibi 156i Piller
pooltotakast kiilapillimehest Kulperi
Juksist ndidates tugevat karakter-
nditleja andi.

K. Otto debiiliti lavastajana ,Va-
nemuises” voib pidada tiie]l miiral
onnestunuks. Hoolimata moningaist
moistetavaist ebatasasusist
ansamblis nditas lavastus stiilli ja
distsipliini.

Tiiki menu tdstis tunduvalt Tubi-
na sobiv saatemuusika, mis kaugeltki
ei tundunud kiilgeliimitud liiglihana,
nagu see paraku juhtub paljude s6-
nalavastuste juures. Aktsenteerides
tagasihoidlikult eri meeleolu virven-
dusi, suutis see tiikiga sulada kom-
paktseks tervikuks.

Ullatuseks . aga vdiks aimetada
n»Vanemuise“ uut pévrdiava, mis ilm-
selt tdstis lavastuse tempot ja ela-
vust. ‘Oleks kahju, kui see saalitiis
(sic!) publikut oli ilmunud vaid ni-
gema seda ,tombenumbrit nagu
mond kahepdist vasikat palaganis,
et siis taanduda jédlle oma stoilisse

iikskOiksusesse. Uskugem siiski, et
‘jdd on hakanud sulama. Ainult lav;
drgu visigu siilitamast tuld. 3

H. sg

S R A X




424

ULISPILASLEHT

Nr. 10 — 4. X 35.

i

y =% P ';s‘.... e Jovs v o 4 o ‘

ULIKQOLI LOPETASID.

Arstiteaduskonnas arstide-
na: Moisei Boruhov, Serafim J o a-
kimov, Meeri Katsev, Ellen
Klemmer, Helmi Kurrusk (c.
1.), Eleasar Loisch, Gerda Na-
grodsky (c. 1), Arnold Po1llu-
mann (c. L), Johannes Traat,
Hugo Vihvelin (c. L), Siegfried
Vunderlich (c. L); digustea-
duskonna lopetasid (cum laude):

Vladimir Roslavlev ja Teodor
Reinhold.
Farmatsia-osakonna ldpe-

tasid: Elmar Bruver, Hertha

Kortsh, Jiiri Peterson, Lydia
Rétsep, Vera Rutschjev, Vera

Saealle-Koster, Johannes Te-
der.

DIPLOMEERITUD . EDISIOPPI]JA.

Diplomeeritud edasidppijaks apost-
liku-Gigeusu taeduse alal kinnitati
mag. theol. Aleksander Ossipov.

KINNITATI.
l.oomapatoloogia instituudi noore-
maks assistendiks kinnitati loomaarst
A, Kipper; ajutiseks abijouks vee-
majanduse ja vesiehitiste alal — H.
Keres,

Teenistusaega pikendati vaimu- ja
nédrvihaiguste kliiniku noor. ass. An-
tonina Kovkirile; sama kliiniku
noor. ass-iks kinnitati arst H. Vih-

velin ja aj. noor, ass-iks arst L.

3 mmxxémmwmﬁﬁ _

Pruus; teenistusaega pikendati las-
tekliiniku noor. ass. k. t. A, Alli-
k'ule, farmakoloogia inst. noor. ass.
G. Kingisepale, fiisiolooiga inst.
aj. abijoule E. T ootsonile, P&llu-
majapidamise  kab. abiassistendiks
kinnitati E. Pdiss.

Loomaarst R. Vidik kinnitati tea-
duslikuks stipendiaadiks lihahiigieeni
ja kohtuliku loomaarstiteaduse alal
arvates 1. veebr. 1936.

AMMAEMANDATE KOOL LIKVI-
DEERITAKSE. '
Arstiteaduskonna otsusel on vas-
tavalt HSM seisukohtadele iikvideeri-
tud @mmaemandate kool iilikooli nais-
tekliiniku juures. Edaspidi toimub

Laly

—

S0KOLAADI-

MOODSAIM
KONDIITRIARI TARTUS

- J. Lill.
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immaemandate ettevalmistus oOdede

koolis.

ULIKOOL EI VASTUTA ,KODU-
ULIKOOLI“ KONSPEKTIDE EEST.

Viimasel ajal on keegi isik Tartus
hakanud levitama kuulutusi, et tema
tasu eest valmistab Tartu Ulikooli
loengute iileskirjutisi, mille jargi val-
jaspool Tartut olles on vdimalik val-
mistuda {ilikooli eksamitele. Ulikooli
poole on sel puhul po6rdutud ja palu-
tud teatada kuivdrt see ettevdte on
usaldatav. Kuna Tartu Ulikool iihe-
legi isikule ei ole volitusi andnud
mingisuguse ,,koduiilikooli“ loomiseks
ega ei saa kortrollida seda ettevotet,
siis tuleb koiki iiliopilasi ja ajutiselt
iilikoolist eemalviibijaid hoiatada, et
iitikool ei vastuta mingisuguste loen-
gutekstide ja konspektide eest, mida
levitavad eraisikud vahetalituste nime
all.

PROF. JAAN TONISSONI AVA-
LOENG.

Uhistegevuse professor dr. jur. h.
c. Jaan Tonisson pidas laupde-
val, 28. septembril kell 12 iilikooli au-
las oma ‘esimese ‘loengu teemai:

»Uhistegevuse sotsiaalsed lihtekohad
‘ja sotsiaaluuenduslikud sihid“.

Pidle akadeemilist veerandit ilmus
aulasse prof. J. Tonisson rektor prof.
J. K&pu,  digusteaduskonna de-
‘kaani prof. E. Eini ja majandustea-
duse osakonna prodekaani dots. R.
Margi saatel. . ’

Liihidas kokkuvdottes utles prof 1.
Tonisson jdrgmist:

Uhistegevusliikumise areng viimase
saja aasta jooksul niitab seda, et
ithistegevus- on seotud tihedate sot-
siaalsete péhjustega, mis teevad selle
liikumise elulihedamaks
kuks teguriks. Elu alalhoiuks on ra-
-kendatud kdik abindud. Ei saadud tep-
“pida valitseva ebadiglusega teatava
ithiskonnakihi. vastu.
kannatusist -ongi vOrsunud diHistege-
.vus. Uhistegevuse aluseks ei ole mitte
ikapital, nagu muudel majanduslikel
_vormidel, vaid t56. Samuti ei vaja

; lihistegevus- riiklikku toetust, vajatak~

;se ainult tegevusvabadust oma sihtide
isaavutamiseks) s Ul aediid . O

‘pieval;’

majandusli~

Majanduslikest -

Uhistegevuse, kandvaks jSuks on
usuline elevus ja aktiivne ellusuhtu-
mus. Uhistegeline hiisoovlus tahab
korraldada iildiseid tingimusi sotsiaal-
se Oigluse vaimus.

Uhistegevus piitiab korvaldada ka-
pitali ja t66 vahelist teravat vastuoly,
seades omale sihiks luua sotsiaalse
olustiku, kus puuduks kapitalistlik

ekspluatatsioon, ja todtulu jaotatakse

vhimete ning andekuse jdrele.
»Kapitali ja t66 lepituse vaimus
suudetakse luua {thistegelisi ettevOt-
teid, kui selleks valitakse dige tee.”
Utleb Bodin. Uhistegevus ongi ain-
samaks viisiks lita mdlemad majan-
duslikud tegurid, kapital ja t66, iihi-
seks tervikuks riiklikul iilesehitusel.
Majandusliku tegevuse ldhtekohaks
on tarvidus, ning tarvitajaiks- koik
inimesed.” Uhistegelise tootmise iiles-
andeks ja sihiks ei ole mitte tulu

saavutamine todfmisprotsessis, vaid
enda -tarvete rahuldamine. Kapital
langeb kaskija kohalt teenivaks.

Uhistegevuse téeliseks . lilesandeks
on teenida iildiseid sihte, -t6dtada
eneste kui ka teiste kasuks. Uhiste-
gevus siilitab eraomanduse ning.pa-
neb lootust ainult oma joududele.
Uhistegevus liidab iihiseks tervikuks
kbikidesse iihiskonna klassidese kuu-
luvad isikud. Sotsiaalseid kiisimusi
ei lahendata mitte klassivbitluse® ega
kutseiihingute kaudu, vaid parimaks
lahenduseks on iihistegevus. Elu ise
oma hidade ja nduetega hoolitseb
selle eest, et iihistegevuses ei puuduks
sotsiaaluuenduste vajadus, — l6petas
prof. J. Tdnisson. .

Loengulz oli rohkesti tulnud kuula-
jaid: {ilikooli Gppejdoudude, iihistege-
liste keskasutiste juhte Tallinnast, iili-
Opilasi j. t.

AKAD. MAJANDUSTEADUSE

SELTSI KOOSOLEK NOORTELE

TUDENGITELE.

Seni noored majandusteaduse iili-
opilased on tunnud tungivat puudust

" sissejuhatavate loengute jirele. Eriti

suurt puudust tunti malanduns-
teaduse osakonna G&ppekorralduse
selgitamise jdrele. Selle liinga tdit-
mise vOttis oma peale Akad. Majan-
dusteaduse Selts, korraldades kolma-
25. septembril referaat-koos-
oleku, kus kiditismajandusteaduse dot-
sent -mag. E. Po om kdneles teemal:
L, Opitso ]uhlseid majandusteaduse
iilibpilastele“. Referaati oli jilgima

-~ tulnud arvukas pere majandusteaduse
- tudengeid, enamikus esimese kursuse

u|10p11a51 a’rvult 200 inimese iimber,
Kokkuvottes iitles referent jédrg-
mist: o

- Uue dppekava jarele on akadee-
milise stuudiumi iilesandeks vaimis-
tada ette juhtivaid joude majan-
duselule, kes suudaksid iseseisvalt
tegutseda ja otsustada. Korvaliilesan-

- dena hoolitsetakse wvajaliku Sppejdu-

b

dude kaadri tdienemise eest nii ({ili-
koolile kui ka keskkoolidele. On
muutunud vaade, et iilikoolist tule-
vad kantseleiametnikud, masinakirju-
tajad. Ulikooli iilesanded on paliti
suurema ulatusega. :

Oppetdd jaguneb kahte liiki, loen- -
gud ja seminarid. Loengud — pas-
siilvne tegevus, seminarid — aktiivne
tegevus, praktiline t66. Seminarides
piilitakse anda oskusi tegelike kii~
simuste lahendamiseks.

Missuguseid ~ aineid tuleb. esimesel
aastal tingimata kuulata.

1. Teoreetiline poliitili-
ne Skonoomia. Selles ainés peab
olema eksam sooritatud, kui tahetakse
osa votta ma]anduspolntlka ja kiitis-
majandusteaduse seminarist ning teha
eksameid,

2. Uldine ma]apdusgeo-
graafia. On eelduseks kditisma-
jandusteaduse seminarile. :

3. Majandusdigus. Takis~
tab samuti kditismajandusteaduse ek-
samile pid#dsemist.

4. Kaubandusaritmeetika
praktikum, Tuleb sooritada ten-

i
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taamen, mis vdimaldab vdtta osa raa-
matupidamise “praktilisist t6ist ning
teha eksamit, Viimase sooritamine
on eelduseks kditismajandusteaduse
seminarile,

Viga soovitav on ka esimesel aas-
tal sooritada eksam esimeses vO&r-
keeles — inglise keeles.

Uute ainetena on tulnud juurde
iihistegevus, ning mittesundus-
like ainetena — stenograafia
(tithendkiri) ja masinkiri. Vii-
mast hakatakse Opetama alles jirg-
misel semestril, kuna stenograafia
loengud on juba alanud.

Kuidas 6ppida?

Tuleb astuda kontakti dppejoudu-
dega, kes soovitavad Spperaa-
matuid vastavalt oma erialale.
Eksamite ettevalmistamine ainult loen-
gute vii koguni konspektide abil on
lootusetu. Oppejoud on kokku lep-
pinud kukutada l4bi iga iilidpilase,
kes tuleb eksamile konspektiivsete
teadmistega. ‘ o

Raamatukogud.

Kahetsusvddrne on nihe, et majan-
dusteaduse iilidpilased ei oska isegi
kasustada iilikooli raamatukogu. Sa-
muti ei teata majandusteaduse eri-
raamatukogude olemasolust midagi.
Meil on neli tdhtsamat raamatukogu
majandusteadlastele,

1) Statistilis-6konoomilises kabi-
netis, Lai-t. 34,

2) Tegelike majandusteaduste
instituudis, samuti Laias ténavas,

3) Majandusgeograafia seminaris,
Afa t. ja

4) Kaubandusteaduse kabinetis,
Riiiitli tdnaval,

Tuleb varakult varustada end va-
jalike raamatutega. Peale raama-
tute tuleb tdhele panna ka tegelikku
elu, mis peegeldub eriajakirja-
de veergudel.

Tegelike oskuste siivendamiseks
tuleb kindlasti praktiseerida
suvel mones kiitises.

Meil tuntakse suurt puundust kva-
lifitseeritud majandusteadlaste jirele,
vajatakse aga kvalifitseeritud
suurte vdimetega isikuid. Diplomist
iiksi on vdahe. Ulikooli Bppetdd on
piiratud, kes tahab pd&hjalikumalt
tungida majandusteadusse, see leiab
voimaluse Akad. Meuandusteaduse
Seltsi  kaudu. = Majandusteadlased
peaksid koik koonduma oma seltsi
imber, et iihiselt saavutada majan-
dus- ja riigielus seda seisukohta, mis
neil seni puudub.

AKADEEMILINE UHISTEGEVUSE

4 SELTS
korraldas -reedel, 27. septembril esi-
mese. referaatkoosoleku kiesoleval

semestril.  Koneles  kindlustusselts
»Eesti juhataja hr. J. Nirk ,,Uhis-
tegelik kindlustus uwe kindlustuseadu-
se kavandi jdrele“.

Referendi arvates uus kindlustus-
seadus pakub kitllaldasi paremusi en-
disega vorreldes, Puudusena vdiks
mérkida iihistegeliste kindlustusselt-
side liikmeskonna piiramist, mis ker-
gesti voiks vija kindlustusseltsi iihis-
tegelise ilme kaotamisele.

‘Osavitjaid oli keskmiselt.

TAIENDUS
V. Ernitsa artikli kohta (Ik. 386).

Olen artiklis nimetanud Tiirgimaad
ja Jaapanit maadena, kus tuntakse
beatavat huvi soome-ugri rahvaste ja
keelte vastu. Neile vdiks veel juurde
lisada Inglismaa (vastava Oppekoha
asutamise kiisimus on seal péevakor-
ral olnud!), Itaalia ja Daani, kus
ongi soome-ugri keelte iile ajuti-
selt loenguid peetud (Vilhelm Thom-
sen). V. Ernits.

LOHNAOLI
PUUDER
KREEMID
KOONELAKK

~+~REGINA"

EAU DE COLOGNE

on korge kvaliteediga!

A/S. Prov. 3. Lill

AKADEEMILINE KOOPERATIIV
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“TAartus',vyl"Jlikklei 15, tel. 63.

Kirjastus, pealaod

.
i

- | | raamatukauplus.

P *

l’:\,‘t..:ﬁ,“;«z INCHISEPY T TN

IR P

Eea:ht f;tvusEV kmeﬁdua voorkeeltes. Soome raama-
tud |q oppevahendld

EEETRTY JRTTES BN A BE SR

Erltl palume tahelepanu prof J Magute '

«Soome»Eesﬁ sOnaraamatuIe» _
. Hmd 8 kr. 75 s., koites 10 kr. 7,5 T V

lekooh oppernamntud
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ULIGPILASLEHT
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Ecsli-Soome Uliopilaspicvade kava

Reedel, 4. oktoobril.

Kell 15.00 Soome kiilaliste saabumine
Tallinna sadamasse.

15.30—16.30 Uhine l6una NMKU-s.

17.00—18.00 On palutud Riigivanemat
tiliopilaskondi vastu vétta.

18.00—19.30 Ohtustdk , Estonia“ val- -

ges saalis.

19.30—22.30 Shakespeare'i ,,12. 86"
,Estonia“ teatris. ‘

23.30 Arasbit Tallinnast.

Laupdeval, 5. oktoobril.

Kell 5.27 Rong saabub Tartu (kiilali- .

sed jaivad vagunitesse).
9.00 Vastuvott Tartu jaamas.

9.00—10.00 Korteritesse paigutamine.

10.00—11.00 Hommikueine ,Athena‘
kohvikus.

11.00—13.30 Ulidpilaspdevade avami-
ne Ulikooli aulas

13.30—15.00 Louna Ulidpilasmajas.

15.00—17.30 Eesti Rahva Muuseum:
kiilastamine

17.30—19.00 Pérastlduna-kohvi Tartu
linnapea poolt korp! Rotalias.

19.00—21.00 Vaba aeg.

21.00 Ulinpilaspdevade ball Eesti Uli-
Opilaste Seltsis (Ohturiietus).

Piihapdeval, 6. oktoobril.

-Kell 11.00 Hommikueine Ulidpilasma-
jas.

12.00—14.30 Linnaga tutvumine.
14.30—16.00 Louna Ulidpilasmajas.
16.00—17.00 Vaba aeg.

17.00—19.00 Kella viie tee
,Centralis®

20.00 Omavahelised koosviibimised
sOprusliitlaste organisatsioonides.

23.00 Kiilaskdigud teistesse organisat-
siconidesse.

kohvik

Esmaspdeval, 7. oktoobril.
4.27 Arasoit Tartust.
8.30 Saabumine Tallinna,

9.00—9.30 Hommikueine NMKU-s.
10.00 Arasoit Tallinna sadamast.

Kell

Akadeemilise Haimuklubi poolt erinumbrit toimetanud: Salme Sinimets, Ad. Okas, Johan Kiosaar, Harald Jines.

I»lmub 13 korda aastas. Tellimishind 38 krooni aastas, 1'/2 krooni semestris.

Pea- ja vastutavtoimetaja: V. P#rtelpoeg.
Viljaandja: Tartu Ulidpilaskonna Edustus.
E. K.-U. ,Postimehe® triikk, Tartus 1935.

Tegevtoimetaja: Jaan Ots.

Koosviibimistel,
t66l ja igalpool on sobivad

Toimetuse liilkmed: R. Eliaser, H. Tonisson.
Toimetuse aadress: Ulidpilasmaja, Tartu.

rahva oma tubakatehase

eeskujulikud paberossid

Grand ja Riinnak

— — —

Valmistage endale rd3dmu nende

suitsetamisega




igal ajal —

seda oivalist
kodumaa
kesvamarjukest!

: Pilsen
Dombrau
| Gladiaator L
Porter, modu |
ja karastavad

joogid




Uhisus |
s . a"”
,,Estonla ERsporttapamajac
Tallinnas, telef. 309-53, 305-51, 305-82 ja 309-55
ostab:

1) Noukogude Venemaa tarvis piiratud arvul

hastinuumatud elussigu,
kaaluga 140 kg ja raskemaid, hinnaga 40 senti kg.

2) Oma t60stuse tarvis

elus- ja tapetud pekisigu,

tapékaaluga alates 120 kg, kdrgeima paevahinnaga.

3) Saksamaa tarvis algas elus-pekisigade vastuvotmine 1. oktoobril.

 Ulidpilasleht-
” p KONDITRIAR]| Maitserikkad
Ed. Univer | tordid
TARTUS. koogid
Toimetus ja talitus "4 ROOU tan. 18.| kiipsised
Uliopilasmajas Il korral on avatud kf’h"isaiad
pirukad jne.

teisipdeval ja laupdeval kella 15—16

Aadr: Ulidpilasmaja Tartu; tel. 2-91
Tellimised tdidetakse
kiirelt ja korralikult
Aasta tellim. — kr. 3.— ja /2 a. — kr. 1.50. :
Vilismaale : aastas kr. 5.— ja /2 a.— kr. 2.50.

Tartu, Riiiiti tin. nr. 16

Saadaval 1914, 1915, 1916, 1920—34 aas- Telefon 10-69
- takdigud ja iiksiknumbrid.

Varemaid | aaétakaiké mﬂﬁéksé’ E du ard Un ive Y

309, hinnaalandusega.




ESIETENDUSKINO C E NTRA l_l S LAHEMAL AJAL

LINASTATAVAID SUURFILME

Géza von Bolvari hooaja suurim lavastus

¢ 0 Peaosades: GUSTAV FROHLICH
, SYBILLE SCHMITZ
M‘/ ALBRECHT SCHONHALS
HARALD PAULSEN

Muusika: Alois Melichar @ K#sikiri: Ernst Marischka.

Populaarse vene romansi «O4M HEPHLIE» motiividel haruldane suurfilm vene elust

U Peaosades: HARRY BAUR
S SIMONE SIMON

V.Turschansky lavastus.

Lobusasisuline, muusikarohke suurfilm . Peaosades:

MAGDA SCHNEIDER
tuse Izadu.ea WOLE ALl ey
THEO LINGEN

Richard Eichbergi lavastus. . HUBERT v. MEYRINCK

Victor Hugo suurromaani <Les Misérables» jargi lavastatud korgeviairtuslik suurteos

Y T Peaosades kaks Filmiakadeemia korgema auhinnaga krooni-
M M tud karakternaltle]at FREDERIC MARCH ja
CHARLES LAUGHTON

Film jooksis ldinud hooajal vahetpidamatult 6 kuud Pariisi kinoteatris.

Maailma eduline superfilm
Peaosas: PAULA WESSELY

[ Veneetsia filmivoistlusel omas Paula Wessely selle
wo‘a suurfilmiga korgema auhmna parima néitleja saavu-

tuse eest.

—

Ybona Cofp @
GU»STAV ADOLFI 10

w /7//‘4/(/?

UL.IKOOLI TAN. 34




NOBELI LAUREAATE

10

AUTORIT

Anatole France: Kuningatar Hanejala praekook (1 koites).
Luigi Pirandello: Kadunud Mattia Pascal (1 koites)-
Vladyslav St. Reymont: Tdotatud maa (1 koéites). Sigrid
Undset: Kristiina Lauritsatiitar (3 koites). Joha Galsworthy:
Fosyte’ide saaga (3 koites). Grazia Deledda: Korkjad
tuules (1 koites). George B. Shaw: Piiha Johanna (1 koites).
Thomas Mann : Buddenbrookid (2 koites). Knut Hamsun :
Maa 6nnistus (1 koites). Sinclair Lewis : Babbitt (1 koites).

15

KOITES

| Raamatuaaste

puhul laseb K./U. ,Loodus“ selle sarja miiiigile ennekuulmata odava
hinnaga: umbes 0,5 senti lk. Esimesed teosed (,Babbitt“, ,Kunin-
gatar Hanejala“ praekook“, ,Kadunud M. Pascal“, ,Kristiina Lauritsa-
titar I osa) ilmuvad oktoobris. Terve sari ilmub kiesoleval aastal.

Hinnad ettetellimisel

Sularahas: Jirelmaksuga:

25, oktoobrini . . . . . 30 kr 36 krooni — 6 osas:

25. novembrini . . . . . 33 . .

95. jaanuarini ..... 36 25, oktoobril . . . . . . 10 kr
95. veebruarini . . . . . 42 25. nov., 25. dets. 2 . . 5 ,
Peale raamatunaasta [oppu 50 25. jaan., 25. veebr.a . 8 ,

Tellimisi jirelmaksuga vodetakse vastu 1. jaanuarini 1'936.

Raamatud saadetakse eeliellijaile kdtte ilmumise jérjekorras, kus-
juures tegelikud (posti- voi pagasi-) saatekulud jddvad tellija kanda.

Raamatuaaste

kapitaalseim viljaanne, ,NOBELI LAUREAATE®, triikilakse paksul
alfapaberil, kaaned hobedasel kartongil.

K6ik teosed ilmuvad karpimata tolkes!
K./U. ,,LOODUS*, posti jooksev arve 2055.




ETA

@Y sTES KODUMAA KAUPA
KINDLUSTATE OMA KAAS.
KODANIKELE TOOD JA LEIBA.

A-S. Kreenbalt

Jargmiste kodumaa tekstiilvabrikute miifigikeskkoht ja pealadu:

@ BALTI PUUVILLA KETRAMISE
JA KUDUMISE VABRIKU A-S.

Py KREENI—IOLMI PUUVILLA-
SAADUSTE MANUFAKTUURI O-U.

'@ SINDI TEKSTIILVABRIKUTE
UHISUS end Véhrmann ja Poeg

- @ EESTI NIIDIVABRIKU UHISUS




Mbadeemitisele perele —
naistele ja meestele

soovitan siigiseseks hooajaks suures va-
likus koiksugu riidekaupu, karusnahku ja

Tellimised taidetakse I-jdrgu juurdeldika-
B e R P Pt s e Méodub. Rinnad
Lakike teenimine

‘KarlAbeli i

riide- ja valmisriideari
TARTUS, KAUBAHOOV 34,35, TELEF. 8-19

Vanem jo koige
robikem Levinud a.iaewﬂt

C. R. Jakobson 1878. a. ,,

Hinnata kaasandeks:
pOakala® tahtraamat, rebitav

seinakalender, kokkukéide- O ma II’ﬁ k i' ia k(ﬂ)ite kO d a

tav jutulisa, piltidega ilusta-

R b . T.... k-- . k l-k
tud niddalaleht ,,Sonapilt“ Hoion nl:?:l lz d zr:;aald

ning pooleaasta ja pikema-

aja tellijaile pollutddajakiri
,UUS TALU® Toimetus jov Lalitus:
VILJANDI, LOSSI TAN. 22, TELEF. 31 1a2 -31




DAEVALEHT

on suurim,
tileriiklikult levinenuim
ning loetavaim
ajaleht

1 4 veergudel peegeldub kogu
”Daevalehe” Eesti elu kdigis avaldusis.
a2t kuulutused viljendavad
g Daevalehe“' suurlehe mitmekesise ja
arvurikka lugejaskonna néudeid ja soove.

sPievalehe® ja ,Laste R6omu* tellimisi vGtavad
vastu k&ik postiasutised iile maa.

~ meie populaarseim
JLaste ROOm-~ [ porisren

TEHNILISELT TAIELIKEM

GRAAFIKATOOSTUS

TRUKIKODA
KOITEKODA
TSINKOGRAAFIA
LITOGRAAFIA
OFFSETT-TRUKK

Raamatu- ja kirjutusmaterjal. kauplused

Kirjanduse ja paberilaod on suurimad ja tiielikemad Eestis

TALLINNA )
EESTI KIRJASTUS-UHISUS

Peakontor ja graafikat5dstus: Tallinn, Pikk 2. Oma telefoni keskjaam nr. 428-83
Raamatukauplused: Tallinnas, Jaani tin. 6, telef. 446-11; Pikk tin. 2, telef. 428-83

HIND 50 SENTI



